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ENSIMMAINEN NAYTOS.

(Suuri, hyvin sisustettu huone. Takana kaksi ovea, joista oikean-
puolinen, raskailla, avatuilla esiripuilla varustettu, vie etehiseen, ja toi-
nen, jonka esiriput ovat alhaalla, makuuhuoneesen, Ovien vilissi on al-
koovi, jonka uutimet mydskin ovat alhaalla. Vasemmalla sivuseindlld ovi
ruokasaliin, oikealla seindlli suuri peili. Etehisessi nikyy oikealla ovi,
joka vie ulos porstunan, seki perdlld ikkuna, jossa on valkoiset uutimet
ja jonka edessd on ruukkukasveja.)

(Etualalla on pydred poytda, ympdarilli tuolia seki kiikkutuoli vasem-
malla. Nurkassa oikeaan on suuri kirjoituspoytd. Vastaisessa nurkassa

sohva ja pieni pyored poyta.)
AKSEL

(istuu kirjoituspdydin &idressd ja kirjoittaa.)

SyLvr.
(pistid pidinsi makuuhuoneen oviverhojen vilista),

Aksel!

AKSEL.
Kuka siella?

SyLvI.
Arvaapas!

AKSEL.

(keskeyttimittia tydtain).
Eihdn se vaan liene minun pikku kissi-
mirrini?
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Svrvi.
Se se on.

AKSEL.
Katsos vaan! Mitdhdn kissimirri sitten
tahtoisi?
SyLvi.
Saako tulla sisddn?

AKSEL.
Ei milldin ehdolla. FEi ole aikaa.

SYLVI.

Pikkuruisen vaan. Hiukan verran, Aksel.
Minulla olisi vdhdn asiaa.

AKSEL,
Mitd asiaa? Jotakin hirvedn tirkeitd, var-
maan.
SyLvr.
Hirvedn tarkedtd.

AKSEL.

Thanko todella? (kiintyy) No, pitinee hdnet
nyt sitten pddstid silmédnripiykseksi. Ei —
odotapas. Lupaako pulmunen olla Kkiltti?

SyLvI.

Kylld, hyvin, hyvin Kkiltti.



ENSIMMAINEN NAYTOS i

AKSEL.

Lupaako hién myo6skin mennid tiehenséid
kahden minuutin kuluttua?

SyLvI.

Than varmaan.

AKSEL.
Ehkipd hin sitten saa tulla. Ei, ei — seis!
Katsotaan ensin kelloa. No — jahka minid nyt
luen kolmeen, sitten vasta saat juosta sisdin.

Yks'! — — — ei vieli — — — kaks’ — — —
pysy paikoillasi, kuule — — — no, no, ei askel-
takaan, sanon mini — — — kolme!

SyLvi

(juoksee hiinen syliinsi).

AKSEL.
Vai niin! Vai on minun pikku lintusellani
niin tdrkedtd sanottavaa? No, annapas kuulla!
Mitihdn tuo lienee?

SyLvr.

Sinun pitdisi luvata minulle yksi asia, Aksel.

AKSELL.
Yksiké vaan? Kikd mitd, se on kovin
vihdn. Mind lupaan sinulle seitsemdankymmenta
ja seitsemdn asiaa.
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Svrvi.
Hyva! Mutta piddkin sanasi.

AKSEL.
Tietysti.

SYLVI.
Kunniasi kautta?

AKSEL.

Kunniani kautta.

SyLvi
(heiluttaa jalkojansa ja heittiytyy taaksepiin).
Voi, kuinka ihanata — kuinka sanomatto-
man ihanata!
AKSEL.

Varo, varo, kissimirri, sind putoat.

SYLVI.

Voi herra, kuinka hauskaa! Nyt sind olet
helisemassd, holhoja-seta.

AKSEL.
Joko taas —!

SYLVI.

Anna anteeksi — oma puoliskoni, mind tar-
koitin. Nyt saan siis pyytda sinulta seitsemin-
kymmentd ja seitsemidn asiata. Ajatteles —
ennenkuin olen ne kaikki keksinyt.
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AKSEL.
Mutta yksi ehto minun kumminkin taytyy
silhen panna.
SyYLVI.
Ei mitddn ehtoja! Rakkahin Aksel, ei
mitddn ehtoja!
AKSEL.
No, totta kai! Yksi ainoa pieni ehto sinun
toki pitdd tayttad.
SYLVI.
No sanopa sitten, mikd se ehto olisi?

AKSEL.
Pieni, joutava vaan —

Svrvr.
Sano pian!

AKSEL.
Ei ole kiirettd kirkkoon.

SyLvI.
Ala joutua, holhoja-setd, taikka — mind
nipistdn sinua korvasta.

AKSEL,
Vai niin, vai rupeat sind haijyksi, pikku
pulmunen. Entipid jos saatkin menni tiehesi
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SyLvI.

Ei toki, eithdin? Ehto? Rakas, kulta Aksel,
muista, ettd minulla on vaan kaksi minuuttia.

AKSEL.
Niin, se on totta, se.

SYLVI.
Ellet sind pitentéisi aikaa?

AKSEL.
Ei — kuule —

SYLVI.

Elia sitten edes vitkastele niin kauheasti,
Aksel, No, mikd se ehto oli?

AKSELL.
Se vaan, ettd mind ensin saan tutkia kaikki
nuo seitsemidnkymmentd ja seitsemidn asiaa,
ennenkuin hyviksyn.

SyLvi.

Ehei, kas sithenpd mind en suostu.

AKSEL.
Kuule mokomaa! Vai et sinéd suostu siihen?

SYLVI.

En.
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AKSEL.
Onko se tiyttd totta?

SyLvr.
Tayttd totta.
AKSEL.
Tjah — sitten sitd ei voi auttaa. Minun

tiytyy ottaa sanani takaisin.

SyLvI.
Ei, Aksel — anna nyt myo6ten. Mind lu-
paan olla kiltti En pyydd mitdian mahdotto-
mia, paljaita pikku asioita vaan.

AKSEL,

Siind tapauksessa mind ne kylld hyviksyn,
eikdhidn minun ehdostani silloin ole sinulle mi-
tdin haittaa.

SYLVI.

Niin — mutta kuitenkin, Aksel! Olisi niin
paljon, niin ddrettdmin paljon hauskempaa, jos
mind ihan vapaasti saisin ajatella kaikki nuo

seitsemdnkymmentd ja seitsemidn asiaa, enki
tarvitseisi pelitid kieltoa. Rakas pikku Aksel!

AKSEL.
Rakas pikku Sylvi, mind pysyn sanassani.



12 SYLVI

SyLvr.

Niin, semmoinen sind olet, holhoja-setd.
Mind en sano sinua enidd koskaan muuksi, silld
se sind olet aina ollut ja siksi sind jdat iki-
péiviksesi.

AKSEL.

Kas niin, nuo kaksi minuuttia ovat tuossa
paikassa kuluneet. Annapa nyt kuulla ensim-
méinen pyyntosi.

SYLVI.
Enkd anna. En pyydd endd mitdin.

AKSEL.
Siind ollaan! Nyt on pikku sirkku taas
allapdin, pahoilla mielin.
SYLVI.
Olisit sind nyt yhden ainoan kerran saat-
tanut tehdid minulle mieliksi, Aksel.
AKSEL.

Kultaseni — tuohan kuuluu ihan siltd, kuin
en milloinkaan ennen olisi sitd tehnyt.

SyLvi.

Et olekaan. Tahdotko, etti luettelen, miti
kaikkia sind olet minulta kieltinyt, vai?

AKSELL.
Niin, kun sind pyydit pelkkii mahdotto-
mia, hyvé lapsi.
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SyLVI.

Kuinka saatat sanoa —

AKSEL.
No, esimerkiksi, etti minun pitdisi istua ja
leikkid sinun kanssasi.
SY.LVI
Teikkii! Koska olen pyytdnyt sinua leik-
kiméadn?
AKSEL.

Istua ja lellitelld sinua sitten.

SyLvi.

Sanotko sind sitd leikkimiseksi?

AKSEL.
Melkein.
SyLvI.
Ja se on sinun mielestiisi mahdotonta. Niin,

sitten en suinkaan tahdo enidid vaivata.

(Linkuu alas, kifintyy selin Akseliin ja hypistelee poydilla
olevia kapineita.)

AKSEL.
KEi, pikku lemmikkini, et sind saa suuttua.
Enhin minid sitd tarkoittanut. Siti vaan, ettid

kaikella pitdd olla rajansa, ymmarratkos., Svlvi,
muruseni, tule nyt taas tédnne polvelleni.
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SyLvr.

Eivitkohdn nuo kaksi minuuttia jo olekin
lopussa?
AKSEL.
Aikoja sitten, mutta se ei tee mitddn. Mind
en pddstd sinua, ennenkuin tulet hyvéalle mie-
lelle taas, sirkkuseni.

SyLvI.
Aksel — mitd sinulla tédssi on, — tissd
laatikossa, kuules?
AKSEL.

Ai, eld koske siithen. Se on hyvin vaa-
rallista.
SyLvI.

Vaarallista? Mitd se sitten on?

AKSEL.
Ketunmyrkkyd., Strykniinid. Anna tinne,
et saa koskea.
SyLvL
Ei, mini vaan vihin katson. Kapseleissa?
Kuoleeko kettu tuommoisesta pienestd kapse-

lista.?
AKSEL.

Kuolee,
SyLvI.
Mutta ihmistd se ei mahtaisi tappaa?
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AKSEL.

Tappaisi kylla.

SYLVI.

Tuommoinen pieni kapseli? Sepid vasta
kummaa. Jos mind nyt nielisin yhden —

AKSEL.

— niin kuolisit kuin kirpinen. — Kas niin,
nyt panemme Sen pois. (Panee sen piytilaatikkoon) No,
pikku Kkissimirri, — jos mind nyt kumminkin
tdmin yhden kerran — — —

SyLvi.
Mité niin, Aksel?
AKSEL.
Suostuisin pyyntéosi, ilman etti tutkin sitd

edeltapdin.
SYLVI.

Tee se, niin olet kiltti.
AKSsrL.
Olkoon menneeksi! — No, anna kuulla.
Mitd pikku pulmunen aikoi minulta pyytda?
SYLVI.
Niin, Aksel, se oli vaan siti, etti sind jit-
taisit kaikki tyosi yhdeksi viikoksi.
AKSEL.
Mutta rakkahin Sylvi!
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SyLvi.
Yhdeksi ainoaksi viikoksi, Aksel!

AKSEL.
No, mutta ole toki jarkevd, hyvd lapsi
Enhin mind voi laiminlyddd virkaani.
SYLVI.
Joku toinen voisi hoitaa siti sen aikaa.
AKSEL.

Mitd sanot, o ei, sind olet tosiaankin kovin
lapsellinen, Sylvi kulta. Minun pitdisi yks’
kaks’ jattdd kaikkityyni ja istua kddet ristissd
— tehddkseni pikku vaimolleni mieliksi. FEi,
se el kdy pdinsd, lapseni

SyLvi,

Menethdn sind usein metsidstiméiin, esimer-

kiksi, ja viivyt sielld pidivikausia.
AKSEL,

No niin, sehin on ihan toista, tiedimmad.
Enkédhin mind kovin usein ole sielldkéiin ollut.
SYLVI.

Sind et siis aijo pysyéd sanassasi?

AKSEL.
Maltapas — jos sovittelisimme muulla ta-

valla — vai mitd arvelet? Ensi kesdnd voisin
ehkd ottaa virkavapautta viikoksi tai pariksi.
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SyLvi
(nyreissiin),

Kesddn on niin pitkd aika.

AKSEL.

Mutta, rakas pikku Sylvi, minkédtidhden

minun sitten pitdisi heittdd tyoni?
SyLvI.

Kyllihin sind sen tieddt. Siksi ettd minulla
on niin ikdvd olla yksin, kun sind alituisesti
joko olet ulkona taikka istut kirjoituspoytési
ddressd.

AKSEL.
Entd kun me nyt keksisimme jotain oikein

hauskaa pikku kissimirrille, suostuisitko sitten
siirtdimdidn tuon laiskuriviikon ensi kesddn?

SyLvr,
Niin no — ehkdpid. Jos sind tosiaankin
keksit jotain erinomaisen hauskaa.
AKSEL.

Annapas kun ajattelen — — —. Kuules nyt.
Mind menen kirjakauppaan ja etsin sinulle sieltd
jonkun hyvin huvittavan kirjan.

SYLVIL.
Ush — ei! Mind olen ihan kyllastynyt
kirjoihin.
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AKSEL.
Joitakuita uusia soittokappaleita sitten?

SyLvi.
En minid vilitd soitostakaan.

AKSEL.
Nytpd mind tieddn. Sind ldhetit kutsu-
maan vieraita.
SYLVI.

Niin — mutta ketd?

AKSEL.

Ketd vaan itse tahdot. Anni Vidgrenid,

esimerkiksi. ;
SyLvI.

Huh — hiantd! Joka on ikidvin olento koko
tdssd maailmassa. wiljittelee)  Af2n2¢; en hyviksy
semmoista, silld mnwusfa se el ole sopivata,
mind teen aina omien periaatteideni mukaan.
— Ei kiitoksia, pysykoon Anni Vidgren tdaltd
seitsemédn peninkulman péissi.

AKSEL.
No, enti Elin Gronkvist, mitds hinesti
sanot?
SYLVI.

Hén taas on niin kauhean tyhmi. Hyva-
luontoinen, mutta tyhma. Ei kelpaa.
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AKSEL,
Mutta Karin Lofberg sitten?

SyLvi.
Hédn — paras! Joka on niin koketti ja
inhoittava, etti hintd tuskin viitsii katsoa. Eij,
hidntd mind toki suvaitsen kaikkian vdhimmin.

AKSEL.

No, sano sitten itse.

SyLvi.

Kylld mind tieddn yhden, josta pidin enem-
min kuin kestiin muusta. Mutta se on eris
herra.

AKSEL.

Herra —?

SyLvIl. _

Viktor Hoving, arkkitehti. Kylld sind hanet
tunnet.

AKSEL.

Enpid oikein. Hédn kun vasta nykyjiin on
tullut paikkakunnalle. Mutta olen mind héinet
ndhnyt yhtd kaikki.

SYLVI.

Se kelvoton kapine ei vieldkiidn ole kdynyt
tadllda. Ja me kun olimme niin hirveén hyvid
ystdvid lapsina.
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AKSEL.
Olettehan te hyvid ystdvid hinen sisarensa,
Almankin kanssa.
SYLVI.

Ooja, mukiin menee. Kauhean hurskas ja
siveellinen, — mutta hin on kumminkin Vik-
torin sisar, ja mind piddn hidnestd aika paljon.

AKSEL.

No, mitis muuta. Sind kutsut heiti tele-
foonilla tinne molempia.

SyLvI.
Nytkod heti?

AKSEL.
Miten vaan tahdot.

SyLvi.

Mutta jos me sitten hdiritsemme sinua?

AKSEL.

Ei hitdd mitddn. Kohtahan kello on yksi-
toista. Minun tdytyy tuossa paikassa menndi
virastoon.

SYLVI.

Se on totta, se! Kuinka sinid kumminkin
olet kiltti, holhooja-seti. Nyt saat kernaasti
lykitd laiskuri-viikkosi ensi kesddn.

(Juoksee telefoonin luo.)
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AKSEL.
Kiitoksia! (Kumartun kirjoittamaan.)

SYLVI

(soittaa).
Olkaa hyvé ja yhdistikidd Hovingin kanssa.
Kiitos! (soittaa taas) Onko se Alma? — Hyva., Ar-

vaatko, kuka mind olen? — Vai niin, vai tunsit
sind heti danesti. Kuule, Alma hyvid, onko
veljesi kotona? — Mitiké mind hanestd? Niin,

mind aijoin pyytdd teitd molempia tdnne, kun
minulla on niin ikdvd. — Mitd sanot? — Kylla,
— kyllda Aksel on kotona, mutta hédn istuu ja
kirjoittaa. KEi hinelld ole aikaa minun kanssani.
Ja kohta hidn menee pois. Ota tydtd mukaasi,
muuten sind et varmaankaan malta viipyé.

Miti? — — — Etko jouda vield? Miks'et? —
Vai niin. — Vai pitdd sinun kirjoittaa kirjeita?
Entds Viktor? — Ei, mutta — mitd ihmetts,

nukkuu vield! Se laiskajaakko. Aja hdnet ylos
heti paikalla ja kidske tdnne.

AKSEL.

Mutta lopeta nyt jo, rakas Sylvi. Mind en
voi pitdd ajatuksiani koossa.

SYLVI.

Silménrdpidys vaan, Aksel. Mind vihidn
kiusaan hinti ensin. — Hyvadd huomenta, uni-
keko. Tiedidtkos, mitdi kello on? Nyt nukuit
ohi aamiaisen, poloinen. Vai luuletko saavasi
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SYLVI

ruokaa vield? KEiktds mitdi — Alma ei anna
leivin muruakaan. — — — Mitd? Kaksi tuntia?
Kylli kai! Sitd ei usko kukaan ihminen. Vai
ndit unta? Mitd sitten? Kerropas.

AKSEL.

Minun on ihan mahdoton kirjoittaa.

SyLvr.
Oe Svaiti isina ssiella ] S iy
mutta sehin oli hassua. — — Enti sitten? Eiko

mitddin muuta? — Mitdhidn se merkitsee? — — —
Niin, jotakin hyvin, hyvin kummallista, niin mi-
nikin luulen.

AKSEL.,

Ettekd te koskaan saa kylliksenne tuosta
lorpottelemisesti? Nyt olen kahdesti kirjoit-
tanut pdin honkaan teidédn tdhtenne.

SyLvI.

Ush, mikéd jordjaakko sind olet. — Kuule,
Viktor, meiddn tdytyy lopettaa. Herra puolis-
koni kirjoittaa pdin honkaan meiddn tdhtemme.
Tulethan sind sitten tdnne? Ihan tuossa tuo-
kiossa? — — — Ash, jiti sind Alma sinne
kirjoittamaan Kkirjeitadn niin kauvaksi. — Ja
ala joutua. Eldi viivyttele. Hywvisti, hyvasti.
(soittan) Ajattelepas, Aksel, hdan oli nahnyt unta —
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AKSEL.
Mina vidhidt hdnen unistaan.

SyrLvi
(Jiirjestelee huonetta).

Hyi, kuinka sind olet epdkohtelias. Ethidn
sind siitd pahene, vaikka kuuntelisitkin. Héin
oli ndhnyt unta, etti me leikimme yhdessi
sokkosilla, hdn ja mind, jota me muuten teim-
mekin alituisesti, kun olimme lapsia. Mutta
ettd hdnen juuri nyt piti uneksia sitd, nyt, vi-
hd4 ennen kuin herdsi. Eikd se ollut omituista?

AKSEL.

Hyvin omituista.

SYLVI.

Se tulee kdymaidn toteen hyvin pian. Jos
se muuten ollenkaan kidy toteen. Vai miti
sind arvelet, Aksel?

AKSEL
(kokoo paperinsa).
En osaa sanoa. En ole oikein perehtynyt
niihin asioihin.
SyLvI.
Joko sinid nyt menet, Aksel?

AKSEL.
Taytyy.
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SYLVI.

Sind taidat olla vdhin pahalla pdilld, vai
kuinka? Juuri kun mind rupean hiukan virkis-
tymaddn.

AKSEL
(kietoo kitensd hinen vyotiisilleen). Ei, pikku kissimirrini,

en mind ole pahalla pddlld. Pdinvastoin minid
kernaasti suon sinulle hauskan aamupiivin.

SyLvI,

Niin, sitihdn mind aina olen sanonut! Sini
olet sittenkin kaikkein paras, oivallisin hol-
hooja-setd, mitd ajatella saattaa. Ja tieditkos
miti? Nyt saat varsin hyvin viipyd poissa
vaikka koko péivan, jos tahdot.

AKSEL.

Vai niin? Sind et siis kaipaisi minua?

SyLvI.
En vidhadkdadn. Mind pitdisin heidit siinid
tapauksessa tddlld paivillisilla.
AKSEL,

Totta tosiaan! Vai sen verran sind minusta
vilititkin? Sitdpd en olisi uskonut.
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SyLvr
Hyva, rakas holhooja-setd, enhdn mind sitd

tarkoittanut. Anna kaikin mokomin anteeksi.
Suutuitko sind minuun, miti?

AKSEL.
Ei, pikku pulmunen, ole huoleti. En mind
turhista suutu. Hyvisti nyt niin kauvaksi.
Kylld mind kuitenkin tulen kotiin paivilliselle.

SYLVL.
Niin, tee se. Hyvaésti, hyviisti!

AKSEL
(etehisestii).

Etko sind tulekaan saattamaan minua por-
taille niinkuin tavallisesti?

SyLvi
(puuhailee ympiri huonetta).
Ei, tieditkos, nyt mind en jouda. Taytyy
vihdn siistid ja jarjestid, ne saattavat olla
tddlli tuossa paikassa.

AKSEL.
Hyvisti sitten! (Mence ctehisesti oikealle)

SYLVI.
Hyvisti, holhooja-seti!

(Hyriilee, menee kirjoituspoydin luo, jirjestdii kirjoja ja paperia.
Avan poytilaatikon, Saa kiisiinsii strykniinilaatikon ja lukkaa fkkia hy-

2
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riilemiisti. Ottaa yhden kapselin ja katselee siti kauvan, vie sen sun-

hunsa, panee sitten nopeasti pois, heittii laatikon paikoilleen ja tydntdd

poytalaatikon kiinni. Sitten hdn taas hyrdilee, jirjestid vieli jotakin

poydilld, kivelee ympiri huonetta ja pysihtyy viimein peilin eteen, nauraa
kuvalleen, vehkeilee. kumartaa ja viittailee kiisilliiin.)

VIKTOR

(tulee oikealta etehiseen).

SyLvi
(siipsihtai).

Taivas, kuinka sind sdikytit minua!

VIKTOR.
Eli? Mindhin tulin niin hiljaa.

SyLvI.

Siksipd juuri. — Ndiitkd, miti mind tein?
VIKTOR.

En, pahaksi onneksi.

SYLvI.
Sepi toki hyvi. — Kiy sisidn nyt, ja ole
tervetullut!
VIKTOR.

Kiitos! Mutta saako tietdd, mitd sind sitten
teit? Tulin uteliaaksi.

SyYLvI.

Ahaa, — luuletko minua niin tyhméksi,
etti sanon?
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VIKTOR,

Sano pois! Mind pyydin niin kauniisti.
SyLvI.

Kuinka kauniisti?

VIKTOR.

Pitddks minun langeta polvilleni?

Syvvr.
Hyi, eil Se ei olisi ollenkaan sinun tapais-
tasi. Niin et tehnyt ennenkéin.
VikTor.
Kipdi minun ennen tarvinnutkaan pyytii
mitdin kahta kertaa.
SYLVI.

Etka tarvitse nytkddn. Istuhan ensin,
tuonne keinutuoliin, tai mihin tahdot, niin mini
heti paikalla — — —

VIKTOR
(istun).
No —?
SYLVI.
Maltahan nyt, — pitii minunkin saada
istua. (Istun lattialle)
VIKTOR.

Miti maailmassa? Yhidko sinulla vieli on
vanhat tapasi?
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SyLvr,

Niinkuin néet.

VIKTOR.
Vaikka jo olet aikaihminen?

SyLvr.
Aikaihminen? Kapas tdti, — kahdeksan-
toista vuotias vasta!
VIKTOR.

Mutta rouva kumminkin.

SyLvi.

Niin, en mind siltd ole sen vanhempi. Ja
kun minua nyt kerran huvittaa, niin —

VIKTOR.

Kernaasti minun puolestani. Mutta anna-
pas jo vihdoinkin kuulla tuo salaisuus.

SYLVI..
Salaisuus ei ollut sen suurempi, kuin ettd
mind leikin kuvani kanssa peilin ddressi dsken,
kun tulit sisdin.

VIKTOR.

Vahinko, ett'en sattunut nidkemdéin. Jos
olisin sen tiennyt, niin olisin hiipinyt etehiseen
ihan hiljaa.
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SYLVI
(hyppaa ylos).
Ah, kuinka mind olen tyhmid! Tahdotko
tupakkaa, mita?

VIKTOR.

Jos suvaitset?

SYLVI.

Kylld, kylla mind suvaitsen. (Tuo papyrosseja ja
tulitikkuja kirjoituspsydalta) (Ole niin hyvar El, anna
minun sytyttdi. Kas noin. — Ja nyt pidimme
oikein hauskaa. Yhti hauskaa kuin ennen ai-
- kaan, kuusi vuotta takaperin. Muistatko?

VIKTOR.
Tottahan nyt.

SyLvi.

Kun leikimme sokkosilla vilisti koko pdi-
viin. Jestapoo, kuinka meilld saattoi olla hauska!

VIKTOR.
Olihan niitd muitakin leikkia. Viides pyori
vaunun alla, vedid verkaa, ja miti ne kaikki
lienevit olleet.

SyLvI.
Ja pallosilla ja muorinpataa ja piilosilla
Tuskinpa vaan muilla lapsilla olikaan niin
hauskaa kuin meilld.
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VIKTOR.
Varsinkin pyhind ja lupapdivind.

SvrLvr.
Entis loma-aikoina sitten!

VIKTOR.
Niin, loma-aikoina!

SYLVI.

Mutta sitten sind matkustit pois ja kaikki
sai surkean lopun. Mikéd lieneekin pistinyt
vanhempiesi piddhin — mennd ja muuttaa Vii-
puriin juuri silloin!

VIKTOR.

Isi sai sielli paremman paikan joksikin
aikaa. Ja minun taas tdytyi mennd polytekni-
koon.

SYLVI.

Et usko, kuinka minulla oli ikivi ensim-
méiltd. Sinua mind varsinkin kaipasin; tiedit-
kos, mind olin pitkdt ajat ihan kuin kipeé.

VIKTOR.

Oho, — oikeinko totta?

SyLvi.

Luulin jo, ett'en koskaan voisi sinua un-
hottaa.
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VIKTOR,.

Mutta sen kumminkin teit, Sylvi.

SYLVI.

Niin, sitten vihdoin ja viimein, vuosikausien
perasti. Ei, en mind silloinkaan unhottanut
sinua, mutta sitten tuli niin paljon muita huolia.
Vanhempani kuolivat —

VIKTOR.

Niin, Sylvi raukka, mind muistan sen.

SYLVI.

Isé ja diti kuolivat melkein yht'aikaa. Mind
jdin ihan yksin maailmaan ja tunsin itseni niin
sanomattoman turvattomaksi. Ne olivat surul-
lisia aikoja, sen saat uskoa.

VIKTOR.
Kuinka sind, pikkuinen, jaksoit ne kestdd?

SyLvI.

Min&d sain Akselin holhoojakseni ja hin
oli minulle kovasti hyvd, — aivan kuin toinen
isi. Han otti minut sitten eldméin ijiksi huos-
taansa.

VIKTOR.
Miehesi mahtaa olla sinua paljon vanhempi?
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SyLvr.

Kahdeksantoista vuotta. Senpitihden hin
onkin kauhean viisas ja jirkevd. Mutta kuule
nyt, Viktor, miks'et sini koskaan kirjoittanut
minulle, vaikka lupasit niin varmaan?

VIKTOR.

Niin, tiediitkds, eihin minulta tullut kirjoi-
tetuksi. Kylld mind aina ajattelin, — silloinkin,
kun kuulin vanhempiesi kuolemasta, mutta siihen
se vaan jii

SyLvI.

Kelvoton! Et suinkaan sind koskaan ika-

voinytkdidn minua?
VIKTOR.

Ikdvoin kylld, valistdi. Mutta mind tulin
outoon paikkaan, nietkds, sain uusia toveria ja
niin pois pdin —

SYLVI.

Etki silloin eniid huolinut muistella vanhoja.
Mina raukka kuljin tdilld silld aikaa ja ajattelin
sinua niin uskollisesti.

VIKTOR.
Vai teit sind niin, Sylvi?
SyLvI.
Than totta. Sindhédn olit minun paras ysté-

vini. Mutta sini et varmaan ole koskaan pité-
nyt niin paljon minusta kuin mind sinusta.
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VIKTOR.
Kylld, tieditkos, kylli mind kumminkin
pidin sinusta.

SyLvI.

Ei, eld koeta pettdi minua. Sind olit niin
kylmd minua kohtaan viimeinkin, kun tavattiin
Lofbergissd. Puhuit koko illan vaan Karin
Lofbergin kanssa etkd ollut minua ndkevindsi-
kddn.

VIKTOR.

Kuinka saatat sanoa. — Tervehdinhin mini
sinua ja —
SYLVI.

Hiadin tuskin. Hirvedlld kiireelld riensit
heti takaisin Karin kaunottaren luo.

VIKTOR.

Rakas Sylvi kulta, mindhdn olin enemmin
tuttu hénen kanssaan, me kun tapasimme toi-
siamme niin usein viime aikoina Helsingissé.
Mutta sinua en ollut ndhnyt kuuteen, seitse-
midn vuoteen. Olihan ihan luonnollista, etti
tunsin itseni vdhidn vieraaksi ja ettd olin hiu-
kan hidmillini ensi alussa. Muistin sinut pie-
nend tyttond lyhyissi hameissa ja nyt sinid
olit tdysikasvuinen nainen. Naimisissa vield
kaiken lisdksi,
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SvyLvr.

Niin, se todistaa vaan kaikki, kuinka vihin
sind olet minua kaivannut. Kokonaisen viikon
olet sitdpaitsi ollut kaupungissa, ilman ettéd olet
tullut minua tervehtimiin. Ei, sind et ole endd
sama kuin ennen.

VIKTOR.
Than sama!
SyLvI.
Ela viitikaidn, Mind fzeddn ett'et sind ole
sama.
VIKTOR.

Ja mind Zreddn, ettd olen juuri sama.

SYLVI.
Entd kun ndytin sinulle heti paikalla —.
Lyommekd vetoa? (Ojentan kitensi)
VIKTOR.
Lyodadn vaan.

Syrvi.
Minké padlta?
VIKTOR.
Konvehti-naulan.

SYLVI.
Topp! (Erottaaa toisella kidelliin.) Nyt panen sinut
koetukselle! (Ottan jublallisen asennon) Y1&s, Viktor
Hoving, me rupeamme sokkosille.
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VikToR.
Mutta —— mitd sind ajattelet?

SYLVI.
No? — Oletko sind ihan sama kuin ennen,
vai etkd ole?
VIKTOR.
Sylvi kulta, onko tuo nyt tdyttd totta?

SYLVI.
Tietysti. Kas niin, Viktor, joudu, joudu!
Eli anna minun odottaa. Naula konvehtia —
muista!

VIKTOR.
Sind olet mieleton. — Ajattele, jos joku
sattuisi tulemaan.
SyLvI.

Mitd se tekee? Ja voimmehan vaikka lu-
kita ovet. (Lukitsee vasemmanpuolisen oven seki sen, joka vie
ctehisestd portaille) Kas niin. Nyt voit olla huoleti
siiti asiasta (Oftaa huivin etehisesti) Tule tdnne nyt!
Kuka meistd ensin rupeaa sokoksi. Minidko?

VIKTOR.

Kernaasti minun puolestani.

SvyLvr.

No, sido sitten huivi, ole niin hyvi!
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VIKTOR.
Vedidnkd liian kovaan?

SYLVI.
Eikos vain! DLuuletko, etti mind nden,
vai —?
VIKTOR.
Jahka koetetaan. Onko sormi suorassa vai
vadrdssd?

SYLVI.
Suorassa.
VIKTOR.
Eipids ollutkaan. — Onko sormi suorassa
val vidrdssi?
SyLvr.
Viadrassa.
VIKTOR.

Jo riittad! Kylld uskon jo.

SyLvI.

Pyoritd minua nyt niin paljon kuin tahdot.

VIKTOR.
Heti paikalla. No — eikohdn jo riitd?

SYLVI. i
Kylld, mind olen ihan pyorryksissi.
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VIKTOR.
14 vaan satuta itsedsi!

SyYLvI.
Pakene, taikka olet heti kiinni.

VIKTOR.
Polttaa, polttaa.

SyLvI.

Eld pelkaa.
VIKTOR

(hiipii hiljna hdnen taaksensa ja lyd hinti selkiin).

SyLvI.

Ahaa, veijari! Adnnépis!
VIKTOR.

Huh — huu!
SYLVI.

Niin ja sitten sind heti juokset tiehesi.
VIKTOR.

Huh — huu!
SYLVI.

Maltapas mokoma kien-poika!

VIKTOR.

Huh — huu!
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SYLvI.

Sepd nyt on merkillisti. Enkd mind saa

sinua kiinni?
(Jatkavat leikkid nauraen ja riemuiten. Innostuvat yhii eneinmin, kunnes
Sylvi viimein saa hiinet kiinni.)

SYLVI
(pitad hinestd kiinni ja vetdd huivin silmiltiin, hengistyneeni).
Sainpas — viimeinkin. — Oletpa sind koko
mestari juoksemaan.
Mutta maltahan — nyt on minun vuoroni.
VIKTOR.

Vieldko jatkamme?

SyLvi.

Tietysti. Eiko timé sitten ole hauskaa?

VIKTOR.

Kylla — mutta —

SyYLvI.

Ei mitddn »muttaa.» Kas niin, anna minun
nyt sitoa huivi silmillesi. — Taivuta vihin pol-
viasi, ettd yletin. Kas noin. Nédetkohdn sind
nyt myoskin, vai —?

VIKTOR.

En pikkuistakaan.
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SyYLvVI.

Kuulepas, veitikka, sini niet ihan varmaan
tuolta alta?

VIKTOR.
Mini vakuutan.

SyLvi.

Vedetdin kuitenkin huivia alemma var-
muuden vuoksi. No — ja nyt pyoritdan vihin.

VIKTOR.

Tehdéaidn niin. (Tarttun molemmin kisin hanen vyotaisiinsa

ja pyodrii ympiri.)

SYLVI.
Jo riittdid — ei endd — Viktor, kuuletko
— péadstd minut irti!
VIKTOR.
Ei vield!
SyLvi.

Herra varjele, — Viktor, mitd sinid ajat-
telet?

VIKTOR.
Tanssitaanko polkkaa?

SyYLVI.

Osaatko sind viedd minua huivi silmilld?
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VIKIOR.
Koetetaan. Laulapas vihin.

Syrvi.
Trall-lall-lalala, trall-lalla, trall-lall-laa —
Ei, tieditkos Viktor, nidin hauskaa ei minulla
ole ollut vield elimidssdni. — Taivas, nyt sind
olit vihilli kaataa poydian nurin. — Trall-la-la-
lall-lall-laa —

(Etehisessi soitetaan.)

SyrvI.

Herra Jumala!

Vikror
(tempaa huivin silmiltdin).
Miehesi —?
SYLVI.
Istu keinutuoliin — pian! uerii poytaliinaa, jir-
jestiii kiireesti tuolia.)
(Soitetaan toinen kerta.)
SyLvi.
Minéd tulen — miné tulen!

VIKTOR.
Sindhidn olet ihan hengistynyt.

SyLvI.
Entds itse. Kas tuossa, ota tupakkaa. (Soite-

taan kolmas kerta.)
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VIKTOR.

Avaa, herran nimessi!

SyLvi
(juoksee etehiseen ja avaa oven).
Oh, Viktor, ei mitdin hétdd, se on vaan
Almal
ArLMA
(tulee sisiin).

Niin, kukas sitten?

Syrvi.

Luulimme sinua Akseliksi. Istu, Alma
kulta. Ja ota tyd esille. — Taivas, kuinka
sydimmeni ldpattdd, Siikihdin niin — ettd —

ArLmaA

(ottaa kisityon laukustaan).

Mit4 sind sitten sidikihdit?

SyLvi.

Oh, en mitdin, en kerrassa mitddn. (Nykisee sa-
laa Viktoria ja istuu tuolille Lintd lihelle) I aunis ilma té-
nain.

AKMA.

Pdinvastoin, siellihin sataa lunta.

SyrLvi.
Vai niin —? Sitd mind en tiennytkdan. —
Mutta eilen ainakin oli kaunis ilma.
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ALMA.
Niin, eilen kylld oli kaunis ilma.

Svyrvr.
Ja huomenna on luultavasti myoskin. Baro-
meetteri nousee!
ALMA.
Nouseeko se?
SyLvi.
Niin, en minéd tiedd, jos se nousee, mind
vaan niin arvelen.
ALMA.

No, joko te olette uudistaneet tuttavuut-
tanne Viktorin kanssa?

VIiKTOR.

Luonnollisesti, koska kerran istun taalli.

ALMA.

Mind tarkoitan noin — lihemmin. Vanhan
ystavyyden nojalla, lapsuuden ajoilta.

SYLvr.
Arkkitehti Hoving ei ndy niitd endd muis-
tavan.
ALmA,
»Arkkitehti Hoving»? — Minusta sind &s-
ken sanoit hinti Viktoriksi.
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SYLVI
(nauraen).
Sanoinko? Siind oli! Niin minulle aina
kiy, kun koetan teeskennelld.

ALMA,

Minkitihden sind teeskentelisit, Sylvi?

SYLVI.

Niin, sanopa muuta! Minkétihden sitd
tekisin! — Asia on, ndetkds, semmoinen, ettd
minusta tuntuu ihan siltd, kuin olisin taas kah-
dentoista vanha. Ja kun hin tuossa olisi kuu-
dentoista.

ALMma,

Kuinka se on mahdollista?

SyLvI.

Niin, sitd en itsekddn ymmdirrd! Mutta
nyt esimerkiksi en mitenkdédn voi istua hiljaa
ja puhella saadyllisesti, niinkuin tdysikiisilla
on tapana tehdi. Minun oikein sormiani kut-
kuttaa, kun niden Viktorin istuvan tuossa noin
joutilaana. Kuule, (Vetia tuolinsa vastapiita Viktorin tuolia.)
vieldko sind osaat taputusleikkii, miti? Pane
kitesi noin ikédédn, — joudu — ja sitten: yks’
kaks’ — yks’ kaks’ — yks’ kaks’ — ei, sindhin
vasta olet kompelo. — Aletaanpas alusta, no
yks' kaks’ — yks' —
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ALMA.

Mind en tosiaankaan kisitd, kuinka aikuiset

ihmiset voivat olla tuommoisesta huvitetut.
SyLvr.

Yks' kaks’ — yks’ kaks’ — yks' kaks’ —
yvks’ kaks’ — yks’ kaks’ — yks’ kaks’ — koet-
taisitpa sindkin, Alma, yks’ kaks' — yks’ kaks’
— yks' kaks'

ALMA.
Ja Viktorkin — aika mies —
ALMA.
Lopetetaan nyt jo. (Lopettan leikin)

SYLVI.
Ei — hyi! — Kas vaan. Alma tuntuu ole-
van sinun holhoojasi, niinkuin Aksel minun.
VIKTOR.
Minun holhoojani?

ArnMA.
Jos Viktor luottaa minun arvostelukykyyni
ja mielellddn seuraa minun neuvojani, jota hi-
nen ei vield koskaan ole tarvinnut katua —

SyLvi.
Ei — kukas sitd tahtoo viittdid? Sindhin
aina olet niin viisas ja jirkevd, ettd oikein tun-
tuu kamalalta.
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ALMA
(hymyillen).

Eli keskeytd minua. Jos Viktor niinkuin
sanoin, vanhasta kokemuksesta luottaa minuun,
niin pitddko minua siltd sanottaman hédnen hol-
hoojakseen?

SYLVI.

Sama se on, sanotaanko sinua siksi tai ei,
se sind kumminkin olet; silli sind olet yksi
noita tdydellisid, vanhurskaita ja siveitd ihmisié,
jotka eivit koskaan erehdy, eiviit koskaan tee
mitddn tyhmyyksid, ja jotka eivit milloinkaan
maailmassa ole olleet lapsina —

VIKTOR.
No — no —
SYLVI.

Ei, silli he ovat syntymdistiin saakka
ymmaértdviisid ja vakavia ja mallikelpoisia kai-
kessa, ja Jumala on varmaankin luonut heidit
varta vasten holhoojiksi meille syntisparoille.

ALMA.

Toisin sanoen, meididn tehtivimme on var-
tioida teitd ja estdd teitd tekemastd tyhmyyksii.

SY1.VI.

Niin, jos me vaan ennamme teidin alitui-
sesti komentaa itseiimme. Mutta mindpi sanon,
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ettd se vilistd saattaa drsyttdd minua niin, ettd

joudun ihan raivoon — ja olisin valmis teke-
madn mitd tahansa — kun vaan pdisisin tuosta
kauheasta vartioimisesta, — vaikka suurimman

hurjuuden, jos niiksi tulee.

ArMA,
Sylvi kulta, aina sind kiivastut niin kau-
heasti.
SyLvI.
Ja sini — sind et kiivastu koskaan!

ViIKTOR.

No, no, ei riidelld. . Puhutaan ennen jos-
takin muusta. — Tuletko sind tanssiaisiin tini
iltana, Sylvi?

SyYLvI
(allapiin).

En suinkaan.

VIKTOR.

Miksi et?

SyLvi.

Aksel ei varmaankaan anna itselleen aikaa.
Eikd hidntd luultavasti halutakaan.

VIKTOR.
Mutta voisithan sini silti tulla?
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SywLvi.

Menettekd te sinne?

VIKTOR.
Kylli. Me menemme molemmat, seki

Alma ettd mind. Tule nyt mukaan, mina pyy-
din sinut ensimmaiiseen franseessiin.

SYLVI.
Kylldhdn se olisi kovasti hauskaa, mutta —

VIKTOR.
Jos sind nimittdin tahdot tanssia kanssani.

SYLVI.
Oh — kaikkein ennemmin sinun kanssasi,
tietysti.
VIKTOR.

Ja mind kylld saatan sinut kotiin, jos niin
ettei miehesi tule.

SyLvI.

Ja Alma varmaankin — Alma kulta, suu-
tuitko sinid minuun? Anna anteeksi, enhin minid
niin pahaa tarkoittanut.

ALmA
(hymyillen).
Mitidpd se hyodyttiisi, jos sinuun suuttui-
sikin? Sind olet nyt kerran semmoinen —
kuin olet.
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SyLvI.

Niin, siind olet oikeassa. Mina olen juuri
semmoinen kuin olen. Niin ett'ei maksa vai-
vaa vilittdd pikku asioista. — No niin —
(Rukoillen)  Ottaisithan sindkin pitddksesi huolta
minusta, Alma kulta, etti Aksel voisi olla rau-
hoitettu siind suhteessa?

ArMA.
Mielelldni.
SyLvI.
Kiitoksia, Alma rakas, — (Hyppai ylos ja puristan

ninti kawlasta) Niin, sind olet kumminkin aina hyvéi
ja kiltti. — Topp, Viktor! Me tanssimme yhdessi
ensimmaéisen franseessin tini iltana?

VIKTOR.

Sen teemme!

SYLVI.

Ja muita tanssia vdhidn vilid, Sinun pitda
hakata minua hirvedsti, kuules!

VIKTOR.

Ahkeruus on ilomme, herra katteini!

SyLvr,

Oi, kuinka sielld tulee hauska! Niin juma-
lattoman hauska! — Mind otan morsiuspukuni
— niin, tieddtkods, morsiuspukuni — se kuuluu
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sopivan minulle erinomattain. — Hyvi, rakas
Viktor, niin iloinen en mind ole ollut sitten
kun sind viimeksi olit tddlld, kuusi vuotta taka-
perin. Uskotko?

VIKTOR.
Enpi oikein.

SYLVI.
Maltapas — kylld mind opetan sinut epii-
lemddn.
(Aksel tulee etehiseen.)
SyLvi.

Kas, tuolla on Aksel — sind tulet kuin
kutsuttu, holhooja-seté.

AKSEL
(tervehtii vieraita).
Sepd hauskaa. — Mitd kuuluu, neiti?
SYLVI.

Niin, tieddtkds, mistd tddllda on kysymys?

AKSEL
(hymyillen).
Ei, minulla ei ole aavistustakaan.

SYLVI.
Ettdi me menemme tdni iltana tanssiaisiin.
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AKSEL
(laskee paperit kidestiin poydille).
SyLvi.
Mitiis sinid siiti sanot, Aksel?

AKSEL.
Vai niin, vai »menemme me tanssiaisiin» ?
Ketki me? '
SYLVI.

Me kaikki tyyni. Sind myoskin.

AKSEL.
Jopa jo! Miti mind sielld tekisin? Enhiin
mind edes tanssi.
SyYLVI.
Sind katselet. Ja sitten sind puhelet van-
hempien herrojen kanssa, ja viet minua puh-
vettiin tanssien vélilla.

AKSEL.
Hyvid ystiva —
SyLvI.
Aksel kulta, eld nyt kielli! Minulla kun on
niin kova halu.
AKSEL.
Mutta minullapa ei siihen ole halua ollen-
kaan, pikku kissimirri. Ja siti paitsi — mind
en mitenkiin jouda.
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SYLVI.

Niin, sitten en tiedd muuta neuvoa, kuin
ettdi annat minun mennd Alman ja Viktorin
kanssa. Silld tiytyy minun kumminkin paddsti
sinne. Ajatteles, enhin ole vieli milloinkaan
ollut kunnollisissa tanssiaisissa.

AKSEL.

Mitéd niissd oikeastaan tehdidin, noissa tilai-
suuksissa? Tuskin muuta kuin tanssitaan, vai
kuinka?

ALMA.

Eipd juuri. — Joskus tarjotaan vidhdn laulua
ja soittoa.

AKSEL.

Jos sielld edes tapaisi tuttaviaan. Mutta
arvaan, ettei sinne vanhempia herroja tule
ketddn.

ALMA.

Kylld mind kumminkin olen ndhnyt muu-
tamia joka kerta. Kuuluvatpa pelaavan vis-
tiikin jossain sielld herrojen puolella.

VIKTOR.

Niin mindkin olen kuullut kerrottavan.

AKSEL.

Se on muuten yhdentekevd. Mind puoles-
tani en juuri erittdin valitd korttipelistikédn. —
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Mutta jos tuota nyt kerran kumminkin tekisi
pikku vaimolleen mieliksi ja menisi sinne.

SYLVI.
Niin, tieddtkos, niin mindkin arvelen. —
Kerran kumminkin tdytyy tehdd pikku vai-
molleen mieliksi.

AKSEL,
Silli muuten hidn arvattavasti on nyrpeil-
laan —
SYLVI.

Siitd saat olla varma.

AKSEL.
No niin, mikdpa siind sitten auttaa. Tdy-
tyy antaa vaan kauniisti mydten.

SyrLvr.

Niettekos, kuinka kiltti hidn on yhti kaikki,
tuo minun rakas herrani ja mieheni? Aina hin
ensin mutisee vastaan, mutta kun kaikki ym-
pari kdy, pddsen mind kumminkin lopulta tah-
toni perille.

AKSEL.

Eldhin siind kovin kerskaile, pikku sirk-
kunen. Saattaa helposti tapahtua, etti rupean
vastakynteen.
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SyLvr.
Sen jatit kauniisti tekemiittd, holhooja-setd.

AKSEL.

Jaa, jaa. Ei ole takeita. — Kuinkas muu-
ten on, — antaako emintimme meille kahvia
tdndin?

SYLVI.

Kylla — heti paikalla. Saatte oikein hyvad
kahvia ja pienid leivoksia senkin seitsemdi lajia.
(Juoksee vasemmanpuoliselle ovelle ja koettaa tydntid sitd auki) El,
mutta mikéds ovella on? Ah — nimn, hyvinen
aika, sehdn on lukossa. En muistanutkaan.
(Katsoo Viktoriin, hymyilee ja pudistaa piatiin.) Viktorl

AKSEL.
Minkitdhden se oli lukossa?

SYLVvI.
Kysy Viktorilta!
VIKTOR.
Minultako?
SYLVI.

Kuinka hdn ndyttid viattomalta! (Uku sor-
me aan) V()i, Sinua, veitikka! (Menee vasemmalle.)
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VIKTOR.

Sylvi laskee leikki.

AKSEL.

Hén on aika hulivili toisinaan.

ALMA.

Semmoinen hin on ollut kaiken ikinsi.
Koulussa olivat opettajat usein pahemmassa
kuin pulassa eivitkd tienneet, mitd hinelle teki-
sivit. [Ei kukaan ollut niin vallaton kuin Sylvi.

VIKTOR.
Eikid kukaan niin viehittivd kuin hin.

ArLMA.

Nyt puhut itsesi pussiin, Viktor. Niin, herra
Vahl — ei auta muu, kuin tunnustaa totuus.
Veljeni tdssd oli sithen aikaan kovasti ihas-
tunut Sylviin.

AKSEL.

Sen kylld uskon.

VIKTOR.
Oh — mitids niisti. Mehin olimme silloin
lapsia viela.
AKSEL.

No niin —.
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SyLvi

(tulee vasemmalta).
Hyvit naiset ja herrat, kahvipdytd odottaa.
Tarjoo kisivartesi Almalle, Aksel.

AKSEL.

Saanko luvan, neiti?

(Menevit ruokasaliin vasemmalle.)

SyLvi
(tyontid ruokaselin oven kiinni).

Viktor, oletko sind nyt vihainen?

VikTor
(tarjoo hiinelle kiisivartensa).

Sietdisipd melkein olla.

SyLvI.
Mutta et henno kumminkaan, vai miti?

VIKTOR.
En — en mind henno!

SyLvI.
Kuinka herttaisen hyvd sind olet! Mind
piddn sinusta niin kovasti.

VIKTOR.
Pidédtko tosiaankin, Sylvi? Onko se ihan
tdayttd totta?
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SYLVI.
Tietysti! — Mutta sind, paha poika, et
taida valittdd minusta tuon taivaallista?

VIKTOR.

Mistd sen tiedit?

SyLvI.

Noo — mind vaan arvaan.

VIKTOR.
Toisen kasityksen sinulle antaisin — jos
vaan uskaltaisin.

SyLvi.
Uskaltaisit? Minkitihden sind et uskaltaisi?

VIKTOR.
Sylvi — pahoin pelkddn, ettd —
SvLvi.

Etti mitdi —? Sinidhdn vasta olet soma —

VIKTOR.
Ettd olen kohta yhtd pikiintynyt sinuun,
kuin ennen pikku poikana.

SYLVI.

Oho — nyt narraat.
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VIKTOR.

Viela pahemmin — kymmentd vertaa pa-
hemmin,

SYLVI.

Narraat — ithan varmaan. — Voitko katsoa
minua suoraan silmiin?

VIKTOR.
Voin kylla.

SvyLvr

(katsoo viihiin aikaa hintd silmiin, periytyy vavisten, punastuu, himilldin
Kiitkee kasvonsa toiseen kiisivarteensa, kuiskaa).

Viktor — minkétihden sini — Viktor —!
VIKTOR.

Miti niin, Sylvi?

SYLVL.
Minkédtihden sind katsoit minuun silli ta-
valla —?
VIKTOR.
Sylvi — vieldko epdilet? Mita —?
SyLvI.
En.
VIKTOR

(matalalla danelld).

Sylvi —?
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SyLvi
(kidntyy pois yhi kiisivarsi silnilla).

Ole vaiti —!

VIKTOR.

Sylvi — suutuitko sind?

SYLVI.
En! (Ojentaa hinelle toisen kitensi,)

VIKTOR
(suutelee siti).

Sylvi!

AKSEL
(ruokasalista),

Minnekd te jditte? Kahvi jédhtyy.

VIKTOR.
Sylvi —taivaan nimessi — sind olet niin
tulipunainen ja kiihtynyt —

SyLvi
(ladhittien).
Tuntui niin — kummalta katsoa sinua sil-
miin, Viktor.

AKSEL
(niinkuin ennen).

Kuuletteko sielld?
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VIKTOR.

Kylli. Me tulemme tuossa paikassa, —
Sylvi, joudu —!

SYLVI.
Mene edelti. — Mind tulen sitten vidhin
ajan padstd.
VIKTOR

(tekeytyy tyyneksi, vilinpitimattomaksi, menee sisiin).

SyLvi.
Héan pitid minusta! Hén pitdd minusta!
— 04, kuinka mind olen ddrettomin onnellinen!

VIKTOR
(ruokasalin ovelta).
Sylvil Sylvi! Kahvi on jo kaadettu kup-
piin.
SyLvi
(rientid loistavan iloisena hintd vastaan).

Miné tulen, minid tulen!

(Esivippu laskee.)
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TOINEN NAYTOS.

(Tanssiaiset. Niyttimé kuvaa sivuhuonetta. jonka perdovet ovat

anki tanssisaliin, missi parhaillaan tanssitaan franseessi:

ovi virvoitnshuoneesen. Sohvia, lepotuolia, istuimia, poytia

kasvia huoneen sivuilla. Oikealla sis@dnkiytivi etehisestii.)
(Metsfiherra Sandell seki luutnantit Harlin ja

Idestam seisovat muutamien muiden herrojen kanssa ja katsovat tanssia.)

Vasemmalla
sekil korkeitu

HARLIN.
Suloinen! Viehittiavi!

IDESTAM,

Ken on hin? En muista koskaan nih-
neeni hinti ennen.

HARLIN.

Vasta puhjennut ruusun-nuppu. Lyon veik-
kaa, etti hidn on ensimmadisissd tanssiaisissaan.

IpEsTAM.
Sandell, tulepas vihin tinne. — Sind var-

maankin tunnet tuon naisen tuolla, valkeassa
harsopuvussa?

SANDELL.
Kylla. — Mitd hénestd?
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IpESTAM,

Toveri tissd on tulessa ja lickissé.

HARLIN.

Uusi tdhti taivaalla, joka loistollaan voittaa
kaikki muut.

SANDELL.
Jadhdyta mieltdsi, veli hyva. Se tdhti on
liian korkealla. FEi sinun auta hintd tavotella.

HARLIN.

Saanenhan kumminkin tietdi hdnen ni-
mensda?

SANDELL.

_Saat kernaasti. Voinpa vaikka esitelld sinut
hinen miehelleenkin, joka istuu tuolla virvoitus-
huoneessa, jos niin tahdot.

HarLIN.
Mité sanot? Onko hidn naimisissa?

SANDELL,
Pahaksi onneksi!

IDESTAM.

Ei, kuule, tuota sind et voi meihin puijata.

— Mutta sinulla on ehki itsellédsi aikeita tyton
suhteen, jos oikein arvaan.
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SANDELL.
Johan nyt oli! — Kysykdd muilta, ellette
minua usko.
HARLIN.
Tai ehk’et tiedd, ketd me tarkoitamme —

SANDELL.

Tieddn kylld, eihdn sielld ole ketdéan muuta
valkoisessa harsopuvussa, kuin rouva Vahl.

InESTAM.

Hin, joka nyt menee tuolla oikealla?

SANDELL.
Juuri sama.

HARLIN,
Ja rouva jo! Perhana! Kuinka se on mah-
dollista? Hin ndyttdd vield niin nuorelta. On
aivan kuin pieni koulutytto.

SANDELL.
Niin, ei hidn vield ollut lapsenkenkiddn
kuluttanut, kun meni naimisiin holhoojansa
kanssa.

HARLIN.
Vai niin, vai holhooja se hidnet kaappasi
itselleen, ennenkuin muut vield tiesivit hdnestd
mitdin. Mokoma kettu.
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IDESTAM.

Héntd sietdisi vdhdn rangaista, eikd totta?

HARLIN.

Me hakkaamme hirvedsti hdnen kaunista
rouvaansa tdnid iltana. Kiusallakin!

SANDELL,
Sh —! Hin tulee.

(Tohtori Tuneberg, tullinhoitajn Brun ja Axel
tulevat virvoitushuoneesta.)
BRroun.

Olet aivan oikeassa, hyvd veli. Piru niissi
iloissa kulkekoon. Mutta minkis sille tekee?
Isdnd ja aviomieheni tiytyy vaan olla mukana,
joko sitten tahtoo, tai on tahtomatta.

TUNEBERG.
Miksi mennd naimisiin? Miks'ei pysyi en-
nemmin vanhana poikana niinkuin mind, ja
sdilyttdd kultainen vapautensa.

AKSEL.

Mutta tulethan sindkin tanssiaisiin tuon
skultaisen vapautesi» kanssa, vaikka et tanssi.
Vai onko sinusta niin hauska katsoa muiden
iloa?

TUNEBERG.

Ei, hiisi viekoon, olekaan. Mutta jossakin

sitda tdytyy iltaansa kuluttaa.
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Brun.

Puhu sitten vield »kultaisesta vapaudesta»!
Sinulla on ikdvd — et tiedd miten iltaasi kulut-
taisit. Ei, toista on sittenkin olla perheenisdnda —

SANDELL.

Aksel, tulepas katsomaan, kuinka nuoret
herrat tdilli hakkaavat sinun kaunista rouvaasi,

AKSEL.
Anna sind heidin hakata. Ei se minua
haittaa.
SANDELL.
Hoving varsinkin nidkyy olevan pahasti
pikiintynyt.
AKSEL.

Hupaista kuulla.

SANDELL,

El4, helkkarissa? Onko se sinusta hupaista
kuulla? Etké ole ollenkaan mustasukkainen?

AKSEL.

En tunne mitdin oireita.

TUNEBERG.

Ohoo, — sind vaan teeskentelet. Niinko
luulet, ettei sitd huomata?
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Brun.

Tunnusta pataa, velikulta. Lidkéarin terdvi
silmid on jo huomannut vaivasi.

AKSEL.
Olkaa lopisemadttdi! Mitdi se minuun kos-
kee, vaikka koko maailma olisi rakastunut vai-
mooni, kun hdn vaan pysyy uskollisena.

SANDELL.
Mutta entdpd jos hidn nyt sattuisi ihastu-
maan johonkuhun noista ihailijoistaan?

AKSEL.
Ei hatdd mitdén. Siihen hdn on liian lap-
sellinen ja viaton.
TUNEBERG.

Hoh — hoo, veli hyva! Luuletko sind ettd
lapsellisuus ja viattomuus voivat varjella ihmistd
intohimoista? Suuri erehdys! Senkd verran
sind tunnet ihmisluontoa?

AKSEL.

Ainakaan ne eivit yllytd niita.

TUNEBERG.
Siitd voi olla eri mieltd. Nuoruus on vai-
kutuksille altis, ja viattomuus puuttuu koke-
musta, muistapas se.
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Brux.
Jo riittdd filosofiia, hyvit herrat. Franseessi
on lopussa, naiset tulvaavat kohta tdnne vil-
voittelemaan. Parasta kun korjaamme ajoissa
luumme heidédn tieltdnsa.

TUNEBERG.
Pitdnee sitten menni takaisin tuonne tupa-
kansavuun.
Brux.
Mindpid taidan antaa hyvin pidivin koko
ilolle ja karata tieheni.

AKSEL,
Ja mind kysyn Sylviltd, eik® hidn jo ole
saanut tarpeekseen tdstd huvista.

SANDELL.

Ei, kuule, et suinkaan sind vieli vie rou-
vaasi pois? Té#illd on kaksi nuorta Inutnanttia,
jotka joutuisivat epdtoivoon. Ikddn juuri pyy-
sivit, ettd esittdisin heiddt hidnelle ensimmii-
sessd sopivassa tilaisuudessa.

AKSEL.
Erittdin suuri kunnia. Mutta minulla ei
ole hituistakaan halua kiusata itsedni kuoliaaksi
luutnanttien tdhden.
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SANDELL.

Kylld rouvasikin haluaa jdddi, sen nikee.
Hén huvittelee oikein sydimmensd pohjasta,
katsopa tuonne. Olisihan sddli hiiritd hinen
iloansa.

TUNEBERG.

Sadli on Akseliakin. Toiset liehakoivat
hanen kaunista rouvaansa, itse saa hin kivella
tdalli nolona, miesparka — ymmadrrittehin,
ettei se voi olla kovinkaan hauskaa.

AKSEL.

Vahit siitd. Mutta minun tdytyy nousta
aikaisin ylos huomisaamuna. Minulla on tyotd —

TUNEBERG.
Syytd sind tyota!

BRrun.

Ole kirsivéllinen, veli kulta, ja jdad siivosti
tdnne. Minun tidytyy tehdd samoin — kun kaikki
ympiri kdy. — Tule, niin otamme pullon viinid
tuolla!

(Brun, Tuneberg jo Aksel menevit vasempaan. Soitto tan-
koo salissa. Seuranvan kohtauksen aikana kulkee naisin ja herroja edes
takaisin huoneessa.)

(Karin Loéfberg, Anni Vidgrén, Elin Gronkvist ja
Alma Hoving tulevat sisian.)

ANNI.

Emmekd istu tinne vihiksi aikaa?
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ALMA,
Istutaan vaan. Taidllihdn on viileidti.

KARIN,
Uh, kuinka minusta on ikdvidi tdnd iltana.

ANNIL

Tkdvdd? Kuinka niin? Minusta tddlld piin-

vastoin on aika vilkasta.
EL1N.

Sindhdn olet myotdinsd lattialla, Karin.
Saat tanssia niin paljon kuin ikind tahdot.
Miekkonen! Olisinpa mind sinun sijassasi —!

ANNIL

Sylvi on tavattoman sievd valkoisessa har-
sossaan, eikos ole?

KARIN.

Sievia? Kaikkea muuta!

ALMA.
On kylld, Karin. Mind en ole vield kos-
kaan ndhnyt hantd niin kauniina. Tuo morsius-
puku sopii hdnelle mainiosti.

KARIN.
Painvastoin! Se ei sovi hidnelle ollenkaan.

Ja kauhean ruma on hinen pukunsa sitipaitsi,
se tdytyy teiddn myontédd.
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ANNI.

Minusta se on erinomaisen hieno ja komea.

Erin.
Karinin pukuun siti ei kumminkaan voi

verrata, ei likimainkaan. FEikid hin muutenkaan
ole niin kaunis kuin Karin.

KARIN.

Ja oletteko huomanneet, kuinka hin kiyt-
tdytyy tdnd iltana?

ANNI.

Niin, hin nidkyy olevan kovasti ihastunut
sinun veljeesi, Alma.

KARIN.

Oikein se hivettdid. Kaikki ihmiset kat-
soivat heihin viime franseessissa.

ANNI.

Mini en ole koskaan hyviksynyt sitd tapaa,
jolla Sylvi kohtelee nuoria herroja. Hén on
lilan vapaa ja tuttavallinen heiddn suhteensa.
Eikd se sovi nuorelle rouvalle. Minun mieles-
tdni heiddn varsinkin pitdisi olla arkoja arvos-
taan. Ei koskaan alentua liehakoimisiin, eiki
antaa mielistelld itseddn. Semmoisesta helposti
saattaisi syntyd pahoja puheita.



70 SYLVI

ALMA,

Niin, kylld sind olet oikeassa, Anni. Mutta
voiko nyt sanoa, ettd Sylvi —

KARIN.

Minéd vaan ihmettelen sinun veljedsi, Alma.
Hén, joka on niin vakava ja jirkevd — kuinka
hin voi olla huvitettu semmoisen harakan seu-
rasta, kuin Sylvi on? Eiko hin huomaa sitd
pintapuolista ja turhamaista luonnetta, joka
hinessi niin selvisti pistdd esille? Mind luulin
tosiaankin, ettd herra Hovingilla olisi enem-
méan arvostelukykya.

ANNI.

Herrat ihastuvat aina pintapuolisiin ja tur-
hamaisiin naisiin. Sehin on tunnettu asia.

ALMA,

Eld sano. Viktor ainakaan ei viliti sem-
moisista, sen tieddn. Mutta he ovat vanhoja
lapsuudenystivii Sylvin kanssa; pienini jo leik-
kivit yhdessd joka pdivda —

ANNI. .
Entd sitten? Vanha lapsuudenystivi hiin
on minunkin kanssani. Mutta emme me silti
ole noin hirvedn hyvii.
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ArLma.
Niin, sind kun pidit kaikki herrat niin kau-
kana luotasi kuin mahdollista.

ANNI.
Muu ei sovellu nuorelle naiselle. Sem-
moinen on minun ajatukseni.

Araa.

En mind suinkaan tahdo puollustaa Sylvii,
mutta kylld te kumminkin tuomitsette hinti
lilan ankarasti. Héin on oikeastaan vaan lapsi
vield.

KaRrIn.

Kylla kail Keikailija hdn on, ei muuta
mitddn. — Ja noin tuttavallinen suhde vanhan
ystivyyden nojalla saattaa vield helposti kehit-
tyd joksikin muuksi. Sylvi ja herra Hoving
saisivat olla varuillaan —

ALMA.

Ei, hyvdi Karin! Kuinka voit tuonlaista
ajatellakaan?
KaRInN.
On sitd ndhty ennenkin.

ALMA.
Viktor rakastuisi toisen miehen vaimoon?
Ei ikind! Tuulin toki, etti tuntisit hinet pa-
remmin.
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KARIN.
Oletko tarkastanut hidntd tdni iltana?

ELix.
Sinuunhan herra Hoving on rakastunut,
Karin. FEtkdé muka tiedd?
ANNI.
Sh —! Elkdi puhuko niin kovaa.
(Bylvi ja Viktor tulevat kisi kiidessii salistn.)
VIKTOR.
Saastat siis kotiljongin minulle, Sylvi?

SyLvI.
Sekd sen ettd kaikki franseessit lisiksi, jos
niin tahdot, (ieittiytyy nojatuoliin vasemmalle)
VIKTOR.
04, kuinka mielelldni mind tahtoisin! Mutta
pahaksi onneksi se ei kiy pdinsi.
SyLvi.
Minké&tihden ei?

VIKTOR.

Sylvi kulta, ihmiset moittisivat meitd siitd
SyLvi.

Ja mitéd he sitten osaisivat sanoa? FEtti me

molemmat tanssimme kernaimmin yhdessi?
Sehidn olisi vaan puhdas totuus, tiedimmid.
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VIKTOR.

Niin, mutta sitid pidettiisiin pahana, hyvi
ystava.

SYLVI.

Mistd syystd?

VIKTOR.

Siitd syystd, ettd se olisi vastoin yleistd
tapaa. Eihdn kukaan tanssi koko iltaa saman
henkilén kanssa.

SyLvr.

Ei, silld kaikki tahtovat kernaammin vaih-
taa tanssitoveria. Niin olen mindkin tehnyt
ennen. Mutta tédstd lihtein mind tahdon tanssia
vaan sinun kanssasi — enkd kenenkdin muun.

VIKTOR.

Sylvi, sanonkohan sinulle nyt jotain?
SYLVI.

Sano!
VIKTOR.

Sini olet niin viehdttivin kaunis tind iltana.

SYLVI.
Eli? — Oikeinko totta?

VIKTOR.
Oikein totta.
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SYLVI.

Mutta sinid sanot muille samaa. Karin
Lofbergille esimerkiksi?

VIKTOR.

En, kuolemani kautta. Hinti ei voi liki-
mainkaan verrata sinuun. Ei hinti eikid ketiin
muuta. Sind lyot heidiat kaikki laudalta.

SyLvI.

Voi — sind olet kovasti hyva, kun pidit
minusta. Min#dkin piddn sinusta niin — niin —
niin — #didrettomésti. Enemmidn kuin kenesti-
kddn muusta ihmisestd maan péélla.

VIKTOR.

Sylvi, — ole varuillasi — sind teet minut
ihan hulluksi. Etk® jo huomaa, kuinka minun
on laitani? 3

SyLvr.

Kuinka sinun on laitasi?

VIKTOR,

Eld leiki tulen kanssal!

SyLvI.

Mitéd sind tarkoitat? En totisesti ymmarra,
en luotua sanaa.
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VIKTOR.
Etkdé ymmaérri? No hyvd! En minidkéin
tahdo hairitd sinun raunhaasi. Taivas varjelkoon!

SyLvI.
Vai niin! Sind aijot ruveta tissid salape-
rdiseksi!
VIKTOR.

Ei, ei, — ei se ollut mitidn. Ki kerrassa
mitddn. Mind — miné tahdoin vaan tehdi sinut
uteliaaksi.

SyLvi,

Elipas valhettele, kuule! Sind ihan var-
maan tarkoitit jotain.

VIKTOR.
Mini vakuutan —

SYLVI.

Tunnusta vaan pois. Ja tee se heti pai-
kalla. Muuten en lepy sinuun ikind —

VIKTOR.
Ei, Sylvi, mind vaikenen, niin kauvan kuin
minulla vield on vihidnkdin jirkea jaljella.
SyLvI.

Vai niin! Hyvd juttu! Tieddtkds mikd
siitd seuraa?
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VIKTOR.

En —?

SYLVI.

Ett'en tanssi endd askeltakaan sinun kans-
sasi tdnd iltana. Niin ettd menettele nyt sen
mukaan.

VIKTOR.

Se ehki olisikin parasta. — Ankarasti sini
rankaiset minua, Sylvi, mutta mini koetan tyy-
tyd kohtalooni ja olla luja.

SyLvr.
Ei, Viktor, leikkii se vaan oli. Paiinvastoin
— mind en tanssi kenenkdin muun kanssa,
kuin sinun. Niinkuin dsken jo sanoin.

VIKTOR.
Mutta sehéin se juuri on vaarallista, Sylvi.

Svrvr.
Sindhdn vasta olet —. Miti vaaraa siind
olisi?
VIKTOR.

Eld kysy endd mitdan.

SyLvI.

Viktor, — minkétihden sini olet noin paha?
Ennen kerroimme ihan kaikki toisillemme —
miksi emme nyt voisi tehdd samoin?
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VIKTOR.
Ei, ei —!

VIKTOR.
Hyvi, rakas Viktor —!

VIKTOR.
Sylvi — eld katso minuun tuolla lailla.
Muuten — menetin kohta kaiken malttini.

SYLVI.
Kuinka kauvan sind kiusaat minua?
VIKTOR.

Oh — mikd heikko raukka mind olen.
Minun pitaisi paeta tieheni eikd koskaan endd
niyttdd sinulle silmidni.

SYLVI.

Kas sepd olisi kaunista!

VIKTOR.

Enhdn mind siti voikaan. Ei, mini en voil

— Qo Sylvi, kuinka hurmaavan kaunis sind olet!
SyLvI.

Sind et vastaa mitdin kysymykseeni, Viktor.

VIKTOR.
No, ' olkoon menneeksi! Mini tunnustan

sinulle kaikki suoraan. — Mutta ei nyt —— toi-
sen kerran, kun olemme kahdenkesken.
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SyLvI.

Ei kukaan kuule. Néetkos, he puhelevat
kaikki keskendin.

VIKTOR.

Joku voisi kumminkin tarkastaa meitd.

SYLVI.
Se on totta, se. Alman silmit ovat juuri
nyt tdnne piin.
ALMA,

Minkiétihden te istutte sielld niin kaukana?
Etteko tahdo tulla tidnne meiddn luoksemme?
Kylld tddlla on sijaa.

SyLVI.
Ei kiitoksia, meilli on niin hyvé tédlla.

KARIN.

Eld hairitse heitd, Alma. Néethin, etti he
tahtovat olla kahdenkesken, erilliin muista.

VIKTOR.
Mité silld tarkoitatte, neiti Lofberg? Selit-
takdd, mina pyydan.

KARIN.
Etteko ymmairrd yksinkertaisia, selvid sa-
noja?
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VIKTOR.
Olin huomaavinani, ettd niilli oli erityinen
merkitys. Mutta samapa se. — Sylvi, néy-
timmekd neiti Lofbergille, etti hin erehtyy?

SyLvr.
Kun luulee, etti me kernaimmin tahdomme
olla kahdenkesken? Ei, ei suinkaan se mikéin
crehdys ole.

Karin
(nauraa pakollisesti).

Sylvi on toki rehellinen.

ANNI.

Ja sen hin sanoo kaikkien kuullen. Hy-
vinen aika sitd Sylvid, kuinka hin on hirvedsti
varomaton! Siitihdn voi syntyd vaikka minka-
laisia juttuja!

ALMA
(levottomana).

Viktorissa ei ollut syytd. Hin kylld olisi

tullut mielelldén, kuulittehan sen.

KARIN,
Oh, eipd hinelld nidytd olevan ikdva sielld
Sylvinkdin luona.
Evin.

Oletko sind mustasukkainen, Karin?
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KARIN.
Ush, kuinka sind olet tyhmi, Elin. Mind
mustasukkainen!
ErLin.

No, johan mini ajattelinkin!

SyLvI.
Kas niin, nyt soitetaan polkkaa. Emmeko
tanssi taas vdhdn?
VIKTOR.
Niinkuin tahdot.
(Menevit kasi kiidessi saliin.)
KARIN.

Néetteko, kuinka hempedsti he nojaantuvat
toisiinsa? Aivan kuin joku vasta kihlattu pari.
ALMA.

Sind liioittelet, Karin. Tuohan on ihan
tavallinen asento, kun kiyddian kisikidessi.
ANNI

Herra Vahl saattaisi juuri pitdd parempaa
huolta rouvastaan eikd jiattii hintd noin omille
hoteilleen, kosk’ei hin kumminkaan osaa kiyt-
taytyd niinkuin pitéisi.

ALMA.

Hin onkin oikeastaan vasta ensi kertaa
tanlaisissa tanssiaisissa. Muistattehan, ettd hin
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kantoi surua vanhempiensa jidlkeen aina siitd
saakka, kun tuli tiysikasvuiseksi.

ANNI.

Se on totta, se. Ja siitd syystd hidntd ehkd
pitdisikin varoittaa ja oikaista. Sinun tehtdvési
se on etupdissd, Alma, varsinkin kun asia kos-
kee veljedsi myos.

ALMA,
Niin, mind lupaan puhutella heiti molem-
pia, ja Viktor malttaa kylld mielensd, sen saatte
ndhda.

KARIN.

Olisin suuresti erehtynyt hinen suhteensa,
ellei hiin sitd tekisi.
(Useita herroja tulee sisddin ja pyytavit naisia tanssiin. Niyttamé tyh-
jenee, ainoastaan salin ovelle jid muutamia herroja

katsomann tanssia.)
(Sylvi ja Viktor tulevat sisiiin.)

VIKTOR.
Sind tanssit kuin enkeli.

SYLVI.

Ja sind viet kuin jumala.

Viktor, katso, kaikki ovat menneet tie-
hensi. Nyt saamme olla melkein kahdenkes-
ken. — Mitd jos istuisimme tuonne kasvien
taakse?
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ViKTOR.
Mainiota! Tédlldhdn olemme suojassa syr-
jdisten silmiltd.
SyLvi.
Istu sind tdhin.

VIKTOR.
Niin ldhelle? Uskallanko?

SYLVI.
Uskallat, tietysti.

VikTor
(tarttuun hinen kiteensi).

Sinulla on niin pieni, sievi kisi. (Suutelec siti,)

SyLvi
(tempaa sen sukkelasti pois, punastuen ja himilldin).

Minkidtihden sind teet noin, tuolla tavalla?

VIKTOR.
Kun en malttanut olla siti tekemiitti., —
Sylvi — oliko se sitten niin véérin?
SyLvI.
Ei — en mind tiedd. -

VIKTOR.

Niinpd anna minun suudella sitd vield
kerran.



TOINEN NAYTOS 83

SyLvr.
Viktor — nyt sinulla taas on tuo sama
katse.
VIKTOR.

Mika katse, Sylvi?

SyLvi,

Tuo, joka on niin kummallinen. Joka polt-
taa kuin tuli, ja panee minut vapisemaan.

VIKTOR.
Minké4tdhden kiddnnit padsi pois? Peloit-
taako se sinua?
SYLVI.
Peloittaa, ja tekee onnelliseksi samalla.

VIKTOR.
Sylvi, saanko suudella sinun kittasi? Ei
kukaan nde.
SYLVI.
Minkédtdhden tahdot siti suudella?

VIKTOR.

Sentihden, ettdi mind — rakastan sinua. —
Siind nyt on tuo salaisuus, jota dsken tahdoit
tietdd. Mind rakastan sinua niin kiihkedsti,
niin tulisesti, ett'en endd voi itsedni hilliti. —
Eld tuomitse minua liian ankarasti, Sylvi —
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SyLvr.

Oh — Viktor —!

VIKTOR.

Tieddn kylld, ettdi minun olisi pitinyt
vaieta. Fi ilmaista tunteitani, vaan tukahduttaa
ne vikipakolla. Mutta mind en voinut — ne
saivat minusta vallan. — Sylvi — nyt tiedit,
kuinka minun on laitani. Tee minulle, miti
tahdot. Midrdd mikd rangaistus tahansa, —
mind alistun kaikkeen. Tahdotko etti matkus-
tan pois — ehkd jo huomispiivind, sano?

SyLvi.

Matkustat pois? Ei, Viktor, siti et saa
tehdd. — Et saa ldhted pois, mind surisin itseni
kuoliaaksi.

VIKTOR.

Sylvi —! Uskallanko ajatellakaan? Sind —?

SyLvI.

Nyt putoo kuin suomukset silmistini. Olen-
han mind rakastanut sinua aina lapsuudesta
saakka, Viktor.

VIKTOR.

Ilman ettd olet sitd tiennyt?
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SyLvr.

Ilman ettd koskaan olen sitéd tiennyt. Ajat-
tele, kuinka hirmuisen tyhméd mind olin. TItkin
sinua pitkdt ajat, kannoin valokuvaasi povel-
lani, suutelin sitd pdivikaudet, ja kun nukuin
illalla, jai se kiteeni — enkd sittenkdin ym-
mirtinyt, ettd tuo kaikki oli rakkautta. Kyl-
lipd olin koko hupakko! Totta tosiaan!

VIKTOR.

Jos silloin jdin tdnne, olisimme nyt var-

maankin naimisissa — tai ainakin kihloissa. Ja
sind olisit minun — minun ikiomani! Than
huimaa pédtini siti ajatellessa! Nyt sithen si-
jaan — kuolema ja kirous —
SyLvI.
Mitd nyt —?
VIKTOR.

Nyt toinen saa puristaa sinua syliinsd, suu-
della ja hyvdiilld sinua — ja omistaa sinut ko-
konaan, eikd minulla ole mitdin oikeuksia.
Sind olet toisen oma —

SYLVI.

Ei, Viktor, tédstd pidivistd alkaen olen ai-
noastaan sinun omasi.
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VIKTOR.

El4 laske leikkid. Tieddnhidn varsin hyvin,
ettei minulla ole mitdin toivoa.

SYLVI.
Mindpid tahdon olla sinun. Kuule, Viktor,
kunniani kautta lupaan, ett'ei tdstd lihtein ku-
kaan muu saa suudella eikd hyviilld minua.

VIKTOR.
Rakas, pikku Sylvi — sind olet toisen
miehen vaimo. — Sind et ole endd vapaa.
SYLVI.

Mutta minid en rakasta Akselia, minid ra-
kastan ainoastaan sinua. En tiennyt mitd rak-
kaus oli, kun menin naimisiin hinen kanssansa.
Ja sen ilmoitan hinelle vield tind pdivand, heti
paikalla —

; VIKTOR.

Ei, Sylvi, Jumalan tédhden, sitd et saa tehda.

Et ainakaan vieli —

SyLvi.
Miks’en?
VIKTOR.
Hén eroittaisi meidit ijéksi paiviksi, emme
saisi endd koskaan tavata toisiamme.
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SyLvi.
Emme koskaan edes tavata toisiamme?
Hin estdisi —? Ei, Viktor, sind erehdyt, sini
et tunne Akselia —

VIKTOR.

Aksel on siind suhteessa niinkuin muutkin
miehet. IHidn nostaisi metelin, kieltdisi minun
kiymastd talossaan ja sulkisi sinut lukon taakse.

SvLvi.
Mitis sitten teemme, Viktor?

VIKTOR.

Meidin tdytyy olla varuillamme ensi aluksi.
i antaa kenenkidn aavistaa mitddn.

SyLvI.
Entéd sitten —?
VIKTOR.
Miettid ja tuumailla. — Ehkd keksimme
jonkun keinon —
SyLvi.

Oh, tieditkos, toivotaan parasta! Kylld
kaikki pian selvidd.
VIKTIOR.

Kenties selvidd. Mutta vield en ainakaan
tiedd, milld tavalla —
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SYLVI.
En mindkédin. Mutta tdytyyhdn meididn
jollakin lailla pddstd siitd pulasta. Emme huoli
surra suotta, ennen aikojaan.

VIKTOR.

Oikein puhuttu! Téksi illaksi unohdamme
kaikki ikdvit asiat. Ja nautimme vaan. Olemme
onmnellisia ja iloisia. Mind kuvittelen, ettd sind
olet minun morsiameni, — minun suloinen mor-
siameni — minun kaunis, loistava morsiameni.

SyLvI.

Oh, Viktor, kuinka elimi kumminkin on
ithanaa! Luuletko, etti enkeleilli taivaassa on
niin suurta iloa kuin meilli? En usko, en
vaikka!

VIKTOR.
Sind rakastat minua? Sano se vield kerran.

SyLvr.
Mini rakastan sinua! Viktor, — minid ra-
kastan sinua! :
VIKTOR.

Mun armas morsiameni! Oma Sylvini!
Ajattele, jos tdma olisi meidén hddiltamme. Ja
mind saisin viedi sinut kotiini — meidédn uuteen,
yhteiseen kotiimme. Ja sinne jdisimme sitten
kahden — mind saisin ottaa sinut syliini — ja
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suudella noita mansikka-huuliasi, noita hempeiti
poskiasi ja tuota hohtavan valkoista kaulaasi,
— ja sind olisit minun -— minun ikiomani! Oj,
— mikéd autuus se olisi. — Sylvi — sano, seu-
raisitko minua mielellési?

SyLvi.

Sitd kysyt! — Armas, vie minut minne
tahdot! Minid seuraan sinua heti paikalla. Oh
— olenhan mind sinun — ainoastaan sinun
omasi tdmén jilkeen.

VIKTOR.

Kunpa ei koko maailmassa olisi muita

ihmisi4, kuin sind ja minda!
SyLvi.

Milloin se kaikki toteutuu, Viktor? Milloin
sind viet minut pois morsiamenasi? Sano!

VIKTOR.
Niin milloin, — milloin? Jos sen vain tie-
tdisin!
SYLVI.

Kihdn siihen ole pitkiltd, eihin? Et usko,
kuinka palavalla halulla sitd aikaa odotan.

VIKTOR.

Entds mind sitten —? Sylvi — luuletko
ettd minun haluni on vidhemmiin palava? Olisin
valmis ryostimadn sinut tdlld hetkelld —
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SyLvi.
Tee se, Viktor, voi, tee se!

VIKTOR
(tarttun paahinsi).

Ei, ei, Sylvi, se olisi sulaa hulluutta. Mei-
din tulee malttaa mieltimme vieli. Emme saa
hatailla —

SyrLvi.

Mutta olenhan minid sinun omasi kummin-
kin? Kiké niin, Viktor?

VIKTOR.

Olet, sind olet minun omani.. Mind otan
sinut véakisin, ellei muu auta.

SYLVI.

Kuinka tdméi tuntuu suloiselta, Viktor. Ja
kuinka d&didrettomin onnellisiksi me tulemme!
Kokonaan sinun omanasi — sinun luonasi,
uudessa yhteisessd kodissa — oh, minua ihan
huimaa, kun sitd kuvittelen.

VIKTOR.
Mitd sitten, kun nimd kuvitukset muuttu-

vat todellisuudeksi, Sylvi? — Kestimmekohin
niin suurta onnea, sano?

SyLvI.
Kestimme, sen lupaan.
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ALma
(tulee salista).
Tédalldhan teidat vihdoinkin loydidn! Olen
etsinyt teitd jokapaikasta.

VIKTOR.

Mitd nyt? — Minkitidhden olet meitd etsinyt?

ALMA.

Kuinka te pysyttelette erillinne kaikista
muista koko illan? Ja sitten istutte vield tdalla
kitkossd, ettei teiti kukaan néie.

VIKTOR.
Entd sitten? Meilli on Iluullakseni wvalta
tehdi niinkuin tahdomme.

ALMmA.

Te tanssitte vaan toistenne kanssa, ette
kenenkddn muun, ja tanssien valilld te kuiskai-
lette ja puhelette niin tuttavallisesti, ettd kaikki
ihmiset sen huomaavat. Miti te ajattelette?
Télla tavoin tulette yleiseksi puheenaineeksi
kaupungissa.

VIKTOR.

Oh — lieneek® tuo niin vaarallista sentééin!
Miti he sitdpaitsi osaavat sanoa? Etti me,
vanhat lapsuuden ystdvit, olemme seurustelleet
yhdessd timin iltaa — kun pitkdstd ajasta taas
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kerran saimme tavata toisiamme. Kas tatd nyt!
Onko se sinusta niin kauheata —?

ALMA,
Viktor, miné tahtoisin puhua sinulle pari
sanaa.
Vikrox.
Sen voit tehdd kotona sitten. Huomenna
tai ylihuomenna.

ALMA.

Ei, nyt heti. Tule vdhan tdnne syrjadan.

VIKTOR.
Miti sielli? Mind sanon sinulle Alma,
etta—
ArMma.
Etta —?

VIKTOR.
Etti mind en endd tarvitse hoitajaa. Olen
nyt vihdoin ja viimein siksi vanha, etti voin
tulla omin neuvoin toimeen.

ALMA
(lempeiisti nuhdellen).
Viktor —! Noin et ole vield koskaan pu-
hutellut minua.
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VikTOR.

Anna anteeksi, Alma. Mutta mini pyydén,
mene pois. Minkédtihden sind hdiritset meitd,

vaikka néet, ettd mieluummin olemme tailld
kahden?

ALMA.

Oikein todella, Viktor, se ei kidy laatuun.
Kaikki sitd jo paheksivat, ja useat ovat pyyti-
neet minua varoittamaan teiti molempia.

VIKTOR.

Vai niin —? Vaikka — mitdpd sitd ihmet-
telen! — Thmiset ovat samanlaisia jokapaikassa.
Aina valmiit juoruamaan, kun vaan saavat vi-
hinkdin aihetta.

SyLvi.

Emme viliti heistd, Viktor.

ALMA.

Sylvi kulta, se saattaisi tulla Akselin kor-
ville. Ja hidn varmaan siitdi nérkédstyisi —
Enkid mind sitdpaitsi ihmisten tdhden ainoastaan
tahdo teitd eroittaa, ymmadrrattehin sen —

VIKTOR.
Vaan minkéidtihden sitten? ‘

ALMA.

Viktor — tule nyt tinne véhiisen.
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SyLvI.

Enkd mind saa siti kuulla?

ArLma,

Kylld sanon sen sinullekin, Sylvi, sitten
— 'toisen kerran. FEi vield —. (vie Viktorin syrjiin,)

Ole varuillasi, Viktor! Hédn on nuori ja
kokematon ja pitdd sinusta ehkd enemman kuin
hinelle toisen miehen vaimona olisi luvallista.
Eikd hidn ole tottunut hillitseméiin tunteitaan,
sen sind tieddt vanhastaan. Sinun tulee olla
jarkevé teiddn molempien puolesta.

VIKTOR,
Eld pelkda — kylld mind vastaan toistdni.

ALMA.

Olen koko illan ollut niin levoton teiddn
tihtenne. Herkid ajoissa tistd, Viktor, mind
pyydian sinua vieli kerran. Ennenkuin tiedét
asiastakaan, on teidin suhteenne saattanut muo-
dostua semmoiseksi, joksi et nyt voi sitd aja-
tellakaan, Vetddnny erillesi! Sitd et kadu.
Usko minua.

VIKTOR.

Alma kulta — sini ndet aaveita keskelld
kirkasta pidivid.
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ALMA.

Eld koeta kierrelld, Viktor. Huomasinhan
dsken selvddn, etti teilli jo oli jotakin vilil-
lanne.

VIKTOR.

Loruja! Mitd se olisi ollut?

ALMA.
Jotakin, jota sind tahdoit peittid. Viktor,
Viktor, sinulla on paha omatunto —

VIKTOR.

Vield vain! Mutta sind olet aina niin tur-
hantarkka. Teet kissasta karhun ja sdikdhdytiit
itsesi aivan hukkaan, tyhjinpiiten. Mitd nyt
sitten oikeastaan on tapahtunut? Sylvi ja mind
olemme puhelleet toistemme kanssa — siini
kaikki.

ALMA.

Sind olet sanonut hinelle asioita, joista et
voi vastata. Ja tiedit kumminkin varsin hyvin,
ettdi Sylvi on vaan kokematon lapsi. Sentih-
den sind oletkin kaksinkertaisesti moitittava.
Ja jos sind viet hidnet harhateille, Viktor, niin
sanon mind — ettd sind olet tunnoton mies,
ilman rehellisyyttd. ilman kunniantuntoa —

VIKTOR.
Alma —!
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ALMaA.

— kevytmielinen hupakko, jolla ei ole jir-
ked rahtuisen vertaa.

VIKTOR.

Lopeta!

ALMA,

Etkd ymmdrrd, etti tdlli tavoin syodkset
sekd hdnet ettd itsesi turmioon? Ohimenevii,
rikoksellista nautintoa sind haluat ja panet koko
tulevaisuutesi alttiiksi. Ja ajattele, minkd surun
se tuottaisi vanhemmillekin ja meille kaikille —

VIKTOR.
Taidat olla oikeassa, Alma, — saattaisi
ehkd niin kiydd —
ALMA.

Usko minua, Viktor, helpointa on heti
alussa kédntyd takaisin huonolta tielta.

VIKTOR.
Niin, niin, sini olet oikeassa. Oikeassa nyt
niinkuin aina ennenkin. — Kiitos, Alma, kiitos
varoituksesta, se tuli kreivin aikaan.

ALMA.
Kiitos itsellesil Nyt tunnen sinut taas

omaksi veljekseni. Ja nyt hengitéin taas hel-
pommin.
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VIKTOR.
Lihdemmekd pois?

ALMA.

Voinhan luottaa sinuun? ILupaatko tehdd
asiat selviksi ja saattaa kaikki oikealle tolalle
jélleen?

VIKTOR.

Mutta mitd sanoo Sylvi?

ALMA.

Tulevaisuudessa hidn sinua siitd kiittid. —
Ja pitdd sinua rehellisend ja kelpo micheni.
Hénelle on parempi tuntea muutaman péivin
tuskaa, kuin tulla ijiti onnettomaksi.

VIKTOR.

Saattaa niin olla. — Alma, mind tahtoisin
kernaimmin mennd tddltd tieheni nyt.

ALMA,

Ei, jad tdnne — ihmisten tdhden. Ajattele
Sylvin mainetta. Heittédydy iloiseksi — tanssi
ja huvittele. Se on vilttdmétonta.

VIKTOR.

Niinko arvelet? No hyvd — tahdon koet-
taa! Olkoon menneeksi —
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ALMA.
Kas niin, Sylvi, nyt meilli on kaikki sel-
villa.
SYLVI.
Viimeinkin. Mind jo luulin, ettei teidin
keskustelustanne loppua tulisikaan.

ALMA.
Niin, ndetkos, asia oli tirkeiti laatua.

SYLVI.
Koskiko se minua?

ALMA,
Osaksi sinuakin.

SYLVI.

Mitd se oli, Alma? Sano minulle kaikki,
sano nyt heti. -

ALMA.

Ei, ei vield tidnd iltana. Mutta mini tulen
luoksesi jonakin pdivdnd. FEhkd jo huomenna.

SyLvi.

Istu tinne, Viktor, entiselle paikallesi.

VIKTOR.
Sylvi — eld pyyd4.
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SyLvI.

Sind ndytdt niin masentuneelta. Viktor,
mikd sinun on? Mitd Alma sanoi? Te sa-
laatte jotain —

VIKTOR.

Ole huoletta, Sylvi, sind saat tietdd kaikki.
Huomenna tulen luoksesi, aamusta péivin, kello
yksitoista. Mutta nyt — niin, nyt emme us-
kalla endéd olla yhdessd tdnd iltana, koska kuu-
luvat pitdvin meitdi silmilld tddlla.

SyrLvi.
Emmeko uskalla?

ATMA.

Ette mitenkddn. Te olette jo heréttineet
liian suurta huomiota. '

SYLVI.

Eihéin se meitd haittaa vdhdidkdian. Viktor,
tule pois istumaan. Mind olen niin levoton.
Almakin ihan peloittaa minua, hén nidyttdd niin
vakavalta.

ALMA.

Peloittaa? Rakas, pikku Sylvi —. (stun hinen
viereensii) Pyysithdn itse tdndin aamupdivilld, ettd
pitdisin sinusta huolta, etkd muista?
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Syrvr.

Kylld, mutta —

ALMA.

Ja mind lupasin sen tehdd. Mutta sinun
pitida myoskin luottaa minuun. FEikd totta? —
Kas niin, eli ole milldsikddn. Niinhdn sind
olet allapiin, pahoilla mielin, kuin siipeen am-
muttu pikku lintu.

SyLvI.

Viktor, sind et virka sanaakaan?

Vikrok.

En voi sille mitdadn, Sylvi. Meididn tiytyy
mukaantua. — Sielua kirvelee, — mutta —
rohkaise mieltisi kumminkin. Pure hammasta,
niinkuin mind. Meiddn tdytyy heittiytyd iloi-
siksi, sanoo Alma. Kumpikin omalla tahollaan,
tietysti.

ALMA.

Pyydi Karin Lofbergid tanssiin, Viktor.
Sind et ole lihestynyt hinti koko iltana. Hin
varmaankin tuntee itsensd hyvin loukatuksi.

VIKTOR.
Taivasten tekiji! Hin, kaunotar? Jonka
ympérilli koko joukko palvelevia kavaljeeria
hddrii tuolla salissa. Kaipaisiko hin minua?
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ALMA.

Niin luulen. Voithan siiti muuten itse
ottaa selvad.

VIKTOR.

Sen tietysti teen. Heti paikalla!

SyLvI.
Eli mene, Viktor. Jdd tinne vield vihiksi
aikaa.
VIKTOR.

Pure hammasta ja heittiydy iloiseksi. Koe-
tetaan, kumpi meistd onnistuu paremmin. —
Hei vaan — nyt huimasti riemutaan! Me olem-
me tanssiaisissa, Sylvi —

ALMA,

Joudu, ennenkuin soitto loppuu.

VIKTOR.

Ahaa! Vai niin! Sanoitko, etti neiti Lof-
berg on kaivannut minua? Niinpd lihden hinta
nyt oikein liehakoimaan. Sitten mahtavat ih-
misetkin rauhoittua. (Menee saliin)

SyLvI.
Viktor —!
ALMA,

Anna hdnen mennd, Sylvi. Usko minua,
se on parasta.
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SYLVI.
Sydédntdni pakottaa niin hirmuisesti. Voi,
jos saisin itked. Viskautua suulleni tuohon lat-
tialle ja huutaa ja valittaa ja itkea!

ALMA.
Rakas, pikku Sylvi, mitd se hyodyttédisi?

SYLVI.

Silld tavoin tein usein isdn ja didin kuoltua.
Varsinkin iltasin. Ja kun olin itkenyt itseni
nukuksiin, tuntui minusta ikddn kuin helpom-
malta sitten seuraavana aamuna. — Mutta
ehkdpa siitakdan ei olisi apua tdssd surussa.

ALaa.
Mité surua sinulla olisi, pikku Sylvi? Téandin
aamupdivilld olit vield iloinen kuin taivaan
lintu.

SyLvi.

Téndin aamupdivalla? Ah niln — siitd ei
ole sen kauvempaa. En tahtoisi uskoa itseini
samaksi ihmiseksi endd. Niin on kaikki muut-
tunutta.

ALMA.

Oh, hyvd ystdvd, se on vaan paljasta ku-
vittelua. Huomenna, kun olet maannut yosi
rauhassa, naurat koko jutulle. Ndiin mydhiddn
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illalla on mielikuvitus kiihtynyt ja silloin nikee
usein asiat ja olot ihan vidrdssd valossa.

Kaikki muuttunutta, sanot? Péiinvastoin!
Kaikki on aivan entiselliin. Sind olet naimi-
sissa, sinulla on kunnollisin, oivallisin mies
maailmassa, mies, joka pitdd sinusta, joka sa-
nalla sanoen kantaa sinua kisilliin. Ei ole-
kaan monella eliméd niin hyvalld kannalla kuin
sinulla. Ja kovin olisit kiittiméiton, ellet tun-
tisi itsedsi onnelliseksi ja tyytyvdiiseksi.

SyLvi.

Aksel pitdd minusta, sanot? Mutta kun
jostakin ihmisestd pitdd, niin tahtoo myoskin
tehdd hidnelle mieliksi. Semmoista en voi toi-
voakaan Akselin suhteen. Tiedin varmaan,
ettd — vaikka polvillani rukoilisin hidnelta sitd,
jota nyt haluan, ei hin ikipaivind siithen suos-
tuisi. i, ei, hin voi olla kivikova vélistd, sen
olen jo tarpeeksi asti saanut kokea.

ALMA.
Niin, silloin ehkd, kun pyydéat hdnelta jotain
jarjetontd. Ehkad se, jota nyt haluat, juuri on
senlaatuista.

SYLVI.
Jérjellistd tai jarjetonti — sama se, kun
elimini onni siitd riippuu.
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ALMA.

Tuota mind en usko, Sylvi kulta! Mutta
emme huoli viitelld niistd asioista. Jdtimme
nuo kaikki huomiseen. Téni iltana tanssimme
vaan ja huvittelemme. Emme vilitd mistidn
muusta. Kas niin, tule pois nyt. Tésti lehti-
majasta ei meitd 10yda kukaan.

SYLVI.
Mene sinid, ei minulla ole halua.

ALMA.
Maltapas, tuolla tulee kumminkin joitakuita.

(Luutnantti Harlin ja metsiherra Sandell tulevat salista.)

ALMA.

Ketéd etsitte, hyvit herrat? Rouva Vahlia
varmaan? — Siind tapauksessa voin kaikessa
hiljaisuudessa kertoa teille, ettd hidn on piilou-
tunut tuonne kasvien taakse.

HARLIN.

Kiitoksia! Olen tosiaankin koko illan ha-
lunnut tilaisuutta —

ALMA.

Néaettekd, kuinka hyvd mind olen arvaa-
maan asioita. (Menee.)
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SANDELL,

Rouva Vahl — saanko kunnian esitelld
teille luutnantti Harlinin? (Vetaytyy takaisin)

HARLIN.

Erittdin hauskaa, etti viimeinkin saan tu-
tustua teihin, rouva Vahl. Olette aina tdhdn
asti ollut niin kiinni, ett’en ole uskaltanut ldhes-
tyd. Ja saanko kysyd, miksi olette niin uskol-
lisesti pysytellyt salista poissa tdnd iltana? Ette-
han toki ole mennyt tanssia pakoon?

Svrvi.
Osaksi sitdkin.

HARLIN.

Onko mahdollista? Te niinmuodoin ette
pidd tanssista, rouva Vahl?

SYLvI.
En nyt. En tdna iltana. Muuten kylld.

HARLIN.

Mutta suonettehan minulle kuitenkin edes
yhden ainoan tanssin? Tekisitte minut sen
kautta sanomattoman onnelliseksi, rouva Vahl.

SyrLvI.

Ellette pane pahaksenne, olen kernaammin
tanssimatta tdné iltana.
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HARLIN.

Lupaatteko sitten vastedes — ensi tilaisuu-
dessa —? Ettehdn riisti minulta sitd toivoa?

SyLvr.

Niin — vastedes — ehkd.

HARLIN.
Siis ensi huvi-iltamassa, tai tanssiaisissa —?

Syrvi,
Ei, ei, en mind endi koskaan tule tans-
siaisiin.
HARLIN.
Rouva Vahl —! Tekd ette tulisi enii

koskaan tanssiaisiin? Kuinka voitte semmoista
ajatellakaan? Siind tekisitte suorastaan véddrin.

SyLvi.

Viarin?  Lieneehdn toki vapaassa tahdos-
sani tulla tai olla tulematta.
(Viktor ja Karin tulevat sisidn. Sylvi kuuntelee levottomana

heidiin kesknsteluaan.)

HARLIN.

Vapaassa tahdossanne tosin, mutta kahden-
kertaisesti tekisitte kuitenkin vdidrin, ellette
tulisi, rouva Vahl. Véiirin ensiksikin seuraeli-
méid kohtaan, jota teiddn ldsnidolonne sulostuttaa
ja kaunistaa. Ja vddrin toiseksi teitd itselinne
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kohtaan, koska sen kautta tulisitte viettiméin
ikdvid ja yksitoikkoista eliméid. — Ja teko hau-
taisitte nuoruutenne ja kauneutenne omien suo-
jienne kitkoon, te, joka suloudellanne voisitte
hurmata koko maailman? Ei, teidin kutsumuk-
senne on vallan toinen ja suuresti erehtyisin,
ellette sydimmessdanne haluaisi iloa ja onnea,
tekin — ellette tuntisi itsessdnne halua ja voi-
maa tdysin mdiidrin nauttimaan eldmésti —

KARIN.

Ah, kuinka te osaatte valhetella, herra Ho-
ving! Teilld olisi muka ollut aikaa tarkastaa
minua ja minun ihailijoitani, kun koko illan
olette niin uskollisesti pysytellyt kiinni vallan
toisella taholla —

VIKTOR.

Ettekd tiedd, etti usein on olevinaan toi-
saalla kiinni vaan sentdhden, etti paremmin
voisi tarkastaa sitd, johon mieli todellisesti heh-
kuu ja palaa.

KARIN.

Vai niin —? Vai semmoinen poliitikko te
olette, herra Hoving? Kuka olisi voinut aavis-
taa! — Teiddn pitdisi valttimittd muuttaa uraa,
ja ruveta juristiksi, koska teilld ndyttdd olevan
niin mainion valtioviisaita taipumuksia,



108 SYLVI

VIKTOR.
Sanonko teille vield yhden asian?

KARIN.
Sanokaa kaiken mokomin.

VIKTOR.
Kun olen oikein ihastunut johonkin naiseen,
niin sattuu usein, ettd juuri silloin hakkaan hur-
jasti jotakin toista —

KARIN.
Voi, mikéd kavaltaja! — Entipi jos nyt kie-
lisin tuon erdille nuorelle rouvalle — niin, sil-
loinpa joutuisitte pahempaan kuin pulaan.

SyLvI.

Oo, kuinka hin on inhottava!

HARLIN.

Myontakidd, rouva Vahl, ettid olen oikeassa.

SyLvi.

Suokaa anteeksi, mind en kuullut.

HARLIN.

Kysyin, ettek¢ kaipaa iloa ja onnea, te
niinkuin muutkin, etteké tunne sydimmes-
sdnne halua ja voimaa tiysin mddrin nautti-
maan eldmdisti? Vai tahdotteko tosiaan vapaa-
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chtoisesti uhrata nuoruutenne — ja tuomita
itsenne ikdvaddn ja yksitoikkoiseen elimaan?

SyLvi.

En ikinid! Minid tahdon tulla onnelliseksi
ja mind tahdon —

HARLIN.
Sanokaa suoraan! — Mitd te tahdotte?

SYLVI.
Mind tahdon rakastaa ja olla rakastettu.

HARLIN.

01, miki herttainen avomielisyys! Te olette
ensimmadinen nainen, jolla on uskallusta tehda
suora tunnustus. Mind ihailen teitd sanomat-
tomasti. Polvillani haluaisin kiittdd teitd siitd
vastauksesta. Niin, teiti tullaan rakastamaan
ja jumaloimaan enemmin kuin ketidn muuta.
Onnellinen hin, joka teiddn suosionne voittaa.
Tai — sallikaa minun kysyd — kenties ei sy-
dimmenne endd olekaan vapaa, kenties olette
jo valinnut —?

SyLvi

(tarkastaa Viktoria ja Karinia, ei kuule hinta).

VIKTOR.

Saatte kernaasti panna minua koetukselle.
En pyydid parempaa. Halusta olen koko illan
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teiddn noyrin palvelijanne, ja piddn itsedni on-
nellisena, jos suvaitsette antaa minulle kaskyja.
Mitd ruhtinattareni siis méidrdd ensi tehtavak-
seni?

KARIN.

Ettd tanssitte kotiljongin minun kanssani

tdnd iltana.

VIKTOR.

Kotiljongin —?

KARIN.
Te epiilette? Ehkd olette jo pyytinyt
toista?
VIKTOR.

En, — en suinkaan.

SyLvI.

Luutnantti Harlin — tahdotteko tehdd mi-
nulle suuren palveluksen?

HARLIN.

i, niin mielelldni! Sanokaa, mitd haluatte,
rouva. Minid menehdyn halusta saada osoittaa
teille ihailuani.

SyLvI.

Pyytikdd neiti Lofbergid polkkaan, tans-
sittakaa hinti kauvan, — jddkda sitten salin
toiselle puolelle ja pidittikdd hiantd sielld.
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HARLIN.
Te ldhetitte minut pois?

SyLvr.

Minéd rukoilen teitd, luutnantti Harlin. Ja
lupaan olla teille niin erinomaisen Kkiitollinen.

HARrLIN.
Jos tietdisitte, kuinka timd on vaikeata.
Mutta — mini tottelen teité!
(Kumartaa Karinille ja vie hiinet saliin.)
SyLvI.

Viktor — mitd kuulen? Sind tanssit kotil-
jongin hdnen kanssansa?

VIKTOR.

Kun en saa tanssia siti sinun kanssasi,
Sylvi!
SyLvr,
Mutta minkédtdhden otat juuri hdnet minun
sijaani? Ota ennemmin joku toinen, Anni

Vidgren esimerkiksi? Ja sitten sind olet niin
iloinen —

VIKTOR.

Mind iloinen! — Sylvi, meidinhdn tiytyy
heittéid heille sumua silmiin.
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SYLVI.
Ei, sinid pidit hinestd, ndenhin sen sel-
vidn. Ja sitten, — mitd kaikkea puhuitkaan
hinelle. Voi, Viktor, mind kuulin joka sanan!

VIKTOR.

Sylvi kulta — sehin oli paljasta lichakoi-
mista, tyhjdd korupuhetta, joka ei merkitse yh-
tidn mitddn. Jos olisit enemméin ollut ulkona
maailmassa, ja jos olisit vanhempi, niin kylld
tietdisit, misti arvosta tuo kaikki on. Taval-
lista seurapuhetta, ei muuta mitdidn. Eld ole
siitd milldsikddn — ei maksa vaivaa olla pa-
hoillaan mokomasta roskasta.

SyLvI.

Voi, minulla on niin pahoja aavistuksia.
Tunnen sydammesséini, ettd hidn tahtoo sinut
riistdd minulta pois. Sekd hidn, ettdi Alma —
ja kaikki muut myé¢skin. — Rakas Viktor —
tanssi kotiljongi minun tai jonkun muun kanssa,
mutta ei hdnen.

VIKTOR.

Sylvi, pikkuinen, ei se kidy laatuun, kun

me jo sovimme siitd.

SyLvr.

Mutta mehidn olimme sopineet siitd vield
ennemmin.
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VIKTOR.
Ole nyt jarkevd, rakas Sylvi, meidin tiy-
tyy kumminkin mukaantua kohtaloomme. Ei
auta potkia tutkainta vastaan.

SYLVI.

Ei kukaan ihminen voi estii meiti tanssi-
masta yhdessa.

VIKTOR.

Se antaisi uutta aihetta juoruttelijoille. —
Kiirsivillisyyttd, pikku Sylvi! Huomenna, kello
yksitoista, kun Aksel on mennyt wvirastoon,
tulen mind luoksesi. Sielli saamme olla rau-
hassa, kahdenkesken. Minulla on niin paljon
puhumista sinulle, meididn tiytyy saada kaikki
selviksi. — Ole iloinen ja huvittele syddmmesi
‘pohjasta niin kauvan. Nidmihin ovat sinun
ensimmdiset tanssiaisesi. Mihin tuo &dskeinen
luutnanttisi havisi?

SYLVI.

Jos vaan voisin olla varma siitd, ett’et sind
rupea pitdméddn Karinista enemmén kuin mi-
nusta.

VIKTOR.

Sylvi —! Etko sind sitten tiedd, kuinka
mieleni kuohuu, kun tiytyy — Ei, ei, nyt unoh-
dan taaskin itseni. — Ole iloinen, Sylvi, hurjan
iloinen. Mihin tuo luutnanttisi havisi?
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SyLvI.
Ei, — minun tidytyy pédsti pois — en voi
endd olla tddlli. En katsoa, kun sind tanssit
hinen kanssansa.

VIKTOR.

Eli anna surulle valtaa, Sylvi. Nédmdihin
ovat sinun ensimmadiset tanssiaisesi. Huvittele
tind iltana mielin maarin. Huolet kylld tule-
vat aikanaan.

SyLvI.

Ei minua haluta jdaddd. Mind olen visynyt

ja tahdon kotiin.

VIKTOR.
Oletko vidsynyt? — Se on toinen asia.

SyLvI.

Mene sanomaan Akselille — ole niin hyva.

(Viktor menee vasemmalle. Karin, Alma, Anni Vidgrén, ja
Elin Gronkvist tulevat sisiiiin.)
ANNI.

Erinomaisen hauska ilta!

ELin.
Taivas, kuinka tuo Sandell osaa olla miel-
lyttivd. Héin tanssi ainakin viisi kertaa minun
kanssani viime polkassa. '
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ANNIL
Se ei oikeastaan ole comme il faut. Osoit-
taa suurta hienouden puutetta.

Erin.
Eiko mita!
ALMA.
Sind olet tadlld yksindsi, Sylvi?

ANNI.
Mihin tuo uskollinen ritari on kadonnut?

KARIN,

Elid sano hintd uskolliseksi, koska hin ker-
ran on hyljannyt hallitsijattarensa.

ELIN.

Hoving, niin? Senhidn saattoi arvata jo
edeltipdin. Mitds hin jaksaisi koko iltaa ha-
kata Sylvid, kun hin kumminkin on pikiintynyt
Kariniin.

SyLvI.

Se on valhe! Hin ei ole »pikiintynyt»

Kariniin.
ALMA,
Sylvi kulta, Elin laskee vaan leikkii.

KARIN.
Eld ilmaise itsedsi, Sylvi. Ja pida kaikin
mokomin mielessisi, etti olet — rouva Vahl.
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SyrLvi.
Miti tarkoitat?

KARIN.

Saat itse arvata.

SyLvi.

Jotain ilkedtd, — sen tieddn, sen nden jo
silmistédsikin. Sinulla ei'ole mikdan hyva sydin,
niin kaunis ja komea kuin oletkin. Etkdo luule,
etti tdnikin iltana olen huomannut, mitd sinulla
on mielessi? Ja mitd vehkeitd sind pidit —

ALMA.
Sylvi, rauhoitu, taivaan tdhden —

SyLvr.
En virkakaan endd mitidin. Kylldpdhin
itse tietdd aikomuksensa. — Mutta sind et on-
nistu, sen sanon. Ei, sini et onnistu!

ArLMA.

Tule minun kanssani, Sylvi. Lihdetéin
miehesi luokse —

SYLVI.

Ei, minid en tule sinun kanssasi. FEt sini-
kddn ole minun ystivini, sind olet minua vas-
taan, sind myos — ja te kaikki, te suotte minulle
vaan pahaa. — Hyvisti — mind en kirsi ndhda
teitd enda.

(Menee kiivaasti oikealle.)
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ALMA,
Minne nyt? Sylvi, kuule — mitd sini ajat-
telet —?
(Rientiid hinen jilkeensi.)
KARIN.

Oh, Herra siunaa ja varjele! Tidmihin-
alkaa tulla oikein jénnittdvéksi.

ANNI.
Mind olen mykk&nd sulasta himmistyk-
sesti. Onni, ettei ketdin sattunut tulemaan.
Tédméahidn on suorastaan hipedllisti.

ELIN.
Mikd hinelle tuli?

KARIN.
Etkdo ymmartinyt? Hinhin oikein kiehui
mustasukkaisuudesta.

Evrin.
Eik6 mitd? Hyi, nyt suotta panettelette
Sylvid. !
(Aksel ja Viktor tulevat vasemmalia.)
AKSEL,
Missd hin sitten on?

VIKTOR.

En tiedd. Tédnne mind hinet jétin.
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KARIN,
Sylviiko etsitte? Hén karkasi tiehensi.

ALMA
(tulee oikealta).

Hinti ei voinut milldin ehdolla pidattia.

ANNI.

Meniko hédn yksinddn ulos pimeiin yohon?

AKSEL. !
Mitd sanotte? Sylviko kotiin? Eikd odot-
tanut minua.
: ALMmA.
Joutukaa jilkeen. Ehkéd saatte hinet vield
kiinni.
AKSEL.
Kuinka hédn on ajattelematon — (Rientda oikealle.)
(Soitetaan valssia.)
ELin.

Kotiljongi alkaa. Kenen kanssa sind tanssit,
Karin?
KARIN.

Herra Hovingin.

VIKTOR
(tarjoo hiinelle kiisivartensa).

Saanko luvan?
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KARIN.
Te niytitte niin hdmmastyneeltd, herra
Hoving.
VIKTOR.

Miniko? En suinkaan!

(Menevit kisikidessi saliin)

(Esirippu laskee.)
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(Sama huone kuin ensimmiisessi niytoksessi. Aksel istun ja
kirjoittaa, Sylvi tulee hiljan sisiin, kalpeana, arkana, hermostuneena.
Kuljeskelee hiljan ympiiri, koettaen hilliti levottomuuttaan, seisahtuu
vilistii, heittii aran, epivarman katseen Akseliin piin ja asettuu viimein
eriiin tuolin taakse, jonka karmiin hén nojautun kisilldin.)

SYLVI.
Aksel, mind tahtoisin kysyi sinulta jotakin.

AKSEL

(kidntimitta paitinsi).

Tee se, pikku sirkkuseni.

SyLvI.

(etsii turhaan sanoja).

AKSEL.
No, miti koskee asia?

SyLvi

(epirdiden).

Ottavathan naineet ihmiset vilistd avioeron?
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AKSEL.

Sattuuhan sitd semmoista. — Hyvin har-
voin meilld, kaikeksi onneksi.

Syrvi
(miettiviiisend, hetken kuluttua),

Laki sallii sen siis?

AKSEL
(kirjoittaa yhii).
Sallii joskus. — Kun asianhaarat niin vaa-
tivat.
SyLvI.
Esimerkiksi?
AKSEL.

Esimerkiksi, kun toinen puolisoista on teh-
nyt itsensd syylliseksi uskottomuuteen.

SYLvI
(vilkkaammin).

Eiko siihen enempii tarvita?

AKSEL.

Ja kun viaton puoliso semmoisessa tapauk-
sessa pyytdd eroa.

SyLvi.

(seisoo vithiin aikaa ddnettmini, epardivini. Menee toiselle pnolelle huo-
netta, tulee takaisin, seisahtuu samalle paikalle).

Pyytiisitkod sind eroa, jos mini olisin sinulle
uskoton? !
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AKSEL
(nauraen).
Mitd hullua? Sinid uskoton? FEi, kissimirri,
siitid el pelkoa.
SYLVI.

Vaan jospa mind — rakastaisin toista?

AKSEL
(hymyillen).

Jos senlaisia juonia pistdi pdidhisi, niin —
otan mind ne sielti pois, ilman muita mutkia.
— Ja silld vilin piddn huolta siitd, ettd sind
kumminkin pysyt minulle uskollisena.

SyLvI.
Mutta voisinhan mind yhtikaikki — sinun
poissa ollessasi —
AKSEL.

Olla minulle uskoton? — Sylvi, pikkuinen,
kuinka voit leikillikdéin puhua tuommoista?

SYLVI.
Mit4 silloin tekisit?

AKSEL.
Mitdko tekisin? No, jos vilttamditta tahdot
sen tietdd, niin — Tjah! Mitipd mind muuta

voisin, kuin rangaista sinua oikein kovasti. Ja
viettelijadsi vieldkin kovemmin. Ja sitten eroit-
taisin teiddt, tietysti.
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SyYLvI.
Mutta vapaaksi et minua pédstdisi?

AKSEL.

En suinkaan. Pidinvastoin. Silloinhan vasta
sulkisinkin pikku sirkkuni oikein hakkiin.

Kas niin, ole nyt vaiti, kissimirri, ja anna
minun kirjoittaa.

SyLvi

(on vaiti, vaipuu ajatuksiinsa).

AKSEL

(lopettaa vihiin ajan kuluttna, panee pois kyniinsi,
sytyttii papyrossin).

Jaha — nyt saat kernaasti jatkaa, kun et
vaan puhele tuonlaisia tyhmyyksid, silld niitd
en totisesti tahdo kuunnella.

SyLvi

(on vaiti).

AKSEL.

No —? (Katselee hinti tarkemmin) Mik3d sinulla on,
Sylvi? Eilisestd illasta saakka olet ollut niin
kummallinen —

Avioero! Kaikkea sinulle pistddkin pdd-
hin! — Misti ndmd ajatukset nyt tulivat? —
Vai tanssiko on pannut aivosi pyorille? —
Sind et vastaa? Totta tosiaan, enhidn minid
endd tunne sinua entiseksi Sylvikseni . . .
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Tjah! Tuommoiset tanssiaiset eivit ndy
olevan sinulle terveellisii. Mitds muuta — ei
mennd nithin endi —.

Ja koska me nyt kerran puhumme oikein
vakavasti, niin sanon samalla jotakin, joka jo
kauvan on pyorinyt kielelldni . . .

Saisit mielestdni alkaa vdihitellen ryhtyéi
talouden toimiin. Opetella laittamaan ruokia,
leipomaan, panemaan kaljaa ja niin poispiin.
Silloin ei aika kidy sinulle pitkdksi. Ja minun
pikku kissimirristdni tulisi oiva emdéntd. Eikos
olisi hauskaa, vai mitda? . . .

No, sirkkuseni, yhdkod sind vaan jorotat?
Eld ole milldsikddn. Tammoiset pienet kahakat
eivit merkitse mitdin. Emmehdn me siltd ole
pahassa sovussa. Enkdhin mind ankara ole
sinua kohtaan, vaikka viilistd saattaa siltd nidyt-
tdd. Jos el aina kidykddn mieltdsi mytten, niin
on se sinulle vaan hyviksi. Sen kylld opit
aikaa myo6ten ymmaértimadn.

Kas niin, Sylvi, eld nyt nokostd endd. Aika
rientdd. Tule istumaan tinne syliini, tule, tule,
pikku pulmunen, etti saan hyviilld sinua ja
suudella pois tuon happaman ndon kasvoiltasi.
No —? Joudupas nyt vélehen! . . .

Vai niin, sind et tahdo? Eroammeko sitten
nidin pahassa sovussa? Silli nyt minun tiytyy
lihted, kello on yksitoista . . .



o

KOLMAS NAYTOS 12

No niin, — sitd ei nidy voivan auttaa . . .
Hyvésti sitten! — Mieti nyt tdélla kéytostési
silld aikaa, niin huomaat, luulen, kumpi meisté
on ollut védrissi. Ja sitten varmaankin olet
kiltti ja ystdvillinen taas, kun tulen takaisin.

(Menee etehiseen.)

(Soitetaan. Aksel avaa oven. Alma tulee.)

AKSEL.

Ahaa, neiti Hoving! Sehin sopi oikein
hyvin. Tervetultua, tervetultua! (eikilisesti) Niin,
tieddttekd, neiti, tanssi ei ollut ollenkaan ter-
veellisti meiddn pikku Sylvillemme. Héin on
kovin pahalla piilld tédnddn. Saatte itse nahda.
Niin, niin, neiti Hoving, — te hénté sinne hou-
kuttelitte -— yksissd tuumin veljenne kanssa —
laittakaa nyt myoskin, etti kaikki tulee taas
entiselleen. Teille se saattaa onnistua parem-
min. Te olette nainen ja ymmérritte parem-
min muita naisia. Ja siti paitse te vield olette
niin »kauhean viisas ja jirkevi», niinkuin Sylvi
Sanoo.

ALMA
(hymyillen).

Niin, kylldhdn Sylvi minua aina moittii
niistd ominaisuuksista — syystiko sitten tai
syyttd, sitdi en mene padttimain.

AKSEL.
Jatin nyt kumminkin tdydelld luottamuk-
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sella pienen pulmuseni teidin huostaanne niin
kauvaksi.
ALMA,
Kiitoksia! Lupaan koettaa parastani.

(Aksel menee.)

ArLma
(tulee sisfiin).
Hyvad paivad, Sylvil Mind piddn sanani,
niinkuin néet.
SYLVI.
Minne Viktor jdi? Eiko hidn tulekaan?

ALMA.
Tulee kylla. Vihidn ajan pdasta.

SyLvI.
Hén lupasi olla tdalla heti yhdeltdtoista.

ALMA.
Viktor pyysi, etti mind ensin puhuisin
kanssasi.
SyLvi.
Sind? Pyysikd hidn, ettd sind puhuisit mi-
nun kanssani? Mistd asiasta?
ALMA.
Emmeko istu nyt ensi aluksi? — Sitten
sinun tdytyy malttaa mieltdsi, Sylvi hyvi, ettd
voimme jutella oikein levossa ja rauhassa.
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SyLvI.

Niin, istu sini vaan. Tuonne sohvaan, tai
mihin tahdot. Mind seison ennemmin. — Ja
anna sitten kuulla, mitd sinulla on sanottavaa.

ALMA.

Koettaisit ensin vidhin rauhoittua, Sylvi.
Muuten emme pddse sen pitemmaille.

SyLvI.

Aloita vaan. Kylld kuulen.

ALMA.

Ei pelkkd kuuleminen riitd, rakas Sylvi.
Sinun tdytyy myoskin punnita ja tarkkaan
miettid sanojani, ja sithen vaaditaan, ettd ko-
koot ajatuksesi.

SyLvi.

Sano suoraan. Ei mitddn esipuheita. Mita

varten hdn ldhetti sinut tdnne?

ALmA
(katsoo hiineen pitkiin ja vakavasti).
Sylvi —!
SyLvr.
No, niin?
ALMA.

Mind tulin sen johdosta, mitd eilen illalla
tapahtui teiddn vilillinne.
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SyLvi.
Johan sen arvasin. — Jatka!

ALMA.

Niinkuin ndit, vaihdoimme jo tanssiaisissa
muutamia vakavia sanoja keskenidmme, Viktor
ja mind.

SyLvI.

Niin, nédinhdn min.

ALMA.

Sitten kun tulimme kotiin, istuimme vield
hyvin aikaa ylhddlld ja puhelimme samasta
asiasta. Viktor myonsi viimein, etti mind olin
oikeassa.

SyLvi
(ivallisesti).

Tietystil Mitds hdn muuta olisi voinut.

Sindhdn olet aina oikeassa.

ALMA.
— ja sitten hdn pyysi, ettd mind tulisin ja
selittdisin sinullekin ajatukseni.

SyrLvi.

Aivan kernaasti! Mutta sen sanon jo edel-
tapdin: Minua et taivuta yhtd helposti, silld
mind olen hiukan kovempaa ainesta kuin Vik-
tor. — Jaha, jatka nyt!
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ALMA.

Viktor oli ajattelemattomuudessaan sanonut
sinulle eilen semmoisia asioita, joita hdnen ei
koskaan olisi pitinyt pddstdd huuliltaan.

SyLvi.
Niin — hén sanoi, ettd hidn rakastaa minua.

ALMA.
Siind juuri hdn teki kovin kevytmielisesti.
Héan kéasittdd sen nyt, ja katuu sité.

SyLvr.

Toisin sanoen: sind olet saanut hdnet sithen.

ArMa.

Eld keskeytd minua. — Viktor ei tanssin
huumeessa muistanut seurauksia, vaan antoi
hetken vaikutuksille vallan. Ja nyt hidn pyytdd,
ettd sind unohtaisit kaikki ja soisit hidnelle an-
teeksi.

SyLvr.
Unohtaisin, etti hidn rakastaa minua! En
ikini.
ALMA.

Ohimenevé, haihtuva tunne. Eld pane sille
kovin suurta arvoa.
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SyLvI.

Ohimenevd, haihtuva tunne? Se ei ole
totta! Se ei ole ohimenevi eiki haihtuva. Néin-
hin sen hidnen katseestaankin. Hinen lampi-
maistd, hehkuvasta katseestaan — oi, se hurmaa
minua vielikin. Kun wvaan ummistan silmini,
nien sen kohta edessini, tunnen sen vaiku-
tuksen koko olennossani.

ALMmA.

Voi, sitdi Viktoria! — Sinun olisi pitinyt
nuhdella hdntd ankarasti, Sylvi. Niin, se sinun
olisi pitinyt tehda.

SyLvi.

Nuhdella? Siitdko, etti hin teki minut
onnelliseksi? Ei, Alma, se ei tapahdu koskaan.
Ei, vaikka koko maailma tahtoisi minua pa-
koittaa. Me rakastamme toisiamme ja tulemme
vast’edes aina rakastamaan toisiamme. Siini ei
auta mikéddn, minun pdaitokseni pysyy lujana.
Mind tahdon olla hinen, eilisestd asti olen ai-
noastaan hinen omansa, enkd kenenkdin muun.

ArLMA,

Hyvid Jumala, kuinka sind puhut! Unoh-
datko sitten kokonaan, ettd olet naimisissa,
ettd sinulla on velvollisuuksia miestédsi kohtaan?
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SyLvI.

Viktoria olen rakastanut aina lapsesta
saakka. En ole koskaan rakastanut Akselia,
vaikka ymmartimattomyydessini menin hénelle
vaimoksi. Ja siind juuri tein vidrin, néetkos,
— kauheasti vddrin. Mutta tottahan sen jol-
lakin tavalla voi korjata. Silld korjata se Z@yiyy.

ALMA.

Ja mind sanon sinulle: sitd ei voi korjata!
Avioliitto on pyhd liitto, joka kestdd ldpi koko
elimédn. Sitd ei saa purkaa noin vaan mieltd
myoten. Viktor sen kylld tietdd. Han ei ra-
kenna mitddn tuulen tupia siind suhteessa.
Mind pyyddn sinua, Sylvi, — itsesi tdhden, —
ole jirkeva ja jatd kaikki semmoiset ajatukset.
Mind vakuutan sinulle, ne vievit sulaan onnet-
tomuuteen. Ajattele miestidsikin, joka on niin
helld ja hyvéa sinulle, voisitko niin pahasti pal-
kita hdnen rakkautensa?

SYLVI.

Jos hédn on hyvi ja helld minulle, niin osoit-
takoon sen myoskin. Antakoon hidn minun
nauttia eldmastini ja padstdkoon minut vapaaksi.
Mutta kas, sitdpd hin ei tee.

ALMA.

Ei, silla se olisi suurinta hulluutta. Ja ym-
marrathan, Sylvi kulta, ettei sitd lakikaan sallisi.
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SyLvI.

Siind tapauksessa sanon mind, ettd laki on
piin mintyyn. Mutta — oletko myoskin ihan
varma asiasta?

ArLMA.

Aivan varma. Kun teidét kerran on vihitty
yhteen, ei voi muu kuin kuolema teitd eroittaa.

SYLvI.
Kuolema —?
Arma.
Niin, Sylvi, kuolema ainoastaan. —- Mie-

hesi oma sind olet niin kauvan kuin eldt, hinta
sinun tulee rakastaa, ja hinelle pysyd uskolli-
sena. Sinun tunteesi Viktoria kohtaan on lu-
vaton, sinun tiytyy se tukahuttaa. Viktor puo-
lestaan on jo tdydellisesti kylmennyt.

SYLVI.

Se ei ole totta. Viktor ei ole kylmennyt
minua kohtaan. Sind valhettelet.

ArLMA.

Saat kuulla sen hidneltd itseltddn. Viktor
ottaa asian jarkevisti. Hén ei ole endéd mikdidn
lapsi. Hén tuntee eldmdi ja tietdd, ett’ei tuom-
moisiin hetkellisiin mielialoihin ole luottamista.
Ne katoovat pian ja jattivit jalkeensd pelkkad
inhoa ja katumusta.
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SyLvI.
i, kuinka sini olet viisas!

ALMA.

Aviollinen yhdyselimid uskollisuudessa ja
rakkaudessa on ainoa terve ja luonnollinen
suhde miehen ja naisen vélilli, Kaikki muun-
laiset yhteydet tuottavat vaan harmia ja hipeité.
Viktor tahtoo pysyd rehellisend miehend, Sylvi,
miehend, joka suoraan ja vapaasti uskaltaa kat-
soa muita ihmisid silmiin. Hén ei tule kos-
kaan pitdmadn luvatonta yhteyttd toisen miehen
vaimon kanssa. (Nousee)

SYLVI.
Oh, jatka pois vaan. Ethin sind vield
kaikkia sanonut.

ALMA.

Mitd luulet, etti minulla vield olisi lisit-
tavaa?

SyLvI.

Vai niin, siné et ole sitd tietdvindsi. Pitadko
minun ehkid selvittii ajatuksiasi? — No hyvi,
kuule sitten!

Viktor ei saa rakastaa minua, hdnen pitdi
rakastaa toista. Hénen pitid mennd naimisiin.
Ja eldd :aviollista yhdyseldmdd uskollisuudessa
ja rakkaudessa» — Karin Lofbergin kanssa.
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Niink® luulet, etten ymmirrd. Siihen sind pyrit
kaikessa siveydessisi ja tiydellisyydessisi. Ka-
rin Lofberg on vapaa, hidn on rikas, hyvisti
perheestd, — erinomaisen »sopivas aviosiippa
nuorelle miehelle. — Oh, sind olet niin viisas,
niin jirkevd ja erehtymditon, ettd voisin —
vihata sinua.

ALMA.

Ja sind taas olet nyt niin artynyt, ettet
tiedd mitd sanot.

SYLVI.
Kylli olitte valmiiksi tuumanneet kaikki
jo eilen illalla. Karin Lofberg ja Anni Vid-
gren ja sind. Te olette jokaikinen liitossa mi-

nua vastaan. Ja Viktor, Viktor —! Oi kuinka
mind olen ddrettomén onneton!

(Itkee.)

ALMA.

Nidin ensi alussa se tuntuu katkeralta.
Mutta usko minua, Sylvi: kaikki kéddntyy vield
hyviksesi. Tami suru haihtuu pian, ja sitten
kylld huomaat, ettd koko juttu oli vaan lapsel-
lista hulluutta. Ei muuta mitdin.

SvyLvI.

Ole vaiti! Mind en kirsi kuulla endd yhtd
sanaa. '
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VIKTOR

(tulee etehiseen).

SyLvI.

Viimeinkin! — Viktor, kuinka sind saatoit —!
Minkitihden ldhetit Alman? Miks'et tullut
itse, niinkuin lupasit? Musertunut olin jo tar-
peeksi asti ennestddn ja nyt —! Oi, kuinka te
kaikki olette pahoja minulle!

VIKTOR.
Sylvi kulta, — eld itke! — Alma, saanko
pyytda sinua —

ALMA.
Jattamaan teiddt? Niin, sen juuri aijoin
tehdikin. — Viktor, voinhan luottaa sinuun?
VIKTOR.

Olen antanut sinulle sanani.

ALMA.
Niin, olet kylldi. Mutta jos —?

VIKTOR.
Mitd minusta ajattelet?

ALMA.

No niin, — mind menen sitten. Hyvisti,
Sylvi! Anna anteeksi, jos olen pahoittanut
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mielesi. Sitdi ei voinut véilttdi. — Ehki kui-
tenkin tulevaisuudessa vield kiitit minua siiti.

SyLvi.
En koskaan!

(Alma menee.)

SyLvI.

Ja nyt mind katson, ett'ei kukaan meitd
héiiritse. (Lukitsee etehisen oven.)

VIKTOR

(seisoo ajatuksiin vaipuneena).

SyLvI.
Viktor, eihidn se ole totta — eihin? Eihin
se ole totta, Viktor, sano?

VIKTOR.
Mik4 niin?
SYLVI.

Ettd sind jo olet kylmennyt minulle? Etta
se vaan oli haihtuva, ohimenevid tunne? Sano,
Viktor, eihdn se ole totta? Alma koetti vaan
uskotella minua. Olethan sind pitinyt minusta
yhtd kauvan kuin mindkin olen pitinyt sinusta.
Etkoé muista? Jo kouluajoista asti. Kuinka se
sitten voisi mennd ohitse? Ja jittdd katumusta
ja inhoa jélkeensd, niinkuin Alma véittad. Vik-
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tor, kuule! Minkitihden sind et vastaa? Vik-
tor, mitdvarten seisot siini niin hirvein vaka-
vana?

VIKTOR.

Tulin niin alakuloiseksi, kun ndin sinun
itkevin, Sylvi.

SyLvr.

Mutta enhdn mind endd itkekédédn. Jos sind
vaan olet kiltti ja ystdvillinen minulle niinkuin
eilen, niin saat kohta nidhdd minut oikein iloi-
sena taas. Ja olethan sind, Viktor, vai mitd?
Tietysti sind olet, kuinkas muuten. — Viktor,
ct saa koskaan enidd ldhettid Almaa luokseni,
hin oli niin kovin, kovin hiijv —. Et usko,
kuinka hiijy hdn oli. — Mutta jadkoon se kaikki
mielestd pois nyt, — en tahdo kantaa hinelle
vihaa, silldi hdn on kumminkin sinun sisaresi.
Ja mind piddn sinusta niin, mind piddn sinusta
niin darettdmén, ddrettdmian paljon.

VIKTOR.
Ole vaiti, Sylvi, ole vaiti, — eld puhu sem-
moisia —

SYLVI.
Miksi ei?
VikToRr.

Kylla selitin kohta — (Vaipuu tuolille istumaan.)
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SyLvI.
Oletko sairas, Viktor, — sind ndytit niin
kalpealta?
VIKTOR.

Kuule, mitd sanon, Sylvil Sinid olit ennen
uljas ja rohkea pikku tytto.

SYLVI
(istuu lattialle, hénti lihelle).
Vai muistat sind sen?

VIKTOR.

Kerran heitin vahingossa sinua kivelld, ja
se koski kovasti, mutta sind et itkenyt.

SYLVI.

En, — mind vaan nielin ja nielin.
VIKTOR.

Oletko vielikin yhtd uljas?
SYLVI.

Olen kylla! Tahdotko koettaa?

VIKTOR
(katselee hanti hellisti ja surullisesti).

Pikku Sylvi raukka!

SyLvI.
No, Viktor, — aijotko heittdd minua kivella?
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VIKTOR.
Kivelldi? — FEi, sitd en tee.

SyLvr.

Mihinkd sind sitten wvaadit minulta roh-
keutta?

VIKTOR.
Kokonaan toiseen asiaan.

SyLvi
(nostaa kiasivartensa hiinen polvilleen).
Jopa arvaan! — Sinid tahdot tietdd, uskal-

lanko rakastaa sinua ja tulla sinun omaksesi.

VIKTOR.

Ei, ei, kuinka voit semmoisia ajatellakaan?
Emmehédn me saa rakastaa toisiamme.

SYLVI.

Saa? Oletpa taaskin soma. Luuletko, ettd
sithen koskaan kysytddn lupaa? — Hyi, Viktor,
kuinka saatat antaa Alman sidikyttdd itsedsi
noin tyhmisti.

VIKTOR.

Alma ei olisi voinut mitédin, ellei jarki ja
oikeudentunto puhuisi minulle samaa Kkielté.
Sylvi kulta, ndytd nyt, ettd olet yhtd uljas ja
rohkea, kuin ennen. Ett'et vuodata kyynelti-
kidn, vaikka meiddn tdytyy erota.
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SyLvi.

Joutavia! Ei meiddn ollenkaan tarvitse
erota. Se on vaan Alman keksintdjd. Ja mitd
puhut jdrjestd ja oikeudentunnosta? Mokomia
ikdvid sanoja. Ne sind olet myoskin saanut
Almalta. Anna sind hdnen pitdd jarkensd ja
oikeudentuntonsa itsellddn, miti ne meihin kuu-
luvat. Alma ei kisitd tuon taivaallista meiddn
tunteistamme, hin kun ei milloinkaan maail-
massa vield ole ketddn rakastanut. Hyvad hanen
on puhua jarjesti ja oikeudentunnosta ja sen
semmoisesta.

Viktor, eld ajattele hdntd, eld anna hinen
vaikuttaa itseesi. Hén vaan hairitsee meidin
onneamme ja meidin rakkauttamme —

VIKTOR.

Sehdn meiddn kumminkin tdytyy tukahut-
taa. Unohtaa kaikki tyyri ja olla niinkuin ei
mitddn sentapaista olisi koskaan ollut wvalil-
limme.

SYLVI
(kiy yhi levottomammaksi).
Taytyy, tiytyy! Aina sind sanot taytyy.
Mita varten tdytyy?

VI1KTOR.

Olosuhteet pakoittavat meitd. Emme voi
sille mitdan.
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SyLVI.

Oh, kuinka me voimme! Luota minuun,
Viktor, kylld keksin jonkun neuvon. Me emme
anna pakoittaa itseimme, emme olojen emmekd
ihmisten emmek4 minkédn voiman maailmassa.
Me voitamme kaikki esteet. — Viktor, mini en
pelkid mitddn. Nyt kun sind olet luonani, tun-
nen itseni reippaaksi taas. Niin reippaaksi, ettd
voisin vastustaa koko maailmaa, jos niiksi tulee.

VIKTOR.

Rakas — etkd pelkdd? Sindhdn ihan va-
piset.

SYLVI.

Niin, sentihden vaan, etti olet noin vasta-
hakoinen. En minkdin muun tidhden.

VIKTOR.

Ei, Sylvi, jitd nyt nuo ajatukset mielestisi.
Ole jarkevi. Usko minua, se on vilttimatonta.

SYLVI.

Se ei ole ollenkaan véilttimitontd. Voimme
tdlld hetkelld olla onnellisia ja rakastaa toi-
siamme niinkuin eilen tanssiaisissa, siitd ei ku-
kaan ihminen meitid estd. Viktor, etkd muista,
kuinka suloista ja ihanaa meilld oli illalla — sil-
loin, ennenkuin Alma tuli meiti héairitseméin.
Kun kuvittelimme, etti vietettiin meididn héi-
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timme, ettd sind sitten myohempdin veisit minut
morsiamenasi meiddn yhteiseen kotiimme, ja —
sind ottaisit minut syliisi —

VIKTOR.
Vaiti, Sylvi, vaiti, taivaan nimessd! — Eli
puhu endd sanaakaan niisti! — Mind kurja —
kun herdtin sinussa tunteita, jotka — Sylvi,

mina pyydédn vakavasti, lopeta! Unohda kaikki.
Anna minulle anteeksi, elikd muistele niitd
endd. Onhan timid jo muutenkin kyllin kat-
keraa, eld tee siti endd katkerammaksi —

SYLVI.

— sind ottaisit minut syliisi ja painaisit
minua rintaasi vasten ja suutelisit minua — ja
mind olisin kokonaan sinun omasi elimin lop-
puun saakka —

Vuc’rog
(tahtoo nousta).
Jos vield jatkat, niin ldhden pois. Mind
en kestd endi —

SyLvi
(tarttuu haneen).

Ei, Viktor, sini et saa menni, sini et saa
jattdd minua. Kuinka sinulla voi olla sydinti
tyontdd minua luotasi? Viktor, mind rakastan
sinua ja mind olen sinun omasi. Mitd tulee
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minun tehdi, sano? Mini tottelen sinua kai-
kessa, mutta unohtaa sinua, unohtaa meiddn
rakkauttamme, siti en voi. Viktor, etkd nie,
etti se on mahdotonta. Minid en voi eldd ilman
sinua. Mind tahdon olla sinun, mind riipun
sinussa kiinni, enkd pidstd sinua — mind seu-
raan sinua vaikka kadotukseen, jos niin on.
Viktor, eld ole kova — rakastathan sind minua?

VIKTOR.

Laske minut irti — sind olet toisen vaimo.

SyLvr.

Sinun vaimosi mind olen, sinun, enki ke-
nenkidin muun. Viktor, sano, rakastathan sini
minua, tahdothan sinid ottaa minut omaksesi?

VIKTOR.

Ajattele toki — sind et tiedd, miti teet.
Sylvi, eld kiusaa minua. Mind olen pyhasti
pdattinyt pysyd rehellisend miehend. Mind en
tahdo vietelld sinua, en houkutella sinua avio-
rikokseen — en tehdd sinua onnettomaksi.

SyLvi.

Viktor, minkétihden noin kylmé ja kova?
Katso minuun taas samalla hehkuvalla, poltta-
valla katseella kuin eilenkin. Ja vastaa vii-
meinkin kysymykseeni. Viktor, vield kerran:
rakastatko sini minua?
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VIKTOR
(vaikeasti).
En.
SyrvI.
Et ——D (Pidstia hinet irti, nonsee seisomaan.) ]‘!:t #:
VIKTOR.
Se oli vaan haihtuva, ohimeénevi — huu-
maus —
SyLvi.

Alma oli siis oikeassa?

VIKTOR.

Hin oli oikeassa.

SYLVI.
Ah, — nyt minulle valkenee! — Sini
tanssit kotiljongin hdnen — Karin Lofbergin
kanssa — sen jilkeen kun mind olin lihtenyt.

Hién heitti verkkonsa sinun eteesi -— ja sind
tartuit ansaan. Olit heti valmis pettimain
minut.

VIKTOR.
Hyvisti, Sylvi —! Minun taytyy lihtei nyt.

SyLvI.

Eiko sinulla ole mitdin muuta minulle sa-
nottavaa?
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VIKTOR.

Ei nyt. Sitten — kun kumpikin olemme
levollisempia. — Ei, ei sittenkdin, ei niin sanaa
milloinkaan tidsti — (fenee etehiseen.)

SyLvri.
Niin — sitten mindkin tiedin, mikd mi-

nulla on edessi.

(Menee kirioituspoydin luo, ottaa strykniinilaatikon ja aikoo panna yhden
kapselin sunhunsa.)
VIKTOR.
Mitéd teet, Sylvi? Mitd siind kapselissa on?

SyLvl.
Strykniinid.
VIKTOR
(juoksee esiin).

Strykniinid? Oletko jarjeltdsi?

SyLvI.

Rakastatko minua, vai etkd rakasta?

VIKTOR.

Anna pOiS tuo, bylVﬂ (Ottan hineltd kapselin) JLas
noin —. Tule nyt tinne, — ja katso ettd jatat
kaikki tuommoiset tuumat mielestisi vastedes.

SyLvi.
Talla kertaa voit minua siiti estid. Mutta

-
i
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ei se pitkiltdi auta. Mind kumminkin murhaan

itseni — koska sind minut hylké&it.
VIKTOR.
Pikku hupakko, mikd oletkin! — Herra

antakoon minulle anteeksi, mutta nyt ovat voi-
mani lopussa. En voi endd vastustaa. Ei, mind
en voil! (Syleilee hinti ja katsoo hineen helldsti.)

SyLvI.
Viktor —?

VIKTOR,

Tietysti mind sinua rakastan, sinid armas,
ajattelematon lapsi, tietysti mind sinua rakastan
— rakastan aina hulluuteen asti. Koetin vas-
tustaa tunteitani, koetin ne tukahduttaa — mutta
se ei onnistunut. Turha vaiva! Sind olet voit-
tanut, Sylvi! Mind antaannun, — ja otan sinut
omakseni. (Suutelee hinti.)

SyLvi.

Nietkos, nidetkos! Tiesinhdn sen. Mutta
mitd varten rupeat sitten hdijyksi ja puhut
semmoisia — sind paha, paha poika!

VIKTOR.

Anna anteeksi! Annathan? En tee sitd
koskaan endd. Tule syliini — istutaan tédhin.
— Kuinka suloinen sind olet, — eilen vield
lapsi, tdndin hemped, rakastava nainen —
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SyLvI.
Vieldko nyt karkaat minulta, sano?

VIKTOR.
En, en —! Eld pelkdi! En mini karkaa —

SvyLvi.,

Mahtaisi ollakin vihidn vaikeata, silld, nies,
nyt mini piddn sinusta kiinni — ja kiedon
kasivarteni niin kovaan sinun kaulaasi, ett’et
pddse ikind irti.

VIKTOR.

Tee se! — Tee se, rakkaani, oma Sylvini
. . . Mun morsiameni, mun suloinen, ihana mor-
siameni. —— (Suutelee ja syleilee hiinti tulisesti.) Minun Sinﬁ,
olet, minun . .. tdssd eldmaissd ja tulevaisessa . ..

Témmoinen hetki kuin timd, — on enem-
min kuin kaikki taivaan ihanuus . . .

Oletko sind nyt onnellinen, Sylvini?

SyLvi.
Oi, olen, olen, olen —! Sanomattoman
onnellinen!
VIKTOR.
Rakkaani — minéd olisin valmis puserta-

maan ja tukahduttamaan sinut kuoliaaksi suu-
teloillani . . .

Olethan sini minun? Minun omani? . . .
Eikod niin?
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SyLvi
(kuiskaa).
Sinun — sinun iki omasi, Viktor!
(Viktor pusertasn hintd rintaansa vasten, suutelee hiintd yhi kiihkeiim-
min ja kuiskan hiinelle puoleksi tukahdutettuja hyviilysanoja.
Sylvi lepiiii melkein tiedotonna himen sylissiiin,
kun etehisen kello iikkiii soi.)
SyLvi
(vavahtaa).

Miki se oli?

VikTOR.
Joku tulee. — Aksel?

SYLVI.
Ei,*— ei se ollut hiinen soittoaan.

VIKTOR,

Kai meidin tiytyy avata?

SyLvI.
Eikoé mité.
(Soitetaan undestaan.)
SyLvI.

Antaa soittaa muutamia kertoja. Totta-
pahan viimein menee tiehensi.

VIKTOR.
Kukahan se lienee?
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SyLv1.
Odota, mind katson avaimen reijist.

(Juoksee etehiseen.)

VIKTOR.
Varo, ett’eivit kuule askeleitasi.

SyLvi
(seisoo vihin aikaa ja kuuntelee).

Kuule — sielli on Karin Lofberg ja Elin
Gronkvist. Tunnen heidét didnesti. Ja nyt he
aikovat tulla kyokin kautta. Miti teemme?
Lukitsemmeko oven sielldkin?

VIKTOR.
Ei millidan ehdolla. Palvelusviaki rupeisi
epdilemaan.
SYLVI.
Kuinkas sitten?

VIKTOR.

Mind menen pois ja sind otat heididt vas-
taan. Keksi joku syy — sind nukuit, et kuul-
lut soittoa, tai jotain muuta sen tapaista. —
Hyvisti, armaani! Yksi suutelo vield! (yleilee
hiintd taas ja painaa pifkin suutelon hinen hunlilleen.)

Kuule, — mind tulen takaisin tunnin
pédistd, — koeta saada heidédt tichensid siksi.
Onhan meilld sitten vield aikaa, vai kuinka?
Ei suinkaan hédn tule kotiin virastosta, ennen-
kuin kolmelta?
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SvLvi,
Ei ennenkuin kolmelta. — Tule takaisin,
tule, rakas!
VIKTOR.

Sen teen. Tismiilleen tunnin piasti. Hy-
vésti, rakas, oma Sylvini!

(Suntelee hintd vield useita kertoja ja rientid pois.)

SyLvi

(seisoo huokuvin rinnoin ja hohtavin poskin).

Hén tulee takaisin! Tunnin pddsti on hin
tadlld taas. Oi, kuinka mind hidnti rakastan!
(Kurin,Lﬁfberg ja Elin Gréonkvist tunlevat vasemmalta.)
KARIN,

Katsos nyt, tddlld hin vaan kivelee kai-
kessa rauhassa. Minkiitihden et avannut ovea
dsken, kun soitimme?

SyLvi.

Mini — en kuullut.

KARIN,
Etké kuullut? Sepd kummallista. Mehédn
soitimme kuin hurjat.
SyLvr.

Niin — mutta mind — nukuin.
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KARIN.
No - sittenpi sen voi kisittda. Olit ehka
vasyksissd eilisen tanssin jdlkeen ja mnukuit
sentihden raskaasti.

Erin.
En mindkddn tahtonut jaksaa nousta ylos
tdnd aamuna. Mamman tdytyi vidhdn péasti tulla
minua pudistelemaan.

KARIN.
Ja Sylvi varmaan ei saanut unta koko
yond, vai kuinka?
SYLVI.

En saanutkaan. Mutta mistid sind sen tiesit?

KaRrin.

No — arvasin siitd, kun olit niin suuttunut
sielti lihtiessdsi. Juoksit ulos pimeddn yohon,
etkd malttanut edes odottaa miestisi.

Erin.
Niin, kuule, siitd syntyi hirmuinen melu.
Kaikki ihmiset puhuivat sinusta ja muutamat
luulivat, — mutta eld vaan pahastu —

SYLVI.
Mitdi ne luulivat? — Vaikka samapa se!
Luulkoot mitd tahansa.
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EriN.
Mind kylld koetin puollustaa sinua, — sillid

mind en sitd uskonut. Hyi, mind en voisi kos-
kaan uskoa sinusta niin pahaa.

KARIN.

Oikeastaan tulimmekin tdnne juuri sen
johdosta. Mind en, ndes, voi ymmdirtdd, mistd
sind niin raivostuit minuun eilen. Mitd olin
sinulle tehnyt? Tahdotko olla hyva ja selittda?

SYLVI.
Oh, eihin se ollut mitdin. Ei kerrassa
mitdén.
KARIN.
Mutta kuinka voi ilman syyti hyokiti
ihmisid vastaan silld lailla? Ja kayttdd vield
niin loukkaavia sanoja? Muistat kai itsekin,

kuinka hirveisti minua séitit sielli kaikkein
kuullen.

SyLvi.

Joutavia! En minid endid ole sinulle vihai-
nen. En sinulle enkid Almalle enkd kenelle-
kadn.

KArin,

Mutta minulla on oikeus vaatia selitystd.
Sen mahdat toki ymmaértéa.
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SyLvi.

Eld  vaivaa itsedsi suotta. Kt sind kum-
minkaan mitddn selitysti saa. Mind en sano
yhtddn sanaa. Paitsi sitdi — kylldhdn sen itse-
kin tiedét.

KARIN.

No, Elin, mitds arvelet? Nyt sen kuulet.
Sylvi ei uskalla tunnustaa suoraan, mistd syysté
hédn silld tavalla kayttdédntyi.

SyLvr,

Uskalla? Kuka on sanonut, ett'en mind

uskalla?
Evrin.

Tekisit sen sitten, Sylvi. Vilttdimattd)! Muu-
ten he saavat vettd myllyynsid. Sillid, nidetkos,
— mind sanon sen kumminkin, ettd tiedidt olla
varuillasi — kerrotaan, ettd sinid olisit kovasti
rakastunut arkkitehti Hovingiin.

SyLvi.
Kas, kuinka ovat tarkkanikoisii!

EvLin.

Ja ettd sind pelkidstd mustasukkaisuudesta
kiivastuit Karinia kohtaan.

SyLvi.

Rauhoittukoot, — silli nyt en ole endi
vahddkddn mustasukkainen,
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Evrin,

Qlitko sitd sitten eilen?

SyLvI.
Mahdollista kylla.

ErLin.
Mitd hullua!

KARIN.

Jos eilen olit minulle mustasukkainen, niin
olet varmaan tdndinkin vield.

SyLvI.
Enpis olekaan! — Silld tdndin mind tie-
dén, ettd —
KARIN.

Sano pois vaan! Mitd sind tdndin tiedét?

SyYLVI.

Sama se! Eihin minun tarvitse ilmoittaa
kenellekdin, mitd tiedén.

KARIN,

Jatkanko mind —? Sind tiedit, ett’ei tdssi
mustasukkaisuus mihinkdin auta. Sentidhden
kddnnit takkisi tuulta myoten ja tyydyt ko-
reasti kohtaloosi. Ja siind todella teetkin vii-
saimmin.
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SyLvi
(hermostuneesti).
Ohoh! Suuri erehdys! — Ei, minid tar-
koitin kokonaan toista. Ja koska sen niin vilt-
tAméitti tahdot tietdd, niin — & /la bowheur!

Voinhan sen sanoakin. Mind tiedin nyt —
ett’ei Viktor olekaan rakastunut sinuun.

ELIN.

Voi, voi, Sylvi, olisitpa nidhnyt, kuinka ihas-
tunut hidn oli Kariniin, sitten kuin sind liksit,
Ja tieddtkos mitd? — Saanhan kertoa sen Syl-
ville, Karin?

KARIN.
Ei, eld viitsi!
Evin.
Kylli mind kumminkin kerron. Ei Sylvi
siti etemmiksi vie. — Tiedidtkos, hin melkein

teki rakkauden tunnustuksen Karinille, siini
kun he kotiljongia tanssivat.

SYLVI.
Loruja!
Erin.
Ei, ihan totta — saat uskoa minua. Héin

teki Karinille rakkauden tunnustuksen.. Ei aivan
taydellisesti vield, mutta jotakuinkin selvdin
yhtikaikki.
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SyLvi.

Karin on ymmirtinyt hidnet kokonaan
vadrin. Se oli tietysti pelkkdd liehakoimista,
tyhjad korupuhetta, jolla ei ole minkéinlaista
merkitystd. Tavallista seurakeskustelua, el mi-
tddn muuta. Suuressa maailmassa pidetdidn
semmoista ihan luonnollisena. Ihmettd, ett’et
sind sitd tiedd, Karin?

KARIN.

Saanko luvan kysyid: kuka sinulle nuo
tiedot on antanut?

SYLVI.
Viktor itse. — Eilen illalla jo.

KARIN.
Suo anteeksi! Sind menit pois ennen ko-
tiljongia.
SyLvi.
Niin, mutta tdndin hdn taas puhui samaan
suuntaan.
ELix.
Joko sind olet tavannut hdnti tdndin?

SyLvi

(epirdi ensin vihin).

Jo.
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Erin.
Onko hin sitten ollut taalld?

SYLVI.

Onpa saattanut olla.

ELIN.
Koska sitten?

SyLvr.
Sitd en sano.

KARIN.

Vai niin —? Vai et sano? Sitten kai saa
itse arvata lopun. — Hén oli tdilld dsken, kun
me soitimme, eiko niin? Vai aijotko kieltda?

SYLVI.

Entd sitten? Mitd se tekee, jos olikin? Ja
mitd se teitd liikuttaa?

KARIN.

Jos sind, naimisissa oleva nainen, salaa seu-
rustelet nuorten miesten kanssa? Ei, luonnolli-
sestl el se asia meitd litkuta. Silld minkédpd sille
voi, etti on ollut koulutoveri — kaikenlaisten
ihmisten kanssa. Mutta nyt, Elin, saammekin
laittaa itsemme tddltd pois, mitd pikemmin.
Meidén ei sovi kdydd semmoisten rouvien luona,
jotka ihailevat muita miehii. — No Elin —?
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ELin.

Kylld, odota, mind tulen heti. — KEi, mutta
kuinka voi titi ymmaértdd! Kun hin kummin-
kin oli niin silmid ja korvia myoten rakastunut
Kariniin!

KARIN
(etehisesta).

Eihdn se estd Sylvid olemasta silmid ja kor-

via myoten rakastunut hineen. Joudu nyt, Elin!

Evuin.
Hyvisti, Sylvil — Taméd oli hirmuisen
ikiAvad., (Menee etehiseen.)
KaArIN

(avaa etehisen oven oikealla).

Nietkos — nyt se ei ole lukossa.

ELin.
Eipid tosiaan. — Voi, voi, kuka olisi voinut
uskoa_! (Menevit molemmat.)

SyLvI.

Rakastunut Kariniin? — Te valhettelette!
Niin, kautta taivaan, te valhettelette! (denee toi-
selle puolelle huonetta)  »Silmid ja korvia myodten ra-
kastunut Kariniin»? — Ei, el — miksi pelkdin
suetta jsl
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AKSEL

(tulee etehiseen).

SYLVI
(vavahtaa ilosta, rientiia vilkkaasti yli lattian etehiseen piin.)

Jumalan kiitos! Johan sind tulit takaisin?

AKSEL.
Jo tulin pikku kissimirri! (Tulee sisiin sanomalehtis
kidessi) No, mitd sinulle nyt kuuluu? Joko olet
hyvilld tuulella taas?

SyLvI.
Sind? Sindko se olet?

AKSEL.

Tietysti. Kukas mind sitten olisin?

SyLvi.
Kuinka sinid tulit nidin aikaiseen?

AKSEL.

Olin niin visyksissd ja pujahdin sieltd tie-
heni. — Ei tuo yon valvominen sovi sille, jonka
pitdd tehdd tyotd. (Heittiytyy sohvan nurkkaan)  Sitten
on pdivalli niin uninen ja visynyt, ettei kelpaa
mihinkdin. (Haukeittelee, levittii sanomalehden ja silmiilee sitd.)

Pikku sirkku, sind olet niin hiljainen. Mika
sinua vaivaa? Tulepas vdhdn likemmiksi, niin
saan sinua katsella. No —? j
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SyLvi
(epiirdi, ottaa pari askelta, pysihtyy).

AKSEL.
Joudu, joudu! Onko sirkkunen kadottanut
siipenséd?
SyLvi.
Mitd tahdot?

AKSEL,

Mitako tahdon? Hyviilld sinua vihin, En
muuta mitdén. Enhdn ole sanut sinulta yhtd
ainoata suukkosta koka pdiviand. Ajatteles, en
yhti ainoata! Enkd eilen illallakaan. Sind olit
niin ldpi vdsynyt, ett'en raskinut sinua héiriti.
Mutta tdndinpd mind vaadinkin vahingon kor-
vausta. (Katsoo hineen) Oma pikku vaimoni! Tie-
ditkos, — sind olit niin ihmeen suloinen eilen
tanssiaisissa. Eipd kumma, etti herrat tulivat
vihdn piistd pyordlle. Tuneberg ja Brun koet-
tivat saada minua mustasukkaiseksi, mutta kas,
siindpd he eivit onnistuneet — ei vihdn vdhai-
kiddn. Antaa heiddn liehakoida, arvelin min,
mitds se minua liikuttaa. IThailkoot vaan minun
pikku sirkkustani niin paljon kuin tahtovat,
minun hén on kumminkin ja minun omanani
hin pysyy kaikissa tapauksissa.

Mutta on se yhtikaikki védhidn hauskaa,
tieddtkos, kun on saanut tuommoisen suloisen
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pikku vaimon, josta muutkin pitivit. Ja jota
nuoret herrat kadehtivat, kun eivit saa omak-
seen. Tuo tieto juuri, etti sind kuulut ainoas-
taan minulle, ett'ei kelliin muulla ole véhinti-
kdan oikeutta sinuun, huokailkoot sitten vaikka
kuinka — niin — kissa viekoon — se se juuri
tekee ihmisen ylpedksi ja tyytyvaiseksi . . .

Pikku Sylvil Suloinen sinid olet, sen tie-
ddn vaan. Helkkarin suloinen!

Kas niin, kissimirri, hyppdd nyt tinne pol-
velleni, niin saan sinua hieman puristaa. Sitten
menen vield vidhidisen nukkumaan ennen pii-
vallisti. No —?

SyLvI
(vetiiytyy takaisin).
En tule.
AKSEL.

Mitd ithmetti? Et tule? Kuinka se on seli-
tettdvd? Minkitihden et tule?

SyLvI.
Sentihden etti — ettd . .. mind en tule.

AKSEL.
Thanko todella? — Sind et tule?

SyLvr.

En.
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AKSEL.

Ahaa — mind jo ymmirrdn. Sirkkunen
ei ole vield unohtanut meidin aamullista pientd
kiistaamme. Sind taidat olla édkeissdsi yhd, vai
kuinka? Oikein suuttunut, ehkd? Niin, niin
— kylli huomaan nyt —

Enkostd siis peri peraltikdin saa suuk-
kosta, vai —?

Syrvr.

Et!

AKSEL.

Suloinen pikku hallitsijattareni, ole armol-
linen, anna vihasi lauhtua. Yksi ainoa pieni
suukkonen! Mini pyydédn niin kauniisti. Yksi
ainoa vaan. FEthidn sind toki voi olla niin kova,
etti hennot sen minulta kieltdd?

Kas niin, pikku sirkku. Eld oikkuile enida
suotta. Kaérsivillisyyteni kohtsillidn loppuu.
Tule nyt kauniisti suutelemaan minua, — no,
pian, pian — en jaksa odottaa endi. Juokse
tdnne, juokse!

SyLvI.

Anna minun olla. Mini en kumminkaan

suutele sinua endi koskaan.

AKSEL.
Et koskaan? Kuulinko oikein? Vai uh-
kaatko sind tosiaankin, ett'et endd koskaan
suutele minua?
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Téstdhdn ndyttdd tulevan pahempi jupakka
kuin luulinkaan.

No, Sylvi pikkuinen, nyt timi leikki jo
alkaa riittdsi. Tuletko sind, vai etkod tule?

SYLVI.

En tule, en! Johan sen kuulit. Kuinka
monta kertaa sinulle pitdd sanoa samaa asiaa?
Mind en suutele sinua endid koskaan. Saat
olla varma siitd, En koskaan.

AKSEL.
Vai niin, — vai on sinulla niin jaykkid
luonto? Sitd en olisi uskonut. — No, — mités
muuta, — se tdytyy taivuttaa ajoissa. Kova

kovaa vastaan, jos niiksi tulee. Muistatko, pikku
ystavd, kuinka dkidpussi kesytetddn? Varo it-
sedsi —! Mind ehkd tulen kiyttimiin samaa
keinoa, ellei muu auta . . .

Ei ei, eld pelisty, sirkkuseni. Niinhin sind
seisot siind, kuin sdikytetty pikku kyyhkynen.
En mind niin &dkkii ankaraksi rupea, vaikka
suotta peloittelen. Mind pdinvastoin olen heti
valmis sovintoon, kun vaan teet niinkuin pyy-
dédn. Naytd nyt, ettd osaat olla Kkiltti.

SYLVI.

Eld kiusaa minua. Mind pysyn siind, mitd
olen sanonut.



164 SYLVI

AKSEL.

Vai ni—in? Mutta kuule sitten myoskin,
mitd mind sanon. Ellet sind hyvilld anna mi-
nulle suukkosta, niin otan sen vikisen. Ja sil-
loin en tyydykéddn yhteen enkid kahteen, vaan
suutelen sinua siksi, etti tulet lauhkeaksi kuin
lammas.

SYLv1
(vetiytyy taakse piin).

Uskallapas vaan —

AKSEL.

Kylli — olenpa tosiaankin niin rohkea,
ettd uskallan suudella vaimoani ... ja teen
sen ilman muita mutkia ... Kas niin, Sylvi,
herkid pois nyt kiusaamasta minua — eihin se
auta, minid suutelen sinua kumminkin.

(Syleilee ja suntelee hintd useita kertoja.)

SYLVI.
Aksel — pois — mind en tahdo. Kuu-
letko — mind en — tahdo!
AKSEL.

Eli huuda — Mari kuulee kyokkiin ja
luulee vield, etti mind toden teolla teen sinulle
Pahaa —— (Suutelee hintd yhi.)

SyYLvI.

Se on hdvytontd —



KOLMAS NAYTOS 165

AKSEL.
Hivytonta? Sekd, ettid suutelen vaimoani?
Ettd piddn hédnestd?

SyLvi
(tempautun irti, vavisten vihasta).
Mutta kun mini en tahdo, kuuletko. Mini
en ole sinun vaimosi endid, mini en rakasta
sinua, enkid ole koskaan rakastanut.

AKSEL,

No, mutta Sylvi, — oletko sind hullu?
Kuinka voit kdyttaytya tuolla lailla?

SvLvi.
Mind en tahdo olla sinun vaimosi, mini
rakastan Viktoria enkd sinua, ja hinen omansa
minid olen —

AKSEL.
Nyt riittd4d! FEi sanaakaan endi! — On-
neton —! Aivanhan sind olet jirkesi menet-

tanyt! Varo itseisi, jos vield kerran puhut
tuommoisia typeryyksid. Se tulee sinulle kal-
liiksi, kuuletko. Silli nyt on kirsivillisyyteni
tykkédndidn lopussa. Mind varoitan sinua ajoissa.
Eld &rsytd minua endd. Siitd saattaa olla pa-
hempia seurauksia, kuin voit aavistaakaan. Vai
niin —! Se junkkari kulkee tailli ja panee
mokomia hullutuksia sinun pidhési. Kylld mina



166 SYLVI

hinet opetan —! Hin tulee tietimdidin, mitd
hinen rauhaansa sopii, sen lupaan.

Kuule, Sylvi! Arkkitehti Hoving ei avaa
endd meiddn oviamme. Etkd sind liloin kay
heididn luonaan. Se seurustelu on nyt lopussa.
Mind tulen sen ilmoittamaan heille. Ja sind
silli vilin noudatat minun tahtoani tarkalleen
kaikessa. Pane se mieleesi.

SyLvi,

Mutta minid en suostu. Minid tahdon eroa,
mind —

AKSEL.
Vait’! — Sinun #yfyy. Ja silli hyvid. —
(Kiivelee muutamia kertoja edestakaisin huoneessa.)

Huh, — kuinka ihminen saattaa hermos-
tua! ... Mutta eihin tuo kumma olekaan.
Ensin yon valvominen, ja sitten — tdmd juttu.
Vihemmistédkin jo voi tuskastua . . . (fence vasem-

man puoliselle ovelle.) Mari! Onko Mari sielld?

MARI
(ruokasalista).
Taalla on.
AKSEL,
Olkaa hyvd ja tuokaa juomavetti ... Ja

sitten menen tunniksi maata tuonne alkooviin.
Siksi sind toivoakseni olet tullut jirkeesi taas.

Mind puolestani koetan myoskin rauhoittua.
(Menee alkooviin.) :
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(Sylvi on mielenliikutuksesta puoleksi tajuttomana; silmit harhailevat

ympiri ja pysihtyvit viimein strykniinilaatikkoon. Vaistomaisesti tart-

tuu hiin siihen. Mari tuo juomavettd, panee tarjottimen kirjoituspoy-

dille ja meree. Sylvi pusertan kaksi kapselin lasiin ja tayttaid sen
sitten vedelld,)

AKSEL.
Toiko hin vettd? (Tulee alkoovista.)

SyLvr

(ojentaa hiinelle lasin).

AKSEL
(tyhjentid sen).
Kiitos! — Heritidtké minut noin puolen
tunnin pddsta?
SYLVI.
Heratén,
AKSEL.

Sitten teemme kaikki hyviksi jilleen. Jos
sind olet yhtd mieltd minun kanssani, niin emme
puhu endd sanaakaan koko jutusta, vaan unoh-
damme pois kaikki tyyni, ijiksi pdiviksi. Ja
nyt — hyvisti niin kauvaksi!

SyrLvi
(seuraa hintd jiykisti silmillidn, Jii tuijottamaa hinen jilkeensd.)

Hywvisti!
(Aksel menee takaisin alkooviin, Vihin aikaa on kaikki hiljna. Sitten
kuulun hiljainen valitus, joka vihitellen kovenee. Eroitetaan sanat: Sylvi
— anta — Sylvi pakenee huoneen etiiisimpiin osaan, painautuu sei-
niiiin, katse kauhusta jihmettyneeni kiintyy alkooviin. Valitushuudof
lakkaavat. Yiktor tulee etehisen kautta, pysiltyy, katsoo ympirilleen
ja huomaa Sylvin.)
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VIKTOR.
Sylvi —! Mikéd sinulla on? Miti sinid
sielli makaat?
SyLvi.
Sh —! ... Ole hiljaal . . .
VIKTOR.

Nouse ylés — ja sano, miti on tapahtunut?

SyLvI.
Hin — hyvd Jumala — — Aksel — —
Viktor, auta!
VIKTOR.

Oletko sairas? (Aikoo nostaa hinet ylos.)

SyLvi.

Ei, el le =1 (Tuijottaa alkooviin arkana,
pelistyneenii, vavisten.) Kuulitko —?

V1KTOR.

Onko sielld joku alkoovissa?

SyLvri.
‘On —
VIKTOR
(hiljaa).
Kuka sitten? Sind olet niin peldstynyt.
Kuka sielld on?
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SyLvi.
Hin — Aksel — Jumala, Jumala, anna
minun kuolla — minun myoskin.
VikrTox.

Aksel? . . . Mind en ymmiérrd yhtddin mi-
tddn.
SYLVI.
Hin on kuollut!

VIKTOR.
Kuollut —? Aksel —? Siné hourit. (Menee
alkoovin luo, nostaa verhoa.)

(Aksel makaa hengettomini, kasvot viintyneind, sohvalla.)

SyLvi

(lnahaa itseddn polvillaan eteenpiiin, kunnes nikee Akselin, jolloin hin
puoleksi tukahdetulla hundolla vaipuu alas.)
VIKTOR.
Ei — eihidn se voi olla mahdollista? (syoksee

sisidn, tulee takaisin.) SylVI, nouse ylosf Rauhoitu!
Mind juoksen hakemaan lddkirid.

SYLVI.
Eld jiatd minua . . . mind niin pelkdin ...
Jumalan tdhden, — eld jdti minua.
VIKTOR,

Niin dkkid! Kuinka se tapahtui? Seliti!

8
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SYLVL

SyLvr. ]
Ela kysy ... (Valittaa hiljaa) Ei, eld kysy ...

VIKTOR.
Siellik® hin sairastui? Virastossa?

SyYLVI.
R1. Sel e .

- VIKTOR.

Tadlla kotona siis?

SyLvI.

Mini . . . annoin hinelle . . . voi Jumala!
VIKTOR.

Sano, sano!
SYLVI,

Mini en voi ... Ei ei, mind en voi . . .
VIKTOR.
Sano pois, Sylvi. Mitd sind annoit hiinelle?
SYLVL.
Strykniinii.
VIKTOR.
Myrkkyéd —!? Herra armahtakoon — myrk-

kya,':‘ (Sydksee poydin luo, tarttuu strykniinilaatikkoon.) Onne-
ton — mitd olet sind tehnyt?
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: SyLvI.

Viktor — vie minut pois taalta!
VIKTOR.

Herra taivaassa — mitd olet sind tehnyt?
SYLVI.

Armahda! Vie minut pois!

VIKTOR.
Jos voisi hdnet vield pelastaa —! (Pistid laa-
tikon povituskuunsa ju rientii ulos etehiseeny Mind haen l4id-
ka,r'ia_ (Menee ulos.)

SyLvi.

Viktor — eld jdtd minua yksin — Viktor!
Vaipuu lattialle.)

(Esirippu laskee.)

632)

t
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NELJAS NAYTOS.

(Tilava seurustelubuone vankilassa, Takana iso ristikko-ovi, jonka
lipi nikyy porraskiiytivi. Oikeanpuolisella seiniilli yksinkertainen puu-
sohva, vasemmalla suuri ikkuna, jonka alla on piyti. Muutamia tuolia
siellid tailld.)

(Sylvi tulee sisifin. Hian on vanginpuvussa ja hyvin visynyt.
Rouva Hake tukee hintdi ja vie hitnet tuolin luo, jolle hin vaipuu
puoleksi makaavaan asentoon.)

Rouva Hakk.

Kas niin, nyt on kaikki ohitse. FEi hiti-
pdivdd endd. Saatte olla ihan rauhassa. Tut-
kinto on pdittynyt, eikid teitd endd milloinkaan
viedd oikeuteen.

SyLvI.

Poltetaan roviolla? He sanoivat, etti mi-
nut poltetaan roviolla?

Rouva HAkE.

FEihdn toki. Ei tule kysymykseenkdin.
Sataan vuoteen ei tdssi maassa ole poltettu
yhtddn ihmistdi roviolla. Tuomitsevathan ne
useinkin milloin poltettavaksi, milloin mestatta-
vaksi, mutta ei siiti ole lukua ensinkéin. Mo-
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lemmat muutetaan heti kohta elinkautiseksi
vankeudeksi. Niin ett’ei teiddn ollenkaan tar-
vitse peldtd, ei valittid holyn polyd koko tuo-
miosta. Eikd tiedd, tuleeko siitd elinkautista
vankeuttakaan. Hovissa ja senaatissa tavalli-
sesti lievennetdiin koko lailla niitten alempien
oikeuksien madrddmid rangaistuksia.

Mutta emme nyt huoli ajatella ensinkéddn
niiti asioita, emme hiisi viekoon huolikaan,
koska meilld kerran on parempiakin tuumitta-
vana. Niinkuin esimerkiksi timid koppi. Sa-
nokaas, eikd tdméa ole hauska ja mukava, vai
mitd? Sitten kun jaksatte, niin tulette tdnne
ikkunaan katsomaan ndkoalaa. Thmetti, kuinka
kauvaksi tidstd ndkeekin jddlle! Ei sille ole
mittaa eikd madrda! — Oli se tirehtdori kui-
tenkin hyviluontoinen, kun antoi teiddn muut-
taa tdnne paiviksi, eikos ollut sitten? Ja niet-
tekds vield — kiddntadkddpd silmidnne tdnnekin
pain. Néaettekds — oven ldpi voitte milloin
tahansa kurkkia tuonne kaytiviin, jossa myo-
tddnsd litkkuu ihmisid. Vahti ainakin seisoo
alituisesti jossain ldhelld. Niin ett'eli teididn
endd tarvitse peldtd nikyji eikd muuta sem-
moista joutavaa. FEi totisesti! Huutakaa vaan
paikalla apua, jos ne heittiot vield uskaltavat
tulla hityyttimaédin.

SyLvI.
Hin oli sielld — hankin.
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Rouva Hakg.
Kuka niin?

SyLvr.
Hin — Viktor.

Rouva HAkE.

Jaa, niin — oikeudessa, niet.

ving oli sielli vieraanamieheni.

SYLVI.
Héan kédnsi aina pidnsid pois.
minuun, ei kertaakaan.

Rouva HAKE.
Eiko katsonut?

SyLvr.

Ei kertaakaan koko aikana.
noata kertaa.

Rouva HAKE.

Herra Ho-

FEi katsonut

Ei yhti ai-

Ei voinut, arvaamma. Teiddn onnettomuu-
tenne on mahtanut pahasti koskea hineen.

SyLvI.

Olisin niin mielelldni tahtonut katsoa hinti

silmiin. Noihin herttaisiin silmiin!

. . . Ja sitten

luulin, etti hidn odottaisi minua kadulla . . .

Mutta ei hdan tehnyt sitikdin —
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n

Rouva HAKE.

Ei — ei hantd nakynyt. Mutta kylld mina
kumminkin uskon, etti hin on kovasti kidrsinyt
teididn tédhtenne ndind aikoina.

SyLvr.
Miksi hidn ei sitten tule luokseni?

Rouva HAkE.
Niin, ndhkdds, sitd nyt on vaikea sanoa,
kun ei tieda.
SyLvi.
Jos vain saisin tavata hidntd jonakin pai-

vand . . Voi, rouva Hake, jos hin kumminkin
tulisi kohta.

Rouva HAKE.
Kylld kai hidn tuleekin.

SyLvI.

Luuletteko? — TLuuletteko, etti hin tulee
jo tdndin? Luuletteko ihan varmaan?

Rouva HAKE.
Ehkipd jo tdndinkin. Toivotaan hinti.

SyLvI.

Silloin min# unohtaisin kaikki, kaikki pahat.
Sekd oikeudet etti — muut kauheat asiat.
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Rouva HAkE.
Ettiko tosiaan unohtaisitte?

SyLvi.

Unohtaisin, tietysti! En wvilittdisi endd mis-
tadn. Kaikki muuttuisi hyviksi, kun vaan sai-
sin hédntd ndhda.

Rouva HakE.

No, totisesti, me toimitamme hinet tinne.
Tavalla tai toisella, Antakaahan olla, jahka
tdstd vaan joudun, niin tuumaillaanpa asiaa.

SyLvI.

Minkidtdhden hén ei ole vastannut mitddn
kirjeisiini? Ei kirjoittanut yhtd rivid, ei lihet-
tinyt edes terveisid. Ja minkitdhden hidn dsken
niin viltti katsoa minua silmiin!

Rouva HAKE.
Eihdn sitd tiedd. Hénelld mahtaa olla omat
Sy ynsd.
SyrLvr.

Entd kun hidn ei ole niitd saanutkaan?
Kirjeitd, tarkoitan?

Rouva HAKE.
Tietysti hin ne on saanut. Kuinkas muuten.
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SYLVI.
Jospa viejd on ne havittinyt? Tai jattinyt
védriin kdsiin? Niin, voi, ajatelkaapas tosiaan!
Jos viejd on jattinyt ne vidriin késiin?

Rouva HakEk.

Ei, en mind sitd luulisi.

SyLvI.
Mutta voisihan se kumminkin olla mahdol-
lista. Oh — mind uskon ihan varmaan, ett’ei

hin ole saanut ainoatakaan kirjettd. Silld muu-
ten hin olisi heti, siind paikassa rientdnyt tanne.

Rouva Hakk. '
Ikédvoittekd te hiantd niin kauheasti?

SyLvI.

Hyvd rouva Hake — vieliko epiilette ?
Enhidn voi muuta ajatellakaan. Héin on alitui-
sesti mielessidni, yolld ja pdivdlla. Héin, ja —
niin tieddttehin — tuo hirved kummitus. Ja
— mind kerron teille jotain, rouva Hake, mind
kerron teille . . .

Rouva HAKE.

Mitéd sitten, hyvd ystdvd? Nyt olette taas
niin levoton. (Silitta hnen paitinsi) Levatkdd te
vaan rauhassa. Melkeinpd tahtoisin tuoda teille
omar mnojatuolini, jos tarkastaja vaan sallii —
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SyLvi.

Mina kerron teille jotain, rouva Hake —

Rouva HAKE.

No, kertokaa sitten, kertokaa, — niin saamme
kuulla, eikd tuo taaskin ole pelkkidd hourailua.

SyLvI.

Ell'ei Viktor tule — ell’ei hin enidi kos-
kaan tule luokseni, — silloin vie kummitus
minut mukanaan —

: Rouva HAKE.

Kaikkia vield! Pelkkda hourailua, johan
sen nidin silmistinnekin. Ei, lapsi kulta, siitd
saatte olla ihan huoleti. Ei teiti anneta kum-
mituksille eikd muille. Ei, kissa vie, anneta-
kaan. Kas niin, olkaa nyt rauhassa, elkii aja-
telko endi koko moskaa.

SyLvI.

Kylld hdn vie. Saattepa ndhdid. Ei mini
en kestd tdtd endd. En jaksa ponnistella vas-
taan — minun tdytyy antautua sen valtaan —
voimani ovat lopussa.

Rouva HAKE.

Luuletteko sitten, ettd olisi helpoitukseksi
teille, jos saisitte tavata herra Hovingia? Eiko-
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hin se vaan tuntuisi kahta vaikeammalta —
sitten jéljestd pdin, kun héin taas on mennyt
pois?

SyLvi.

Ei, el — minid eldn sitten siitd, siksi kuin
hin tulee takaisin. Ja kirjeitd hin saa lihettidd
minulle, niin lohduttelen itseini niillikin sen
aikaa kuin hdn on poissa.

Rouva HAxkE.

Ajattelin tdssi — mutta en oikein tiedd,
kavisikd tuo laatuun —

SYLVI.

Mité ajattelitte? Hyvid rouva Hake, sano-
kaa, mitd ajattelitte?

Rouva HAkE.

Ajattelin vaan, ettd jos menisin itse hintd
puhuttelemaan —

SYLVI.

Voi, jos sen tekisitte! Hyvd, rakas rouva
Hake, mind kiittdisin teitd polvillani. Voi, jos
sen tekisitte!

Rouva HAKE.

No, totta maar! Mind menen — ihan var-

maan,
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SYLVI.

Kuinka hyvd te olette! Ja kuinka mind
piddn teistd! Kiitoksia, rakas, rakas rouva
Hake! (Suutelee hinen kisiian) Kiitoksia, tuhansia
kiitoksia!

Rouva HAKE.

Ei, herra siunaa, miti te nyt —? Minun
karkeita, ryppyisid kdsidini — no, eipd totta vie,
tuota ihmettd ole minulle vieli eldméssédni
tapahtunut. :

SyLvI.

Menettekd nyt heti, sanokaa? Ja tuotteko
hinet jo mukananne, mitd?

Rouva Haxe.

Eiko olisi parasta, ettd lepdisitte ensin pik-
kuisen aikaa? Voisin menni sitten illalla tai
ehkd paremmin huomenna heti aamiaisen jil-
keen —

SyLvI.

Ei, hyva, rakas rouva Hake, menkéd nyt jo.
Mind en voi nukkua hetkeidkéddn siti ennen.
Menkid nyt —!

Rouva HakEk.

Odottakaa — didnid kuuluu tuolta alhaalta —.
Ehké sielld on joku, joka aikoo tdnne?
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SYLVI.
Viktor —?
Rouva HAKE.
Ei — tarkastaja ja kaksi naista — en voi

vield nahdd heiddn kasvojaan. Nousevat pa-
rast’aikaa portaita ylos. Nyt kaidntyvit tinne
pain. Oikein! Samat naiset, jotka oikeus-
salissa istuivat vastapddtd teitd, kuulijain jou-
kossa_ (Vetiytyy ovelta pois.)

(Tarkastaja avaan oven Almalle ja Karinille.)

TARKASTAJA.

Jaha — rouva Hake nikyy olevan tdilli.
Sitten saan ehkd jattdd herrasvien ja vetdy-
tyd takaisin.

ALMA.

Suckaa anteeksi, etti olemme vaivanneet
teitd.

TARKASTAJA.

Ei se mitddn. (Kumartaa jaihyviisiksi ja menee.)

ALMA.
Hyvaa paivad, Sylvi. Tulimme sinua ter-
vehtimddn, kun kuulimme, etti olet kaivannut
vanhoja tuttavia.
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SYLVI.

Mindko? — FEi, se on erehdys. En mini
ole kaivannut vanhoja tuttavia. Viktoria vaan
— en ketddn muuta, en niin kertaakaan ketdin
muuta.

KARIN.

Sallithan meiddn kumminkin tulla luoks?si,
vai — tdytyyko ldhted pois heti?

SyLvI.

Ei, kylli saatte olla vihin aikaa, jos tah-
dotte — minun puolestani.
ALMA.

Me, nietkos, ajattelimme, ettd se ehké
vihiisen virkistdisi sinua.

SYLVI.
Niinko ajattelitte? Ja senkotihden —? Voi,
sittenhdn te olettekin oikein ystdvillisii. Ja
sind myos, Karin? Senkotidhden sindkin tulit?

KARIN,
Niin. Ja oli minulla vield toinenkin asia.
~— Tulin lausuneeksi sinulle kovia sanoja vii-
mein. Voisitko antaa ne anteeksi, ja unohtaa
pois kaikki?
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SyLvI.
04, niin mielellini! Niin kovin mielelldni,
En niitd ole muistanutkaan sen koomin. Minul-
lahan nykyddn on ollut niin paljon muuta aja-
teltavaa.
ALMA.
Sylvi raukka, sinid olet niin laihtunut nédind
aikoina.
SyLvi.
Olenko? — En ole kaukaan aikaan kat-
sonut peiliin. En tiedd ollenkaan, minkd né-
kéinen nyt olen.

ALMA.

Kuinka olet muuten voinut? Oletko ollut
tervenni?

SyLvr.

Kiitos, kylld olen. — Kuule, miksi ei Vik-
tor ole kiynyt minua katsomassa? Eiko hin
ole saanut kirjeitdni?

ALMA.

Kylld, — kylld hin on ne saanut. Mutta,
nidetkds, — me arvelimme sielld kaikki, ett’ei
hiinen pitdisi tulla, — ett’ei se olisi hyva sinul-
lekaan.

SyLvI.
Minulle? Oi, kuinka te erehdytte!
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ALMA.

Ei, Sylvi kulta, emme me erehdy. Se vai-
kuttaisi sinussa mielenliikutusta, ja semmoista
sinulla on muutenkin ollut tarpeeksi asti. Ja
siti paitsi -— on sithen vield muitakin syita.
Voinet kai arvata, ettd kaupungilla on liikku-
nut kaikenlaisia huhuja — ne tietysti sen kautta
saisivat uutta yllykettd ja Viktor menettiisi
helposti koko tulevaisuutensa. Siti et soisi
sindk&dn, siitd olen varma.

SyLvI.

Mutta tietdvithidn kaikki, etti hin on via-
ton — ett’ei hinelld ollut aavistustakaan —

ALMA.

Tietavat kylla. Mutta hdnti on kummin-
kin tahdottu sekoittaa tdhdn juttuun toisella
tavalla. FEi, Sylvi, — kaikin puolin on parasta,
ett’ette tapaa toisianne vield pitkiin aikoihin.
Sitten vast’edes joskus —

SYLVI.

Minid en voi eldd, ellen saa hinti tavata.
Usko minua, Alma, mini en voi eldi. — Rakas
Alma, toimita niin, etti Viktor tulee. Se riip-
puu kokonaan sinusta, hin kylli tulee, jos sini
vaan hdntd kehoitat sithen. Mind tieddn sen,
hin seuraa sinun neuvojasi kaikessa, — var-
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sinkin nyt. Alma, eld ole kova minulle, anna
hdnen tulla. Mind rukoilemalla rukoilen sinua:
anna hédnen tulla!

ALMA.
Sylvi kulta . . . sind et olisi noin itsepii-
nen, jos tietdisit —
X
SYLVI.
Tietdisin — miti?
ALMA.

— tarkoitan — jos sinulla olisi teidén mo-

lempien asema selvilli. Ei, silloin et olisi itse-
pdinen, vaan kiittdisit ennemmin Jumalaa, ett’et
tarvitse hidntd tavata.

SYLVI.

Sind et ymmiérrd minun tuskiani sind, —
silli sind et koskaan ole rakastanut. FEt tiedi,
kuinka olen menehtymadisillani pelkista ika-
vistd ja kaihosta — sen vuoksi hennot olla noin
kova. Alma, -— mind ehkd pian kuolen tai
sorrun muulla tavalla — silloin sinun on myo-
hiistd katua, ettet suonut minulle ajoissa lohdu-
tusta. Tee minulle mieliksi, Alma, timéi ainoa
kerta. Pyydd hintd tulemaan, salli minulle se
ilo —, olenhan saanut karsid niin paljon ndind
aikoina. Alma kulta, anna sydammesi heltya!
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ALMA,

Sind et aavista, kuinka vaikeata timéi on.
Lohdutusta ja iloa sinulle kylld soisin kaikesta
sydammestdni, mutta —. Ei, mind en voi
ottaa siti omalletunnolleni. — Usko minua,
Sylvi, sind tulisit taaskin petetyksi toiveissasi.
Surua sinulle tuottaisi Viktorin tapaaminen —
ei iloa.

SYLVI.

Ellet tahdo kehoittaa hintd, niin lupaa
sitten ainakin, ett’et estd, kun rouva Hake tulee
hdntd hakemaan.

ALMA.

Rouva Hake? Aikooko rouva Hake tulla
hakemaan veljedni tinne?

Rouva HAKE,

Niin — nidhkdds, minun tdytyi viimein
myontyd, kun hidn alituisesti niin ahdisteli. Ja
— pahemmaksi ei missédidn tapauksessa voi asiat
kédantyd, kuin mitd ne ovat olleet. (Sydain Almalle)
Tieditteko, neiti, tddlla jo peldttiin, ettd hin
menettdisi jarkensd, niin huonosti hidnen oli
laitansa. Sentdhden hinet muutettiinkin tihin
valoisaan ja hauskaan koppiin joksikin aikaa.
Semmoiset vangit, jotka tulevat synkkimieli-
siksi, saavat vilistd olla taalld paivilla, silld,
nihkiis, he eivit muuten kestiisi.
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ALMA.
Mind ymmaérrdn. Niin, — sitten en endi
tiedd, mitd sanoa. Kuinka arvelet, Karin? Us-
kaltaisimmeko —?

KARIN.
Viktor voisi mielestini tehdi niinkuin hin
itse parhaaksi nikee.

SyLvr.

Niin minustakin. Lupaa vaan, ett'et sano
yhtddn sanaa, et myotd etkd vastaan. Lupaatko
sen Alma?

ALMA.

No niin, sen voin luvata. Vaikka minua
kovin peloittaa —

SYLVI.

Kiitoksia, Alma kulta. Nyt olen rauhassa,
silli nyt tieddn, ettd hdn tulee.

ALMA.
Ei hin kumminkaan saa viipyd kovin
kauvan —
SyLvI.
Ei, enhdn mind sitd vaadikaan. Mind tyy-
dyn niin vdhdin. Kunhan vaan saan ndhdi

hintd, ja puhua hidnen kanssaan hetken verran
— oi, en pyydid sen enempiid. Kuinka kovasti
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hyvid te olette minulle. Sindkin, Karin. Kiitos
siitd, kiitos, kiitos! Ette voi uskoa, kuinka pelkka
toivo jo tekee minut onnelliseksi.

ALMA.
Lepédd nyt vidhin aikaa, sind ndytdt niin
vasyneeltd.

Rouva HakE.
Hin on, raukka, kdynyt niin kalpeaksi ja
laihaksi, kun ei hidnelld ole yhtddn ruokahalua,
eikd hdn juuri saa untakaan &isin —

SyLvi,

Niin — se on kaikki ollut kovin surkeata.
Mutta jahka saan tavata Viktoria, — niin, sitten
kylli voin sekd syodd etti nukkua, ja sitten
varmaan tulee taas punaakin  poskilleni. Oj,
silloin kaikki muuttuu hyvéksi jilleen.

KARIN.
Voisimmeko muuten tehdd jotain sinun
hyviksesi, Sylvi? Jos Ildhettdisimme sinulle
kirjoja?

SyLvI.
Ei, kiitos, en niitd jaksa lukea kummin-
kaan. — Sinulla on niin ihmeen kaunis puku,

Karin. Ja, miti nden —? Onhan sinulla sor-
muskin?
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KARIN.
No — kaikki sini huomaat.

SyLvI,

Ja sitten sind olet niin terveen ja pulskan
nikoinen. Kauniimpi kuin koskaan ennen.
Enkohdn mind siihen sijaan ole rumennut, —
sanokaapas? Ja tdmd vanginpuku, — niin,
sekin minut varmaan tekee epdmiellyttivaksi,
eiko totta? Ehkéd olikin sentdhden, kun Viktor
kédnsi silmédnsd pois minusta sielld oikeudessa.

ALMA.

Vield vain. Sentdhden hédn sitd ei tehnyt,
— eld luulekaan. Toiset syyt hanelld oli. —
Mutta — eikohdn meiddn jo pidd lihted, Ka-
rin? Sylvi tarvitsee hiljaisuutta arvatenkin —

Karin.
Niin, jiatetddn hdnet nyt rauhaan. Hyviésti,
Sylvil Tahdotko, ettd tulemme toisenkin ker-
ran sinua tervehtimddn?

SyLvi.
Tulkaa vaan.

ALMA.

Hyvisti! Jumala antakoon sinulle terveytti
ja voimia.
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SYLVI.

Hyvisti, hyvisti! Ja kiitos siitd, etti olitte
niin ystdvéllisia. — Mind olen usein ollut ilked
teille. Sinulle varsinkin, Karin. Mutta eld siitid
vilita. Unohdetaan pois kaikki pahat! — Alma,

— sind pidit lupauksesi — eikd niin?
(Alma ja Karin menevit.)
SyYLVI.

Kunhan mind en vaan olisi ruma ja vas-
tenmielinen —?
Rouva HAKE.

Eiko mitdi! Vai ruma ja vastenmielinen!
Johan nyt. Olkaa sen puolesta ihan rauhassa.
SyLvi.

Mutta tdmd vanginpuku? Eiko se ole
kauhea?
Rouva HakEe.
Ei ainakaan minun mielestéini.

Svrvr.

Karin oli niin hieno ja kaunis. — Niette-
kos, rouva Hake, enhin siitd, tietysti, muuten
valittdisi, mutta peloittaa, ettd Viktor ehki kyl-
menee minulle, kun olen ruma.

Rouva HAkEk.

Elkd4d nyt hitdilkoé suotta. Ei hin toki
voi ‘olla niin sydimmeton.
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SvLvi.

Niinko luulette? — Ei, en mindkdin usko,
etti hin voi olla niin sydimmettén. Turhia
vaan pelkdin. — Jos hdn istuisi vankina ja
olisi kalpea ja laihtunut — oi, mind rakastaisin
hintd vaan sitd innokkaammin.

Rakas rouva Hake — milloin te menette?

Rouva HAkE.

Vaikka paikalla. Mutta lupaatteko myds-
kin olla oikein kiltti silld aikaa? Istukaa tuonne
ikkunan * ddreen katselemaan nikoalaa. FEn
mind kauvan viivy.

SyLvi.

Tuottehan hinet sitten varmaan muka-
nanne? (Istuu ikkunan #ireen.)

Rouva HAKE.
IThan varmaan. Hyvisti nyt siksi!
(Menee, mutta tulee heti takaisin.)
Sepa sattui hywvisti. Pastori on tiilli ja
pyytdd péddstd puheillenne. Teidédn ei tarvitse-
kaan jadda tinne yksindnne.

SyLvI.

Pastori? Olihan hdn tddlld aivan hiljan.
Minkiitihden hidn nyt taas tulee?
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Rouva HAKE.

Pastori tahtoo teitd lohduttaa ja rauhoittaa.
Hén pitdid teistd aina niin hyvid huolta. Saan-
han péddstdd hdnet sisddn, vai kuinka?

SyLvI.

Mutta meneekd hén sitten pois, ennenkuin
Viktor tulee?

Rouva Haxg.

Sh — herran nimessd! Hin seisoo tuolla
ja kuulee. — Antakaa hinen tulla sisdin kai-
ken mokomin — hidn kun on teille niin ysti-
villinen.

SYLVI.
Niin, tieddn kylla, ettd hdn on ystdvillinen
ja suo minulle hyvii. Mutta nyt en tahtoisi
hantd tinne — en tdlld hetkelld —

Rouva HAkE.

Sitd el voi estid millidn tavalla — kun
hdn kerran on tullut.

SYLVI. 1
No niin, kiskekdi hidnet sitten sisiin.

Rouva HAKE.

Pastori on niin hyva! ence)
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Pasrori
(ojentaa Sylville kiitta).
Teilli on ollut vaikea pdivi tdndin, lapsi
parka. Kuinka voitte nyt?

SYLVI.
Kiitoksia, hyvin. — Mind toivon, ettd kaikki
kohta muuttuu parempaan péin.

Pasronri.

Todellakin? Sepd hauskaa. Erinomaisen
hauskaa. FHuomaatteko jo itsekin, etti Herra
kylld auttaa aikanaan. Hin ei ijankaikkisesti
vihaa. Herran rankaiseva kisi on teitd anka-
rasti ruoskinut, mutta hin on silli tarkoittanut
ainoastaan teiddn todellista hyvidnne.

SyLvi.

Tahtoisin niin mielellini uskoa teiti, vaikka
on niin vaikea siti kisittdd. — Nuo kamalat
nidyt, esimerkiksi — mitd ne hyodyttiavit —
mitd todellista hyvdid minulla niistd on?!

Pasrori,
Yhiko ne teitd vaivaavat, lapsi kulta?

SyLvI.

Voi, pastori Sohlman, ette voi aavistaa,
kuinka kauheita ©iti minulla taas on ollut.

Y
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Joudun vield pdivillakin aivan suunniltani pois,
kun niitd ajattelen.

PASTORI.
Ei puhuta niistd sitten ollenkaan.

SYLVI.

Minne vaan silmidni kiinsin, oli hin — tie-
ditte kai, ketd tarkoitan? — niin, hin oli aina
edessini semmoisena, kuin hidn silloin makasi
sohvalla — kasvot kamalasti vddntyneind. Oh
— kuinka mind kérsin, kuinka mind huusin
tuskissani ja viskelin itsedni! Pakenin vilistd
sinkyynkin, tyynyn ja matrassin alle — mutta
silloin tunsin, kuinka hin koko painollaan
heittdytyi ylitseni. Oh — Herra Jumala tai-
vaassa — ettd voin vield olla hengissd kaiken
sen jilkeen, mitd olen saanut kokea.

PASTORI.

Etteko kddntynyt vapahtajanne, Herran Je-
suksen puoleen, ja rukoillut hinti avuksenne?

SyLvI.

En rukoillut. Silld Juulin varmasti, ettd
hén oli minut hyljainnyt — hén, niinkuin kaikki
muutkin. Ja paitsi sitdi — eihdn minulla ollut
ainoata selvdd ajatusta niind &ind.
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PAsTORI.

Lapsi raukka! Kovat koetukset on teidin
taytynyt kestdd ndind aikoina.

SyLvI.

En voi mitenkdin ymmairtid, ettd Jumala
semmoisilla hirmuisuuksilla tarkoittaisi minun
todellista hyvédni, niinkuin te sanotte, pastori
Sohlman.

PASTORI.

Ja sen hin kumminkin tekee, ystdvini,
olkaa varma siitd. Hin nidyttdd teille niiden
kautta, kuinka kauhistava teidin rikoksenne
oli —

SyLvI.

Mutta senhdn jo késitin itsekin, heti kohta
kun olin sen tehnyt.

Pasrtori.

— kuinka kauhistava teiddn- rikoksenne
oli, saattaakseen teitd katumukseen ja synnin
suruun. Kun sitten noyridnd ja murtuneena
vaivutte hinen jalkojensa juureen, avaa hin
teille isdnsylin ja antaa armonsa auringon jil-
leen paistaa.

SYLVI.

Noyrand ja murtuneena? Enkd ole jo ollut
kyllaksi ndyrd ja murtunut? Voiko endd olla
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enemmidn? Ja — hidnen jalkojensa juuressa
olen myo¢skin maannut. Monta monituista ker-
taa olen langennut polvilleni tuolla kopissa ja
kerjannyt hdnelti armoa.

PasToRrr.

Vahvasti uskoen, ettdi hidn sekid voi ettd
tahtoo auttaa teitd?

SvLvr.

Pastori Sohlman — olettehan sanonut, ettd
Jumala kuulee rukouksemme ja antaa kaikkea
miti hdnelti pyydamme, kun vaan uskomme
ja luotamme héneen?

PASTORI.

»>Mitd ikdnd te anotte isdltd minun nimeeni,
sen hin antaa teille», seisoo raamatussa.

SYLVI.

Se se juuri on herittinyt minussa niin
hyvéaa toivoa. — Kertoisinkohan teille jotain,
pastori Sohlman?

PAsTORI.
Kertokaa vaan, jos haluatte.

SyLvI.

Tieditte kai, ettdi mind koko ajan tdilld
vankeudessa olen niin sanomattomasti kaivan-
nut Viktor Hovingia?
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PasToRrI.
Niin, — olettehan usein puhunut siita.

v
SYLVI.
Ja etti mind tuon tuostakin olen lahettinyt
hinelle kirjeitd, ja pyytdnyt hdntd luokseni,
mutta kaikki turhaan.

PAsTORI.

Senkin olette sanonut.

SyLvI.

Eikd kumminkaan juohtunut minulle mie-
leen, etti Jumala ehkid voisi auttaa minua, en-
nenkuin vasta tind aamuna. Ajatelkaa, vasta
tdnd aamuna! Vaikka te niin usein olette ke-
hoittanut minua huutamaan hidntd avukseni kai-
kessa.

PAsTORI,

Rakas ystivini, en tarkoittanut tdmmoisid
asioita —

SyLvI.
»Heittdkidd kaikki huolenne Herran padlles,
ne olivat sananne. Ja sitd neuvoa nyt vii-
meinkin seurasin. Miksi en sitd tehnyt aikoja
ennen!
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PASTORI.

Lapsi raukka, te olette joutuneet suureen
erehdykseen. Semmoisilla rukouksilla ei teiddn
koskaan pidd ldhestyd Kaikkivaltiasta.

SyLvI.

Mindpd sen jo tein. — Ja tahdotteko kuulla?
Hin tulee luokseni — tuossa paikassa. Rouva
Hake on parast’aikaa hinti hakemassa. Siitd
syystdhdn mind olen niin iloinen ja onnellinen
tdlld hetkelli. Ja niin tiynnid toivoa — silld
eihin minulla nyt endd ole mitidn hitid, kun
nien, ettd Jumala minua auttaa.

PAsTORI.

Ei, rakas ystdvd, elkdd antako virvatulien
houkutella itseinne. Ne pian katoovat ja sil-
loin harhailette taas yhtd pimeédssd kuin en-
nenkin.

SYLVI.

Mita tarkoitatte pastori Sohlman? Te sii-
kytdtte minua.

PasToRI.

Ei, mind vaan varoitan. Silli se on juuri
tuo onneton mieltymyksenne Hovingiin, joka
sulkee sydidmmenne Herralta ja pitdd teidét
kaukana hinesti. Teiddn tdytyy piistd siitd,
temmata se pois juurineen.
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SyLvI.
Rakkauteni Viktoriin? — Mahdotonta!

PASTORI.

Se pois — jos tahdotte saada armoa Her-
ran edessé.

SyLvI.

Ja sentdhden minun tdytyisi luopua Vikto-
rista? FEi — pastori Sohlman — sitd en ikinid
tee. Ennemmin luovun armosta —

Pastori.

Herra varjelkoon, teiddn syntisti puhet-
tanne! Nyt nden yhd selvemmin, etti teidin
mielenne vield kokonaan riippuu kiinni maalli-
sissa asioissa. Te polvistutte Kaikkivaltiaan
eteen ainoastaan senvuoksi, etti toivotte hiinen
kauttaan saavanne maalliset halunne tyydyte-
tyiksi.

SyLvr.

Elkdd olko ankara, pastori Sohlman, te
saatte minut taaskin pelkdimédn ja vapise-
maan.

PASTORI.

Minun tdytyy ilmoittaa teille totuus. Ei
Jumala anna itseddn pilkata. Hén on jarkdh-
tdmaton vanhurskaudessaan ja yhd edelleen
hdn on tyhjentivd vihansa maljat ylitsenne,
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silld ei teiddn mielenne ole vield liheskadn pa-
rannukseen valmistunut.

SyLvrI.

Millda tavalla voisin sen sitten valmistaa?
Pastori Sohlman, sanokaa. Miti tulee minun
tehdd, ettdi mieleni valmistuisi parannukselle?
Neuvokaa minua.

PASTORI.

Teiddn tulee ensiksikin tukahduttaa syn-
tiset tunteenne arkkitehti Hovingiin.

SyLvI.
Mini en voi. Se on vallan mahdotonta.

PASTORI.
Sanokaa ennemmin: te ette tahdo.

SyLvI.

Ei, en mind tahdokaan. Silli silloin ei
minulle jiisi mitdiin. — Ei niin mitdan koko
avarassa maailmassa! — Ja minkitihden minun
yksin pitdisi luopua kaikesta? Enké mind saisi
nauttia hiukan onnea, mind, niinkuin muutkin?
Eihdn ole synti, ettd muut ihmiset rakastavat
ja etti heiti rakastetaan, — minkidtihden se
sitten tulisi synniksi minulle? — Ja mind kun
kumminkin tyydyn niin vdhddn, — niin tuiki
vihdin. Kun vaan jonkun kerran saan nihdi
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ja puhutella héntd, enempidd en pyydédkaan.
Eihin se toki liene liikaa. Vankeudessa tdytyy
minun istua koko eldminikdni, ilman kotia ja
ilman ystivid, eikd sittenkddn minulle suotaisi
sitd ainoata lohdutusta, jota kerjddn ja rukoilen.

PASTORI.

Miné sanon vaan: jos tahdotte tulla pelas-
tetuksi, niin tdytyy teidin ehdottomasti irroittaa
sydimmenne maallisista asioista, voidaksenne
antautua kokonaan Herran omaksi.

SYLVI.

Mutta kun mind en woi enkd tahdo —?!
Kun minid en tee sitd, en milldédn ehdolla!

PAsTORI.
Niinpd on Herra kurittava teitd vield ko-
vemmin, siksi kuin tuo vastahakoinen mielenne
vihdoinkin taipuu.

Syrvi,
Jumala on paha ja ilkei — ei hin ole
lemped, eikd rakkautta tdynnd — ei mikédin

armahtavainen isi minua kohtaan — vaikka te
niin véititte —
PAsTORI.

Lopettakaa! — Mind lihden nyt. En tahdo
endd kuunnella teiddn herjaavia sanojanne.
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SyLvi.
Pastori Sohlman — oletteko minulle vi-
hainen?
PAsTORI.
En vihainen, — syvisti vaan surettaa ja
huolettaa minua teiddn paatunut tilanne.
(Menee.) g
SyLvI

(seisoo vithiin aikaa liikkumattomana, ajatuksiinsa vaipuneena.)
Olenko mind sitten niin huono? — Hyvi
Jumala taivaassa — olenko mind sitten niin

kauhean huono? . ..
(Viktor ja Rouva Hake nikyvit ristikon takana perilli. Rouva
Hake avaa oven Viktorille, jonka jilkeen hin katoo).

SYLVI
(aikoo juosta hinen syliinsi).
Viktor!
VIKTOR.
Ei niin, Sylvi — ei niin.
SYLVI.

Tulitpa sentddn vihdoin ja viimein! Et voi
uskoa, kuinka kipedsti olen sinua kaivannut.
— Miksi et tullut ennen, sind paha, ilkio, el —
sind ijati rakastettu, miksi et tullut ennen?
Tiedatkods, mind olin jo vihilld kuolla suruun
ja ikdvidn. Kuinka sinulla oli sydéntd viipyéd
niin kauvan poissa, sano!
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VIKTOR.
Kysy ennemmin, kuinka sinulla oli voimaa
tulla nyt jo. — Tdmid on ollut kauhea aika
meille molemmille, Sylvi.

SYLVI.
Sinullekin, Viktor?

VIKTOR.
Minulle myoskin. Siitd hetkestd saakka
en ole saanut lepoa enkd rauhaa. Ilman Al-
maa en tiedd kuinka olisi kaynyt.

SyLvi.

Ja se on kaikki minun syyni!

VIKTOR.

No niin — olethan saanut itsekin kérsid —
kauheasti vallan. Ja kun ajattelen, ettd sinun
kaiken lisdksi tdytyy istua vankina koko eld-
manikdsi. Se se juuri saattaa minut aivan epa-
toivoon.

SYLVI.

El4d sure minun tihteni, Viktor. Tieditkos,
mind kylld siihen totun. Nyt kun sind olet
luonani, ei se minusta tunnu endd miltddn.

VIKTOR,

Eld sano! Koko pitkd ikad ilman vapautta,
kuolettavassa yksitoikkoisuudessa — oh, voiko



204 SYLVI

endd ajatella tuskallisempaa! Kuinka voit, pikku
raukka, siti kestid!

SyLvi.

Ei se peloita minua ollenkaan, kun vaan
tieddn, ettd sind olet minulle hyvid. Ja olethan
sind, Viktor? FEthin minua unohda, vaikka
istunkin tdalli vankeudessa?

VIKTOR.

En mind sinua ikidndni unohda — en sinua
enkd sinun kovaa kohtaloasi. Se tulee tistid
lihtein aina painamaan minua. Enkid luule,
etti koskaan tulen tuntemaan itsedni onnelli-
seksi mindkiidn, muodostukoon sitten tulevai-
suus kuinka edulliseksi tahansa. Niin sywvésti
on tdmd minuun kdynyt.

SYLVI.

Rakas, armas Viktor — sinid pidit minusta
vieli? Voitko aavistaa, kuinka tuo on suloista
kuulla. Sain tdilld jo kaikenlaisia kummia aja-
tuksia. — Fi, miksi seisomme suotta? Tule
istumaan — tuohon tuolille. Kas noin — ja
mind rupean tdhdn lattialle, sinun jalkojesi juu-
reen.

VIKTOR.

Ei, Sylvi hyvi — ei sithen. Istu oikein

tuolille sindkin.
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SYLVI.

Minkidtihden? Ei meitdi kukaan tarkasta.
Voimme huoleti luottaa rouva Hakeen.

VIKTOR.

Mutta kumminkin —

SyLvI.

Anna minun olla nidin — vihin aikaa edes.
Se niin muistuttaa menneitd aikoja.

VIKTOR.

No niin — no, jospahan sitten istuisit het-
ken verran. Mutta ei kauvan —

SYLVI.

Sinid olet semmoinen pelkuri, Viktor. Sem-
moinen suuri pelkuri. Minkétéhden tahdot pa-
koittaa minua istumaan jadykkdnd ja suorana
tuolilla, kun minulla on paljon parempi tdssd?
— Nyt olen niin tyyni ja rauhallinen, ja niin
sanomattoman onnellinen. Oi, jos saisin istua

ndin koko ikdni, — ja katsella sinua, — ei
muuta kuin katsella sinua, ja painaa vélistd
pédidni tuohon polvellesi — noinikédédn!

VIKTOR.

Sylvi kuule — tdmd ei totisesti kdy painsa.
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SyLvi.
Joutavia! Luuletko, etti kukaan tulee meiti
kieltim&din?
VIKTOR
) (levottomana).
Nouse ylos — nouse tuolille istumaan, niin
puhumme jarkevésti. —

SyLvI.

Rakas — puhu sind, mind kuuntelen. An-
nan ddnesi hyviilld korviani, — mutta en takaa,
etti ymmarrin ainoatakaan sanaa.

VIKTOR.
Tee niinkuin pyyddn, Sylvi, — nouse ylos.

SYLVI.
Enpis.
VIKTOR.
Mina pyydan. -— Sylvi, ei meididn nyt sovi
leikitell&.
SyLvI.
Tahdotko, ettd kapuan syliisi, vai? Siihen
olen heti valmis.
VIKTOR.
Ei, Sylvi, eil — Taivaan nimessi, miti sind
ajattelet?
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SyLvr.

Viktor —! Ethdn sini ole suudellut minua
vield kertaakaan —? FEtkd hyviillyt — etki
puristanut minua syliisi. Mikd sinua vaivaa,
sano? Vai pelkiitks tuota ristikko-ovea tuolla?
Saat olla ihan rauhassa. Ei meiti kukaan nie.
Ja jos joku tuleekin tdnnepdin, niin sen kylld
kuulemme. No — sind jddpalikka — mitd ar-
velet?

VIKTOR.

Lopeta, Sylvi. Mind pyydén sinua vield

kerran — ja oikein vakavasti.

SYLVI
(rukoillen).
Viktor — kuinka hennot olla noin kylméi
ja vilinpitimaton —?

VIKTOR.
Sind et tiedd, Sylvi, kuinka timid minua
kiusaa . . .
SyLvI.
Kiusaa? — Armas, miki sinua kiusaa?

VIKTOR.
Etko sitten ymmirrd, etti me nyt — ja
vast’edes aina olemme kauvempana toisistamme,
kuin koskaan ennen?
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SyLvI.
Ei, sitd en tosiaankaan ymmairri. — Enhédn
ole enidid toisen vaimo — en edes nimeksi.
VIKTOR.

Ja kumminkin on meiddn mahdoton yhtyéd
tastd lahtein — vaikka pédsisit vapaaksikin
muutamien vuosien kuluttua —.

SyLVI.
Mahdoton yhtyd —? Avioliitossa tarkoitat?
No niin, antaa olla. Meitd ei vihiti — mutta

mind olen sinun omasi kumminkin. Me rakas-
tamme toisiamme, sind rakastat minua ja mina
sinua, ja sind kdyt minun luonani tddlla vanki-
lassa —
VIKTOR.

Ei, Sylvi, eil Semmoista suhdetta ei voi
— ei saa olla meiddn vilillimme. Jokainoa
sana rakkaudesta kutsuisi Akselin haamun
esiin —

SyLvI.
Sh! — Eld puhu siiti! Eli mainitse sitd
nimed milloinkaan. — Sind et tiedd, Viktor,

kuinka se on minua vainonnut —

Ei, se ei ole totta! Niin kauvan kuin sinid
olet luonani, ei se uskalla tulla esiin. Ja kun
lihdet pois —
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Viktor, mind tieddn! Anna minulle joku
esine, sormus tai mikid tahansa, jonka voin
ripustaa kaulaani ja kantaa povellani taika-
kaluna —

VIKTOR.
Mitd sillid tekisit, Sylvi hyva?

SYLVI.

Se jdttdd minut sitten rauhaan silloinkin,
kun sind olet poissa. Sinun antamasi muisto
varmaankin auttaisi minua kaikesta pahasta.
Kummitukset pysyisivit etédalld, eivit uskaltaisi
tulla. Viktor, tosiaan, — anna minulle joku
taikakalu!

VIKTOR.

Ei, ei! Sinulla ei saa olla mitddn joka muis-
tuttaa minusta. Sinun tdytyy unohtaa minut,
Sylvi, taikka ajatella minua kuin vierasta ainakin.

SyLvi.
Unohtaa? Sini tahdot, etti unohtaisin sinut
— ajattelisin sinua kuin vierasta? FEi, tuo ei
voi olla tdyttd totta, Viktor.

VIKTOR.
On. Sylvi, tdyttd totta se on. Unohda
minut, unohda rakkautesi, — onhan se jo tuot-
tanut sinulle yltikyllin onnettomuutta.



210 SYLVI

SyLvr.

Armas — eihin meiddn rakkautemme ollut
syynéd onnettomuuteen — kuinka voit semmoista
sanoa? Pdinvastoin. Rakkaus sinuun auttaa
minua juuri kantamaan kaikki kéirsimykset,
se on ainoa lohdutukseni — ainoa iloni — eld
luule, ettd siiti koskaan luovun. Innokkaam-
maksi se vaan on kidynyt ndind aikoina.

VIKTOR.

Minuun on timi kaikki vaikuttanut vallan
toisella tavalla.

SyLvI.
Kuinka sitten? = Seliti!

VikTor.
- Onko se niin vilttimiatontd, Sylvi? Em-
mekd ennemmin jéttdisi ndmé asiat sikseen?

SyLvI.
Ei, mind tahdon tietdd kaikki. Sind et saa
salata mitdin. Mitd on tdméd kaikki sinuun
vaikuttanut? Sano?

VIKTOR.

Se on niin vaikeata. — Mind tulen louk-
kaamaan sinua.
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SyLvI.
Eld huoli siiti. — Viktor — mitd olet sini
tuntenut?
VIKTOR.
— En mind voi. — Sylvi, anna minun
menna!
SyLvi

(nousee, nojautun tuolin selkiin).

Ei, ennenkuin olet sen minulle selittédnyt.

VIKTOR.
Sind vaadit?
SyLvr.
Vaadin.
VIKTOR.

Jos sind edes voisit minua ymmartad, Sylvi.
Jos voisit asettua minun sijaani —

SyLvI.

Minéd koetan. — Ala nyt.

VIKTOR.

Niin — sitd el voine valttdi.

SYLVI.
Ei, sitéd ei voi vélttdd. Tahdon tietdd kaikki.
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VIKTOR.

Nietkds — tdméd onneton tapaus vaikutti
minuun kuin ukkosen isku. Tunteissani tapah-
tui tdydellinen muutos —

SYLvI.
Jatka.

VIKTOR.

Ehké ihmisten puheetkin tekivét tehtdvinsa
— ja Alman paheksuminen —

SyLv1
(hengittii vaikeasti).

Niin, jatka vaan.

VIKTOR.

Mutta enin sithen kumminkin vaikutti omat,
ankarat tunnonvaivat. Minusta tuntui melkein
siltd, kuin olisin yksin ollut syyna onnettomuu-
Ceen =

SyLvi.
No niin —?
VIKTOR.
Niin — meididn suhteemme tuntui minusta

siitd hetkesti alkain inhottavalta. Intohimoni
oli kokonaan sammunut, tuskin saatoin sitd
ajatella endd. Halusin pddsta vapaaksi kaikesta
— niin pian kuin mahdollista — ja sitten —
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SyLvI.
Sitten —?

VIKTOR.

Sitten tein nopean pidtoksen ja — iljan ja
vakavast)  Niin, Sylvi, mind menin kihloihin Ka-
rinin kanssa.

SyLvi

(huokuu raskaasti, ojentaa itsensi suoraksi ja menee vastaiselle puo-
lelle huonetta. Pysihtyy ja seisoo liikknmattomana).

VIKTOR.
Eld ota siti noin vaikeasti, Sylvi . . .
Téaytyihdn niin kdydd — ennemmin tai myo-
hemmin — sen itsekin huomaat — Meiddn véa-
lilldimme oli kaikki lopussa — muu ei ollut
mahdollista. Akselin ruumiin ylitse emme kos-
kaan olisi voineet ojentaa kittd toisillemme —

SyLvi

(on vaiti; viiristys kily lapi hinen ruumiinsa).

VIKTOR.

Kylldhdn mind vieldkin pidén sinusta . . .
vaikka en silli tavalla. Mutta ystivyyttini ja
osanottoani ei tarvitse sinun koskaan epiilld . . .

Jos voisin jollain lailla helpoittaa sinun kér-
simyksidsi, niin olisin valmis mihin uhrauksiin
hyvénsi . . .

Sylvi, sano jotain . .. Minkitdihden seisot
siind noin mykkdnd —? Sdiidli minua — tdma
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on niin kauhean vaikeata —. Sylvi, eld ran-
kaise minua I'lﬁ.il‘l kOVa,Sti . « o« (Menee hiinen luoksensa.)
Sylvi, anna minulle anteeksi!

SyLvI.
Pois!
VIKTOR.

Sylvi — eld ole leppymiton! . .. Sylvi,
mind en voi mennd, ennenkuin olet antanut
minulle anteeksi.

SyLvr.
Pois!

VIKTOR.
Tédméi on kenties viimeinen kerta ... Anna
minulle edes kittd jadhywvdisiksi ... Vai pitddko
meididn erota niin?

Syuvr.
Pois —!
VIKTOR.

No — koska niin tahdot — (Menee ovelle, pysili-
tyy, katsoo taakseen.)

Sylvi —?

SyLvi
(hiljaa, kiiltivin, tuijottavin silmin).
Odota, Aksel — mind se olen — pikku
kissimirri, etkd tunne . . .
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Rouva HAkE
(tulee sisiiin, ottaa muutamia askeleita Sylvii kohti, pysihtyy
hiimmiistyneeni.)
VikTor

(nojantuu masentuneena oveen).

SyLvi

(kovemmalla dfinelld).

Holhooja-setd — ota pikku sirkkunen sy-

liin. Ja varo, — — varo, varo, ettei hin putoo!
(kiibkeimmin)  Aksel, holhooja-setd, etkd kuule —
mind se olen, pikku kissimirri — Aksel, ota

sirkkunen syliin!

(Putoo tiedottomana maahan).

(Esivippu laskee.)
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